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Kopovoiodg o Oetixog

Etvatr aAnBeia mwe n kataotaon elval moaypa-
kA doapatikr). Av dev mooéfovpe Oa xdoouvpe
AYATINUEVOLG pag avOpwTovs, kat (Owg Kvov-
vevoet kat 1 dwix pog Cwn. Etvar aAnewnx mawg
oL kaOnuegwvéc pag ovvreteg kat amoAavoelg
TeQLORLLOVTAL DQAUATIKA, KAVOVTAS OAOVS Hag va
OLUTTEQLPEQOUAOTE e TEOTIO, TTOL HOVO €0W OTNV
Fegpavia pmogel v Oewpeltar  puoloAoyuo.
Amoayopevetal 10 aykaAlxopa, T0  diAnua, 1
xewapia, n dnuokatia, oL cvvaboloeis.

Elvat aAnfewx mwg av dev dei€ovpe aAAnAeyyin
otis evntaBels opadeg B elpaote CLVEVOXOL OE X
avOwTtvn ToaYwdlat.

Elvar Bépaia aAnBex g OAol euels toéxovue
TOWTOL OTA OOUTIEQ MAQKET YIX VA OYOQATOULE
OAat Tt XOQTA LY elg AeG KAL O 1OG KATAOTREDEL TOV
TIEWKTIKO OPULTIOA KAt OXL TA TTVELHOVIA.

OAa avtdx etvon edrypatt tot kat epels wg avOow-

Ot O¢etoi yoveig ki 10 ,,a0y0 TOU PLOLOV”

Iotopwr) n anmdéPaon ywx TNV Katadikn g
Xovomg Avyng otig 7/10/2020 wg eykANuUaTikig
ogydvwongc. lotopwr] kat n mogelax amd TOULG
‘EAANVeG moAlteg otoug dpodpovg tng ABnvag mov
£detéav pe TNV mMAQOLTIA TOUG T ONUOKQATIKA
AVTAVAKAQOTIKA TG EAANVIKTS KovwVviag. Twoa
xoewxletat emayoumvnor. I'ati 6Aot avtot mov pe
TI¢ Tomo0eTr)O€LS TOVS TEOOTIABOVY Vax €ELOWTOLY
TNV AKEODEELX e TNV &XQLOTEQA, oL OEAoLY TAXA
Y1x TO KAAO NG dNpokoatiag va eEwpaioovy Toug

MuxaAnc Iatévradng

—_———
—————————

200 XPONIA
EAAAAA EAEY@EPH

¥noupyeio Efwrepuiv
Tz w ENAASa oy Eupdme) e owow sbajss

TUVA OVTA O TIOETEL VA KAVOULLE T TTAVTX (WOTE VX
OWOOLHE TO avOEWTILVO €ldOG TIOL aTtelAelTaL.
Opws o Kopovoidg éxet kat ta Oetik tov, ta
omola elvat yux tov mtAaviitn I'm Avtowtka. Ko
e&nyovuat: ' ot Gpood 0 TAaviytng pmoet va
avamvéeL eQLoodTeQO 0ELYOVO. Me ToV 10 petwOnke
N kukAodopia twv avtokwvrtwv. Ta egyootdox
Helwoay TV TaQaywyn Toug.

Xwopeg omwe 1 Kiva edav tig e€aywyés toug va
pewwvovtat katd 17 tolg ekato.

A€QOTIOQIKES ETAIQELES OTAUATNOAV UEQIKES ATIO
TG TTNOES TOUG KAl KATA OLVETEWX HELwONKAV
ot pUTtot amod knEolivn. O,tt dev katadeoav TG00
KQLQO OL OLKOAOYIKES 0QYAVWOELS KAL TA KIVIUATA,
t0 Katddepe 1 Pvon pe évav kat povov 10. Kivnon
Hat.

H ¢von tedixa exdikeitat...

eykAnuaties, kaAwvtag Tov KOOHO Vo TOUG
evtdéel Eavd OTOV 1OTO TG KOWWVIAG, TOL
EKTATIOOOVTAL ATO TO YEYOVOS TIWE 1) UNTEQA TOV
[TavAov PVooa Q' OAN TNV KATAYWYT| TNS ATIO
to ITépapa éxel meQLmomnuévn KOUUwOoT), OAot
avtol Aowmov etvat ot peAdovtikot Betol yoveig
oL T€PATOS TOoL Pactopov. Etvat Aot avtot ov
e TIC TOTMOOETIOEIC TOVG EKKOAXTITOUV OTNV
aYKaAL& Tovg To “avyo Tov PpLoov” ...

ITpoedpoc e , Etatpeiac EAAvwv Xvyypagéwv otn lepuavia™

Lo ™ Aoyoypadia vovuepo 4

Agyotepa amd 6oo OéAape, Tapovotklovpe HOALS
T TO TETAQTO TEVXOG TOL TEQLOdKOV NG Etat-
oelag pag, twv EAAnvav Zvyypadéwv e Tepua-
viag. EATtiCoupe wot000 0Tt T0 MOKIA0 Kot TAOVOL0
TEQLEXOUEVO TOU AVATIATIOWVEL TO UELOVEKTIUX
avtd kat Oa ekTTANoWOoEL TIC TTEOTOOKLES TV Pidwv
avayvwotwvTtov.Olomoiotiows maga&evevtovv Tov
HEQIKA ATTO TA TLEQLEXOMEVA AQOQA TOL TELXOUG vt
WOITEQWS EKTETAMEVA KL (OWS OLOAVAAOY TIQOG

Nixn Eideneier ato 0 ovvtaén

&AAg, €€ loov evdadégovta. Avtd odeidetat 0to
OTL 1] OVYYQAPT] TOUG OULVETEDE XQOVOAOYIKA [lE
T0 avaAoyo yeyovog oto omoio avadépovtat. Ta
&0oa, MAQADELYHATOS XAQLV, YWt TN HOULOLKT)
tov Mikn Oe0dwodkn yoddptnkav pe adooun ta
«OTEOYYUVAG» YeVEOAIX TOL HEYAAOL HOLOOLEYOL
TQOG TIUTV ToL. EATtiCoupie va Boouvv oLavaryvwoteg
HAG KOL TOVTO TO TEVXOG TOL TLEQLODKOV eVILXPEQOV
Kat O xapopaotay yix evOoexopeva oxOALX Toug.
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200 YEARS

of Greek Freedom

Ministry for Foreign Affairs
Promoting Greece in Europe and the world

Das positive am Corona Virus

Es ist wahr: die Situation ist prekdr! Wenn wir nicht auf-
passen, werden wir am Schluss unsere Lieben verlieren,
und vielleicht gerat auch unser eigenes Leben in Gefahr.
Es ist wahr, dass unsere alltdglichen Verhaltensweisen
und Gentisse dramatisch eingeschrankt werden, und
uns zwingen, uns auf eine Art zu verhalten, die vielleicht
nur hier in Deutschland fiir normal gehalten wird. Es ist
verboten, sich zu umarmen, zu kiissen, sich die Hand zu
geben. Eingeschrankt sind Versammlungen und einige
Freiheiten der Demokratie.

Es ist wahr, dass wir zu Mittitern an einer menschlichen
Tragodie werden, wenn wir keine Anteilnahme den trau-
matisierten Bevolkerungsgruppen gegentiber zeigen.

Es ist wahr, dass wir alle als erste zu den Supermérkten
rennen, um das ganze Toilettenpapiere zu kaufen, als ob
das Corona Virus den SchliefSimuskel des Afters bedroht
und nicht die Lunge.

Adoptiveltern und das ,, Ei der Schlange”

Die Verurteilung der ,Goldenen Morgenrote” als
,kriminelle Vereinigung” am 7. 10. 2020 ist ein histo-
rischer Beschluss. Historisch auch die Demonstration
der griechischen Biirger auf den Straflen Athens, die
mit ihrer Prasenz die demokratische Gesinnung der
griechischen Gesellschaft manifestiert haben. Nun ist
Wachsamkeit gefordert, denn alle jene, welche mitih-
ren Stellungnahmen den Versuch unternehmen, die
Ultrarechte mit der Linken gleichzusetzen, und die
angeblichimNamenundzuGunstenderDemokratie

Michalis Patentalis

All das ist in der Tat wahr, und wir als menschliche We-
sen miissen alles tun, um die Menschheit zu retten, die
bedroht wird.

Doch das Corona Virus hat auch seine positiven Seiten,
die fiir den Planet Erde eine Rettung bedeuten kénnte:
Zum ersten Mal kann unser Planet mehr Sauerstoff ein-
atmen. Beim Virus hat sich der Autoverkehr verringert.
Die Fabriken haben ihre Produktion zurtickgefahren.
Lander wie China erlebten, dass ihre Produktausfuhren
um 17 Prozent verringert wurden.

Fluggesellschaften stornierten einige Fliige mit dem Er-
gebnis, dass die Kerosinausstofie zurtickgegangen sind.
Was die kologischen Organisationen so lange nicht
fertiggebracht haben, hat die Natur geschafft mit einem
einzigen Virus! Eine Schachmatt Bewegung!

Am Schluss richt sich die Natur. ..

die Verbrecher rehabilitieren wollen, indem sie die
Menschen einladen, diese in die Gemeinschaft wie-
der einzugliedern, und vdllig erstaunt tun bei der
Tatsache, dass die Mutter von Pavlos Fissas trotz ih-
rer Herkunft aus Perama eine gepflegte Frisur trug,
alle diese Leute sind die zukiinftigen Adoptiveltern
des Monsters -“Faschismus”. Es sind alle jene, die
mit ihren festen Meinungen in ihrem Schof8 das , Ei
der Schlange” ausbriiten ...

Vorsitzender der Gesellschaft , Griechische Autoren in Deutschland”.

Fiir Logographia Nummer 4

Spater als gewtiinscht prasentieren wir erst jetzt das
vierte Heft der Gesellschaft Griechischer Autoren in
Deutschland aus unterschiedlichen Griinden. Wir
hoffen dennoch, dass sein reicher und vielfiltiger
Inhalt interessiert und die Erwartungen unserer Le-
ser erfiillen wird.

Sie werden sich vielleicht wundern, dass einige Arti-
kel dieses Hefts besonders lang sind, gegeniiber an-
deren ebenfalls interessanten. Das hat den Grund,

Niki Eideneier aus der Redaktion

dass sie geschrieben oder publiziert wurden, in
chronologischem Bezug zum Ereignis, das sie the-
matisieren. Zum Beispiel die Artikel tiber Mikis
Theodorakis und seine Musik fielen zusammen mit
dem «runden» Geburtstag unseres grofien Kompo-
nisten.

Wir hoffen, dass unsere Leser auch dieses Heft mit
grofsem Interesse lesen und freuen uns auf eventu-
elle Komentare.
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MARIA LAFTSIDIS-KRUGER

Geliebtes Griechenland

Abermals verlasse ich dich wie eine Geliebte ihren Geliebten,
still und heimlich.
Ich kiisse dich ein letztes Mal,
in dem ich dich mit meinen Blicken suche,
die du nicht erwiderst.

Wieder begehrte ich dich einen Sommer lang,
nannte dich meine grofie Liebe,
berauschte mich an deiner verwegenen Landschaft,
tankte meine Seele an dir auf,
stopfte mein Herz mit dem Blau deines Meeres voll,
damit es bis zum nichsten Mal in deinen Wellen schlégt.
Geliebter, geliebtes Griechenland, ich verlasse dich in dieser
unertriglichen Gewissheit, dass alle,
die dich mit der Seele suchen,
begehren werden, dich lieben werden.

Sie stranden an deinen Kiisten,
wie einst Odysseus
und du beseelst sie wie Nausikaa,
ziehst sie in deinen Bann,
der auch sie stichtig machen wird.

Doch du ldsst dich nicht einfangen,
nicht besitzen.

Deine Landschaft und dein Drang nach Freiheit
trotzen jedem Versuch, dich einzufangen.
Unersittlich ist dein Verlangen, Warme zu geben,
ohne zu fordern.

Geliebter, deine Warme, deine Blicke,
deine natiirliche Schénheit
werden vollendet, wenn du die Haupter deiner Berge
in deinem nur dir gegebenen Licht versinken ldsst,
als wiirden sie zum Abschied lacheln.

Und mit diesem Anblick ziehe ich davon bis wir uns wiedersehen.

Mit diesem Lécheln im Gedéchtnis als sei es von Aphrodite,
hauche ich meinen Traumen Seele ein fiir das kommende Jahr,
bis ich wieder ohnméchtig in deinen Armen versinke,
in der triigerischen Hoffnung, du liebst nur mich allein.
Welch Frevel ...

JUNI 2021
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[TETPOX KYPIMHX

| AmoAoyiax |

Ba 00V PETENOW TIC TATYEG OV ePTA OTN OELQX
ePTd ATOXWOLOHOL, EPTA TTANYECQ
ePtd Odvartol O oov deléw TIC MAAGLEG LoV
OVOLXTEG
va daBACELS T OTAdL
NG HOVAELAS ATV
Oa oov deléw O,TL amopeve art’ TNV Puxn pHov
TIOVAAKL TQOXYHLEVO
Oa BydAw éEw oto amAeTo pwg oov
TOUG VEKQOUG TIOL KOUPaAKwW
X0OVIX HETK OV
KL eV €0V Oa malpvelg
veQO g BadAaooag, vepo g Booxns
va TAVVeLS kat va kaBaploelg
TIc AN YEG Tovg
amodidovtag emTEAOVS dDIKALOOUVT)
ey Oa oov ££10TOQW TOLS BAVATOLG IOV
ePTA ATIOXWOLOHOL, EPTA AT YEQ
ePptd Odvartol
HE KATL adLOQATO TAVW OTOV KAOEva
AT’ TO VEKQO TIEOOWTIO TOVG
TIOL AgG OTL elval TAKO XaHOYEAO
1 KAdpa tov dev meoAafe v apxioet...

KATI TTIPETTEI NA KANQ, okédtnke kat kolta&e
Eava at’ 0 mapaOvo. Naw unv 1tav kL avtd @
ovvveda, va €Byatve pia Atokada!

Me ) Alakada yvotav dAAog dvOpwmog. Aeg kat
TOL KAVAVE dLVAUWTIKY €éveon EavalwVtaveve.
Tov pevyave ot Cadadec kat oL pavEeg okéPeLS.
Apxille va kavel MAAL oxédx yuxr to pEAAOV.
Oveevotave, maAL E0mvIOg, ekelvo TO AOTIQO
omitt kovtd ot OdAaocoa. EBAeme tov eavto tov
VA TOEXEL TTAVW OTNV AUHO KAL TA TAXOWX TOL Vo
toaAaPovtovv 0To veRd YVow Tov. Ta mowivd kot
T anoyevpata, and To AAKWTO KAt T mTae&Ovoa
V' ayvavtevel o yaAavo miéAdayoc. H yovatka tov
va Tov Kot Eava 0mwg mewta. Me ) Ataxkdda
ywotav dAAog avBowroc. Egxotav 1 yuvadlia tov
Ao T dOLAELX KoL TOV £BQLoke OAO KEPLAL.

«Ba mape ekel», G €Aeye kal TNV aykAAale,
«kamowx péoa Oa mape exel kat de O doOVAevELS
T €10L.. Oa eloat evtvxlopEvn exel... Oa To detg».

Eketvn povo kovvaye to kepaAt g kdOe Gpooda.

«Exw va kavw v kovlivor, éAeye.
‘Ertedpte AAL 010 KEVO KA, XwIS va kortaet é€w,
Néege mMws ta ykpila ovvveda Mrav exetl. Iwg ki
exelvog Mtav exel kat OxL xAA0D.

Le Atyo édptavav kat ta madik am’ to oxoAelo.

«AAo, mana, alo, manar, pwvalav amod TNV
moQTA.

«Nxt Co Adovr, pawve kivte, vixt Lo Addovrt... [Tana
XAT KOTHOPEQTS», Aeye exelvoc.

L& pa Xwoo tov VOUILeLS OtLoAoL elvat TAovatoL,
&YW ViwOw mo Prwxds KL ant’ tov Aalago Tov
EvaryyeAiov, oképtnre mAAL

Eirte «Ad&lapog» kat OuunOnke to yo tov, Tov
oV Badtioe €Tot, YTl EToL Aéyave Kl Tov matéoa
oV, TG Kat el va etvat OUpwHEVOS 0T KL
a0 TOV TAPO TV, AAAK HAAAOV dev Eman)e, emeldr)
OUTE KL AVTO UTIOQETE VA KAVEL YIX KELVOV, LG KoL
0 Y10G TOL éAgye KAQlyovTag Twg TOV KOQOLOEVOLY
T AAAQ T [ éva TETOLO OVOoUa, KLATIO TOTE TOV
dwvalovve Aalo.

LTOV AAAO Y10, TOV HIKQOTEQO, €DWOE TO OVOUX TOL
MeydAov AAeEdvdgov, étol, Y avtiotdOuopua
oL PTXoV AALAQOV, A KL EKELVOVL TOL TO KAVAVE
AAEE.

OAa ot Cwn) pov pod, okédtnke, HIO& KL
QAVATOdAL.

To elme maALdLVATA KOs koltaée éEw kal, ooy
va tov (0 N €umvevon ano T AEEN «avATIodO,
aoxoe va matpvel ) Cwr) Tov avamnoda, va Ptaoet
OTNV XN, HTAS Kot KatapéQel va KataA&PBeL.

Foto?® vch=foto
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PETROS KYRIMIS

Stiefmutter Deutschland

In Deutschland der 80er Jahre spiirt ein Grieche die Schwe-
re der Fremde, fingt an den Faden seines Lebens aufzubin-
den, der bis zu seiner Kindheit reicht, mit der Hoffnung
den Grund seines Daseins zu finden.

Ich z&hle dir meine Wunden
auf sieben hintereinander sieben Abschiede, sieben
Wunden
sieben Tode
ich zeige dir meine Handteller weitoffen
damit du die Zeichen der Finsamkeit darauf lesen
kannst
ich zeige dir alles, was tibrig blieb von meiner Seele
ein kleiner Vogel vollig erschreckt
ich hole heraus ans verschwenderische Licht
die Toten, die ich jahrelang in mir trage
wihrend du das Wasser aus dem Meer, das Wasser
vom Regen nimmst
um damit ihre Wunden zu waschen und zu reinigen
und ihnen endlich Gerechtigkeit widerfahren l4sst
werde ich dir meine Tode erzihlen
sieben Abschiede, sieben Wunden, sieben Tode
etwas kaum Wahrnehmbares auf jedem
ihrer toten Gesichter
von dem du denkst
es sei ein kindliches Licheln
oder eine Trdne, die es nicht schaffte
zu flieSen ...

1

ICH MUSS ETWAS TUN, dachte er und schaute wie-
der aus dem Fenster hinaus. Wenn doch diese Wol-
ken nicht wéren, wenn doch wenigstens die Sonne
schiene!

Bei Sonnenschein wurde er ein ganz anderer
Mensch. Als hétte man jhm eine Spritze gegeben, die
ihn wieder lebendig machte. Weg waren die Schwin-
delgefiihle und die dunklen Gedanken. Er schmiede-
te wieder Zukunftspliane. Im wachen Zustand trdum-
te er wieder von jenem weiflen Haus am Meer. Er sah
sich selbst auf dem Sand laufen und seine Kinder im
Wasser um ihn herum plantschen; sah sich morgens
und abends von der Sonnenterrasse und den Fens-
tern aus aufs blaue Meer blicken; sah seine Frau, die
ihn wieder wie frither anschaute. Bei Sonnenschein
wurde er ein ganz anderer Mensch. Seine Frau kam
von der Arbeit und fand ihn gut gelaunt vor.

,Wir fahren dorthin”, sagte er dann und umarmte
sie, , eines Tages fahren wir dorthin und du brauchst

nicht mehr so hart zu arbeiten ... dort wirst du gliick-
lich sein ... du wirst sehen”.

Sie nickte nur wie immer.

,Ich muss die Kiiche aufrdumen”, sagte sie.

Er fiel dann wieder in seine Leere und ohne hinaus-
zusehen wusste er, dass die grauen Wolken da waren;
dass auch er hier war und nicht anderswo.

Bald kamen auch die Kinder von der Schule.

,Hallo Papa, hallo Papa“, riefen sie von der Tiir
aus.
,Nicht so laut, meine Kinder, nicht so laut ... Papa hat
Kopfschmerzen”, sagte er.

In einem Land, in dem man meint, alle seien reich,
fithle ich mich drmer als der Lazarus aus dem Evan-
gelium, dachte er wieder.

Er dachte ,,Lazarus” und ihm kam sein Sohn in den
Sinn, den er auf diesen Namen taufen lief3, weil auch
sein Vater so hief3; vielleicht wiirde er dann aufhéren,
wiitend zu sein, und sei es auch von seinem Grab aus.
Wahrscheinlich aber war der Vater weiterhin wiitend,
weil er nicht einmal das geschafft hatte, da sein Sohn
weinend erzihlte, die anderen Kinder wiirden tiber
seinen Namen lachen und seitdem nannte man ihn
Lasos.

Den anderen Sohn, den jiingeren, hatte er nach Ale-
xander dem Groflen benannt, damit der Ausgleich
zum armen Lazarus wiederhergestellt werde, doch
auch ihm wurde der Name zu Alex gekiirzt.

Alles in meinem Leben nur halb, dachte er, halb
und verkehrt.

Er sagte es wieder laut vor sich hin, als er hinaus-
blickte, und als hétte ihn das Wort ,,verkehrt” inspi-
riert, begann er riickwirts iiber sein Leben zu reflek-
tieren, um auf diese Weise zum Anfang zu gelangen,
vielleicht wiirde er dann begreifen.

kkkkk

Petros Kyrimis wurde im Jahre 1945 in Pirdus geboren. Er
wuchs in einer Gegend zwischen den Hifen und Piraiki
— Freattida — Pasalimani auf. Petros Kyrimis absolvierte
zwar ein Studium in Regie, wurde jedoch nie als Regis-
seur titig. Mit dem Schreiben fing er im jungen Alter an.
Zuerst Liedtexte und Poesie und spiiter erzihlerische Dich-
tung und Theaterstiicke fiir Kinder. Im Jahre 1968 zog er
nach Athen, wo er sich mit Menis Koumantareas, Vasilis
Vasilikos, Mikis Theodorakis, Manos Chatzidakis und vie-
len anderen Intellektuellen und bekannten Kiinstlern die-
ser Zeit verkehrte.
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DANAE COULMAS

MARIETTA

Sehr blasse schone Haut, auf franzésisch wieder-
zugeben mit ,un teint d” ivoire”, was etwas Edles
mitklingen ldsst; braune, strahlende Augen; das
schwarze Haar kurz frisiert, hie und da tauchen
einzeln die ersten weifSen Haare auf. Wenn sie dun-
kelblau trdagt, kommen diese Farben zur Geltung
wie in einem altertiimlichen Portrit. Die Gesichts-
ziige sind fein, der Mund ausdrucksvoll; wenn sie
spricht, ist sie leise, wie tiberhaupt ihr ganzes Ver-
halten etwas Leises, Hofliches, zugleich Zuvorkom-
mendes hat. Man kann von diesem schénen Gesicht
nicht weggucken. Sie ist fiinfzig Jahre alt. Ich traf
sie vor Jahren in Griechenland, bei dem Arzt, fiir
den sie , Wasche und Hemden biigelte”.

Marietta ist eine Pogelonmepwticoa (von
Nordepirus,wie die Griechen die griechische Min-
derheit in Albanien nennen), die, als ich sie ken-
nenlernte, seit 13 Jahren in Thessaloniki lebte und
immer noch auf einen griechischen Pass wartete —
sie sollte ihn endlich in einigen Wochen erhalten.
Wenn sie von dieser Sache erzihlt, wird sie leben-
dig, spricht von einer ,ewigen Sehnsucht”, auch
wenn sie das Verhalten der Heimat den opoyeveic
gegentiber nicht korrekt findet.

Grofivater Kyr Minds, sprach schon damals in
Albanien von einem ,, Griechentum”, das sich mal
im Raum des Traums befand, mal eine moderne
Realitit von Wohlstand und Demokratie bedeu-
tete, gleich um die Ecke. Demokratie, das war die
Sache der opoyéveia: zwei ihrer Onkel waren im
Gefdngnis gewesen — ein anderer allerdings , ziem-
lich” im Dienste von Enver Hodscha. Sie wuchs in
einer griechischen Familie auf, Ostern feierte man
,unter dem grofsen Bett der Eltern”, dort waren
die rotgefdrbten Eier versteckt, deren Schalen man
verbrannte, damit ja kein Nachbar sie im Miill mal
entdecken wiirde.

Sie ist wissbegierig, liest viel und verfiigt iiber
gesunde Elemente eines Schulbank-Marxismus, mit
dem sie im albanischen Gymnasium durchtrankt
wurde. Die GroSmutter hatte ihren Bildungsdrang
und ihren wachen Verstand erkannt - ,, mein Mad-
chen, du musst eine Studierte werden” sagte sie,
die Lehrer meinten es auch, sie sollte studieren,
das beantragte Stipendium wurde ihr in letzter
Minute verweigert, sie gehorte zu einer Familie
von ,Demokraten”, wie die Mitglieder der grie-
chischen Minderheit genannt wurden. Das vergisst
sie nie. Hodscha wére schlimmer als Stalin usw..

Russisch kann sie immer noch, albanisch ohnehin,
doch ohne etwas gelernt zu haben, konnte sie auf
Anhieb ,auéows Griechisch lesen”, ob das nicht
an Wunder grenze. Kurz, Marietta aufgewachsen
in kommunistischer Umgebung, heimlich erzogen
im orthodoxen Glauben, den sie angehalten wurde,
gleichbedeutend neben ihr Griechentum zu setzen,
ist eine Art aufgeklarte, politisch links denkende,
aber gegen den realen Kommunismus sich positi-
onierende, gldubige Griechin. Ohne Theorie, inso-
fern gefeit vor philosophisch politischen Auswiich-
sen a la Kostas Zouraris. IThr Wesen erinnert eher an
Jannis Ritsos.

Sie war mal verheiratet, lie8 sich scheiden, kam
nach Griechenland, zog allein ihre zwei Kinder
grof. Das Madchen lernte Apothekenhelferin, wiah-
rend der Finanzkrise verlor sie ihre Arbeit und trug
die Akten eines Rechtsanwalts zum Gericht. Der
Junge wurde im griechischen Lyzeum als Albaner
gehanselt und gemobbt, er beendete es nicht, ver-
diente sein Brot saisonbedingt als Kellner. Sie lebten
zu dritt in einer kleinen Wohnung zur Miete, an Fa-
miliengriindung dachte keiner. Sie ehrten den Cent,
in einem Dasein in Armut.

Marietta hatte genau tiberlegt und ihr Nein auf
die Goldwaage gelegt, bevor sie es in die Wahlur-
ne warf — es ging um das Referendum in Griechen-
land 2015, fiir oder gegen die von der sogenannten
Troika aufgezwungenen Reformen. Das Nein war
mutiger als das Ja, versprach aber ein Cent mehr.
Marietta sagte: , Ich habe kein Heim, keine Versi-
cherung, keine Rente. Nur meine Kinder. Ich habe
nichts fiir sie getan. Aufler ihnen Hoffnung und
Wiirde mit auf den Weg zu geben”. Und in diesem
Sinne ging sie zu Wahl. Am Abend der Bekanntga-
be der Ergebnisse sagte Marietta, gewandt zu dem
Sieger auf dem Fernsehschirm, “umoafo moudi
uov”. Leise, wie immer. Trotz einer beispiellosen
Angstkampagne fiirs Ja und des Drucks seitens des
europdischen Auslands hatte das Volk fiir Tsipras
und fiirs Nein gestimmt — dass er zur Politik des Ja
tiberging, ist eine andere Geschichte - das Volk hat-
te gesprochen. O Aadc. Einmal fragte sie mich, war-
um das Wort Aaikiopdg einen schlechten Ruf habe.
Und dann kam der Tag, an dem sie ihren griechi-
schen Pass erhielt. Jetzt konnte sie, wenn sie wollte,
nach Deutschland voéllig legal kommen, um zu ar-
beiten. Und ihren Kindern helfen, die sie in Wiirde
und Hoffnung aufgezogen hatte. Eine Griechin aus
Thessaloniki, ein Kind aus dem albanischen Argy-
rékastro, eine Européerin in Kéln. Grofsvater Minds
wiirde sicherlich fragen:“¢éxovv dnuokpatia ekel,
nadl pov;”
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HANS EIDENEIER
Vom Bechern in Bechern

Wie es hierzulande Sekt-, Cognac-, Schnaps-, Wein-
und Biergldser gibt - von den Kélsch- und Altgla-
sern, den Humpen, den Romergldsern ganz
zu schweigen .- gibt es in Griechen-
land spezielle Ouzoglédser: sch-
male Stangen, die, wiirden sie
mit hochprozentigem Ou-
zoschnaps gefiillt und ge-
trunken, eine rapide Veran-
derung des Verbrauchers
zum Schlechteren hin be-
wirken wiirden.

Das relativ lange Ou-
zoglas ist vielmehr da-
fiir vorgesehen, eine ge-
wohnliche Schnapsmenge
aufzunehmen und, je nach
Wunsch des Kredenzten, mit
Eiswiirfeln oder Wasser ange-
reichert zu werden. Getrunken
wird in der Regel also das gemisch-
te Endprodukt, nicht der Schnaps pur.

Da Bier auch in Griechenland aus vollen Glasern
getrunken wird, fallt es besonders auf, daf es bis
heute als unschicklich oder sogar unhoflich gilt, ein
Weinglas voll einzuschenken. Der in dieser Landes-
sitte unbewanderte Fremde sieht in dieser Hoflich-
keit oft die miflachtete Einschédtzung seiner Trink-
festigkeit. )

Die Sache verlangt also eine Erklarung. Ahnlich
wie heute beim Ouzo tranken die Alten Griechen
bekanntlich den Wein so gut wie nie ungemischt
(dkratos).

Bei den Symposien - , Trinkgelagen” wurde in re-
gelméfiigen und geregelten Abstdnden die jeweils
relevante Mischanalogie von den Zechern bestimmt
und dem Mundschenk (oinochoos) mitgeteilt. Die-
ser stellte in einem Mischkrug (krater) den gefor-
derten Mischtrank aus Wein und Wasser her und
schenkte den Symposiasten ein. Diese Gelagezere-
monien kennen wir aus antiken Schriften bis in alle
Einzelheiten.

Auch im byzantinischen Mittelalter wurde es Bar-
baren angelastet, ungemischten Wein zu trinken.
Eine neue Variante des Weingenusses mufste jetzt
aber etwa fiir die Kloster gefunden werden. Dies-
beziigliche Klosterregeln konnten ja nicht das End-
produkt, den Mischtrank, betreffen, sondern das
Ausgangsprodukt Wein. In der Tat wird in den

diesbeztiglichen Regeln je nach Fest-, Feier-, Werk-,
Sonntag und je nach Mittags- oder Abendmahlzeit
die genaue, fiir alle gleiche Weininenge angegeben.
Dieses Weinmaf3 hat aber nun interessanterweise
nicht den Namen oinos- Wein, sondern den Namen
krasin. Da krasi im Neugriechischen den Wein be-
zeichnet, konnte hier die Geschichte zu Ende sein.
In Wirklichkeit fangt sie jetzt erst an.

Es gibtim Altgriechischen ein Wort fiir , Mischung”:
krésis. Da nun die Alten Griechen aber nie direkt
,,Wein” tranken, sondern diesen nur in der Form ei-
ner Mischung zu sich nahmen, kénnte man vermu-
ten, da das Wort fiir ,Mischung” das Wort , Wein”
ersetzt hat. Die Sache ist aber wesentlich kompli-
zierter. Wie es bei vielen altgriechischen Wortern
der Fall war, gebrauchte man umgangssprachlich
im griechischen Mittelalter eine Ableitung von alt-
griechischem oinos: oinarin, was auch heute noch
in alten Dialekten wie im Dialekt der Pontos-Grie-
chen tiberlebt hat. Krasin in der Bedeutung , Wein”
1488t sich nicht vor dem 10. Jh. n.Chr. nachweisen.
Und zwischen der Zeit, als Krisis noch ,,Mischung”
bedeutete, und dem 103h., als Krasfn , Wein” hief3,
liegt eine Zeitspanne, in der sowohl Krisis als auch
Krasfn , Fliissigmafl” bedeutete. Es war also nicht
das Endprodukt, die Mischung, was sich letztlich in
der Bedeutung durchgesetzt hat, sondern das Maf3
(fiir die Mischung). - Wo in Deutschland gern Bier
getrunken wird, bestellt man in den seltensten Fal-
len ein Bier, sondern oft ,,a Maf3” = Liter, oder ,a
Halbe”, und wo traditionsgemafs gern Wein getrun-
ken wird, oft ,,a Viertele”.

In einer ansprechenden Szene, die in den griechi-
schen (es gibt diese Texte auch auf Syrisch) Zhomas-
akten der Apokryphen Apostelgeschichten geschil-
dert wird, 14t sich die fromme Mygdonia taufen
und verlangen dafiir von einer Dienerin u.a. hyda-
tos krasin - ein ,,Schéppchen” Wasser. Diese will ihr
in ihrem Eifer , anstelle von Wasser” (anti hydatos)
,metritas oinou” ,ein paar Maf§ Wein” bringen.
Jene lehnt den Wein ab und besteht auf , krasin hy-
datos”. Und so wird sie auch von Thomas getauft,
wobei dieser das krasin ausdriicklich durch das
heute im Neugriechischen tibliche Wort potirin er-
setzt.

Das heutige Wort Krasin fiir Wein hat also nicht di-
rekt das altgriechische Wort oinos ersetzt, sondern
ist erst tiber die Bedeutung , Maf}/Becher” im Mit-
telalter als Wein tiblich geworden. Wie lange aber
adltere Gewohnheiten noch in neuester Zeit erkenn-
bar sind, zeigt jene Sitte des Weineinschenkens im
heutigen Griechenland.

November 1996 ¢ POLIS, S.38
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AENA KAAAITZH - ODPAIAH, ZIMOX OPAIAHE
I Mr) amootéyng... I

Xoupwva ue tnv KTNTOPLKN ETLYpadpn oTNY Ka-
uapa tov tepov tne Ilavayiac twv Xadxéwv
e Ocooadovikne ot ToLYOypadiec TOV vaov
Xpovodoyovvtarano tny idpvon tov, tov 11o atwva.
Xy ayoypadnon mapatnpovvIal VEWTEPLOUOL,
omwc N amnetkovion tne AvaAnync avti tov Ilavto-
KpATOopQ, 0TOV TPOVAO ue popa tne kepaAnc tov
Xptotov mpoc To vapOnka, onAadn n xepaln
oTpépetarl dbvtika Kat o owua Tov avatodika. To
Oéua mpoxadeoe moAAéc ovCntnoeic. AiatvnwOn-
Ke 1 amoyn OTL 1) QVTIKAVOVIKI] QTIELKOVIOT) TN)G
AvaAnnc otov tpovAo odeileTar oTov TAPLKO
XAPaKTNpa T0V Uvnueiov.

Edc katogax TOAAY e TO A L0 TEVTWHEVO TTOOG T
oW TAQATNOW TNV ELKOVOYQAPTOT) TOL TQOVAOUL.
ITi0avoAoyw mws o agxatog ayloyeadog Oa rytav
Y unveg okaPpaAwpévog otnv okaAwotd. Tov
PAéTw KIOAAG. AAAote kaO10TO, KATOLEG POQES
EaTMAWHEVO a0 VOIS TO TEWL HEXOL TNV W
TIOL 1] NUEQA VTIOKALVETAL OTO COVQOVTIO KAl TO
KOKKLVO TNG OVOTG VOOeVEL T XOWHATA.

Oy, dev mokeltal va LTTOYEAYEL TO €QYO TOV,
otav pe 10 KaAO 10 oAokAnowoet. Kavévag amno
TO OWVAPL TV ayloyeadpwv dev éBale vtoyeadr)
exelva ta Bulaviva xeovia. I'a tov 11o awwva
uAGpe. TToAV agyotepa, tov 140, Polokovpe
vroyeyoappéva éoya and tov KaAAtépyn o
Bépowx kat tovg Aotoanadeg oto Ipwtdto twv
Kaopvwv.

Aev yvwoiCovpe, Aomtdv, oUTe KL aLTOV TOL AELOV
uaotopa to ovopa. ' k&mowo Adyo mavtws,
Tov dev elpat oe Béon va e&nynow, kabwg tov
davtalopatl va maoxiCet exel YnAd, kabwouévo
avAamoda, éva OVopA TaRxoTd VOpIlw mws Tov
taiguéa. Eyw tov Aéw Maorxo.

Oa Ttov elxe PyeL 0 Aaudc va metvxeL To BAEUUA
tov XELotov katd TNV AvaAnyr| Tov. To BAEéupa
7oL LVTTOOXETAL eATIdES Y T péAAovoa Cwn).
Kat ma¢ va Coyoadioes v eAntida; AVokoAa
ATIOTUTIWVETAL LE TO XQWOTIOA.

O Maorog dvotgomel. «Kat mov akovotnke
AvaAnydn otov teovA0;» MaAwota, AvaAnym oe
toovAo! Htav dpws analtnon tov dwont.
«Xtov teoVA0 un PaAeic tov Iavrokpdtopa. Tnv
AvaAnyn Oa Cwyoadioes. Kat to BAéppa Tov
Kvoplov, mpdoele, aAdPadl mavw otov Taddo Hov
Oa PAémter. Na, ed!» Kat xtommoe pe to médt to
onuelo.

«Tov eywlotao!» Oa oképtnie o ayoyoadoc. «To
PAEppa Touv XoloTov, adévrn pov, 0Aovg TRémeLva

tovg PAEmeL, Cwvtavoug kat teOapévoug, kKOELoVG
Kot dovAovg, adélovg kat ava&lovg. AAAA... TL va
Tw, €0V TANpwves». Kat dwo” tov va maoyiCet o
KANUEVOG Ue TOUG XAQAKES KAL TOUG Ol Teg Kot
TOVG YEWHETOKOUG VTTOAOYLOHOUS Vo katadEQel
mv evOeix mov Oa yepvowvel To PAEpuUa TOL
XoloTtov pe Tov «ekAekTO» TOL, oav Oa €p0eL 1
WA TOV.

KabBd¢ avakatevel ta Xowpata yior v etV el
éva Aaumepd yaAallo, va ¢pépvetl Atyo mpog To
Kvavo, akovyovtatl TvEoBoAlopol kat oxAopor)
amnd pakoud. e tov Mdoko eivat avdkovotog
axoc. Zrapatd. Mmws k&t dev agéoetotov Aylo
O¢eo tov; Ztjvet avtl. Kati kaxo yivetar ekel €€w.
Axovel pwvég, ModOBOANTA OAO KAL TO KOVTIVA.
Kat kT maga&evo mov oxiCet Tov aépa pe KQOTo.
Yav Boovtéc kataryidag mov mAnoalet
Kamowx otryur) avudappavetar PiBvoouvg kat
OO TIOL 0EQVOVTAL ATU TI HEQLX TOL VAQON KA.
KateBalvel mpooextikd amod 11 OKAAWOLA.
ITAnowCet 0t0 mMaykdot pe ta kKeQud. Amo miow
TOL KQUHHEVA dLvo TtaAkaQx. Aaxaviaouéva. H
Puxn kovtevel va fyet att’ TO OTOHA TOVG.

«ITotot eloaote, Poe oelg;»

Tov kortaCovv Kkat oL dvo poPropéva.

«MNMws PAAate 0TO HATL TO TAYKAQL TOL VOOU;»
O évag, 0 KATWS peyaAvTeQOg,

«Mdaotooa, un pag pagrvonoes! Mag kvvnydve
OL XWQOPVAQKES».

‘EEw axovyovtal modoPoAntd, pwvéc. «Ilov oto
dLdoAo XAOnKav T KOLHOVVIA;» «AV TOUG DelTe,
Baodte oto Payxvo. Etval emikivovvow.

«Kat vyttt oag kovnyave; Tekavarte;»
«Kamnvepgyateg elpaote, pdotoga. A’ edw, art’
OUYKEVTOWOT] DLAUAQTLOLOG».

‘Erace 10 eoydtes. O Mdoroc tovg kortdlet
amoonuévos. Aev kataAafatvel kaAd kaAd Tu
EVVOOUV... OUYKEVTOWOT), dXpaQTLOL, XWQOPU-
Aaxes. O paiotogag Tov TEOVAOL dev yvwoeilet
ar’ avta. Evvid awveg tov xwotlovv amo ta
YEYOVOTA KAL OTNV ETOXN] TOL O&V VLTIOXAV
ameQyleg eoyalopévwy kKat OLAAaANTOW, ovTE
XweodpVAakeg Kot vgoBoAtopol. Ot otoatiwTeg
TOL AVTOKQEATOQX Me To OOl kat pe to Eidog
Emviyav oto alpa tig e€eyépoelc.

Opwg ot mpdowmd tovg daPdlel eAkptvela.
NuwwbOel mwg meémet va amopacioel ota yoryooa.
«MTQog, UmdTe OTO LEQO».

«X1o 1EQ6;», Kortalovtat peta&d Toug.

Y10 1£Q0, Aotmtdv. Apatio dev Toug Pagaivel, dev
KLVIYOUV KaVEVa, Kuviylovvtatl Mmaivouy péoa
Kat K&OovTat 0T TAAKESG KATAXAUA VA TTAQOLY
OVO AVAOEG.

«O Taoog mANywONKe, émece PMEOOTA HOL HEG
ota alpata. Aeg va tov Emuaoav;»

Oxi, dev tov émaxoav tov Taoo Tovomn. Aev
ékave avtiotaon katd g Aoxrs. Onwg émeoe
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XTUTINUEVOS amd opalpa 0to KePAAL Euewve
kel Na Adel to xwpa NG dAXpaQTLELlaG TOUG.
Néoc avtoag, 26 xoovawv, amd 1o AcBeoToxXwOL.
Nwnavtgos. Hrtav o mowtog amd touvg 12
VEKQOUG Tov MANjpwoav e tn Cwr) Tovg Toug Me-
YAAOLG AYWVES TWV €QYATWV 0T OeooaAovik).
Mépeg touv 1936, Maiov 9. Twvia BeviCéAov kat
Eyvatiag, 200 pétoa kat ovte and v Iavayila
Twv XaAkompatelwv, TV &AAOTE OvOopalOpevn
ekkANOla twv Zapdvta Magtowv 1) Twv Awdeka
1) 0AwV twv Maptoowv... Tnv Kokkivn ekkAnok
¢ [Mavayide. Ot dvo kuvnynuévor ameQyol dev
nieoAapav va dovv tov Taoo Tovon vekpo. AAAoL
ovvteodol tovg ENAwoav pa opTa payallov,
TNV €Kavav EOX Lo Goeelo kAt ToV KOLBAAN oAV
He ta édlax Eog to Atowkntrioto. Ovte ) pdva
oLV TEOAAPav va dovv, TNV kved Kartiva, mov
AVNOVXWVTAS KAt Paxvovtag oav teeAr) péoa
OTNV AVAUTIOVUTIOVAQ YIX T KOQITolx NG, TIS
KATIVEQYATOLEG, €TIECE MAVW OTO TTWHA TOV YOV
me. Méoa Mayov pov pioepec...

JTaAwkaga pov, oe Atyo moémel va puyete amo
dw. Xto vad Oa o0&l kKOOHOG, Tamadeg, evooliteg,
Oa oag Poovve. Kt av modypatt dev kAvate KATL
Kkako, Oa etvat Kotpo.

O Magpkog touvg divel kat and éva Qhoo, att
avtd mov Ppodve ot PaAtades. O ©dlog pumatvel
UTIQOOTA.

«DopéoTe TO Kt akoAovOAate pe...»

I'vaolCet ot uoTikT) 0Tod, LTTOYELR, TTOL EEKLVAEL
Altya pétoa o mavw amd v miow moQTA TOU
vaov. Tnv éxet mepomatroet MOAAES (oS Y
va KOpeL dQOHO KATW amd ta xaAdopata g
aQXalag ayoQds, va PNV UmAexTel 0T coKAKL
KAL TO TAALOOTUTA TIOL XTIOTNKAY dW KAL KEL ATIO
Tdvw G Kat va Byel kat evbelav otov Ayio
Anunroto, oy Katadpuyn tov. Lta 1936 opwc 1)
OTO& elvaL T LLOOKQUUHEVT] KATW ATtO POAXTES,

FTF

.Foto:_z;ch-foto o T e

Patoviég Kat eToLOQEOTOVE TOlXOVS, KATIOL OTO
téAoc ¢ 000V TI'kapumoAd. AvokoAa pmopet
kavels va dakptvel v pmovka tg. Evtuxwg
Yot TOLG KLVNYNUEVOLS, HéTOt OTNV TAQAXN TWV
YeYOVOTV, HEOXK OTOUG TIUEOPROALOUOVS TWV
XWEOPUVAAKWV Kol TO aAaplacpévo teexaAnto
TV avOQOMWVVAYAVTWOOLY, Kavelcdev tooeE e
TOUG dVO PACOPOEOVE TOL AVOLEAV TO KATIAKL
kat xabnkav péoa. O ayoypadog teAsvtaia
oTryur) touvg €BaAe duo peyaAa peAloookéQLo 0Tn
Xovhta Yoo T oKoTAdL TG dxdoouns, pall pe
TIc TeAgvtaleg Tov odnyiea.

«Amo dw Pyaivere omv Kartaduyn. XZiyovoo
péooc. Kutav etote evrdéel, 0mwe Aéte, o An Anun-
tons Oa oac vowaotetl. Buixoteite!»

Aev etvar otyovgo OtL mepmatnoav 0An tn dwa-
dooun g apxaiag onpayyac. Mmogel oto
TEQAOHUA TWV awVwV va eixe poalel amo xw-
uaTa, va glxe mANUpLEloel vepa amo ta QépaTa
KQL TOUG LTTOVOHOUG TTG TOANG. Kamoto koppatt
S va elxe katapEevoeL amo 10 PAQOS TOOWV
avOpownwyv, Téong Cwng mov mépaoe amd TAVW
me.

OT] Magkog emioteédel 0to vaod. LkaoPaAwvet
Eava 0N OKAAWOLA Y va ouvexoeL T dNpLove-
vYioe tov. Kat tote, «Huaptov, Kogie!l», BAémet
KATATANKTOS TO PAéupa tov Xplotov va et
Eepvyel MAAL amd v evOela Tov, TOL TOOO TOV
elxe mawéPel, va Kortalel amd v AAAN HeQLd,
TEOG TN O0To& at’ OToL E€puyav oL dVO KATVEQ-
Ydtes. Ztavpokom)Onke. «Qg Bavpaotd ta éoya
Zovl»

Kt émaoe maAL to mvéAo.

*KepaAaio ard tovmno éxdoon piprio «OELEA-AONIKH,
niodic XaAkéwv, exkkAnoiag, ovvolkiag, ovvTexviac».
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MICHALIS PATENTALIS

—

STILLGESTANDEN I

Die Geschichte, die ich euch erzidhlen werde, ist
durch und durch wahr. So wahr wie auch die An-
sicht, Gott habe die Welt erschaffen. Sie bedarf kei-
nerlei Beweise, um bestitigt zu werden, es geniigt
allein, wenn man an sie glaubt.

Es war an einem warmen Spatnachmittag im Au-
gust. Nick der Stillgestanden ging mit kleinen Schrit-
ten in der Zelle der Haftanstalt Korydallés auf- und
ab. Stillgestanden war Nicks Spitzname, denn jedes
Mal, wenn ihn ein Polizist sah, rief er ihm zu: »still-
gestanden!«. Nick blieb einen Moment lang wie ein
Lichtmast der Staatlichen Stromversorgungsgesell-
schaft stehen und lief dann auf einmal so weg, dass
er der Verhaftung entkam. Das alles jedoch nur bis
zu jenem Tag, als die Ordnungskréfte ihm in einer
engen Sackgasse von Athen eine Falle stellten, aus
der kein Entkommen mehr war.

Nick war von Berufs wegen arbeitslos. Aus ideolo-
gischen Griinden, wie er zu seinen Freunden sagte,
dieihn fragten, warum er keine Anstellung im Staats-
dienst angestrebt habe, wie so viele junge Menschen
in seiner Heimat. Der Schwiegersohn von Marx hat
auch nicht gearbeitet, brachte er sie zum Schweigen
und zog dabei das Buch ,Das Recht auf Faulheit”
von Paul Lafargue aus der Innentasche seiner Jacke.

Doch aufler faul dahin zu philosophieren, hatte
Nick eine weitere Schwiche. Er stand auf rothaarige
Frauen. Er wusste selbst nicht, wann genau er sich
diesen Makel angeeignet hatte, aber sobald er eine
Frau mit roten Haaren auf der Strafle sah, lief er ihr
hinterher. Anschliefend kam er ihnen so nah, dass
er mit seiner Hand ihren entflammten Schopf bertih-
ren konnte, wobei er den Duft der roten Haare, die
es ihm gelang auszureiflen, gierig einsog. In diesem
Moment landete eine Handtasche gefiillt mit lau-
ter weiblichen Utensilien auf Nicks Kopf, und das
brachte Nick wieder auf den Boden der harten Tatsa-
chen zurtick.

Das alles geschah bis zu jenem schrecklichen Tag,
an dem Nick hinter Gitter gefiihrt werden sollte.

Es war bereits Nacht geworden. Nick saf in einem
Café des noblen Stadtteils Kolondki und genoss bei
einem Frappé und dem Stummel einer selbstgedreh-
ten Zigarette die Sterne auf der weiten Himmelster-
rasse. Plotzlich erschien vor ihm eine zwei Meter
lange Rothaarige, die einer Stute ohne Ziindkerzen
dhnelte. Nick stand sofort von seinem Stuhl auf und
nahm wie ein hypnotisiertes Pferd die Verfolgung

seines Idols auf. Doch zu seiner grofien Uberra-
schung schlug ihn die Rothaarige nicht mit der Ta-
sche auf den Kopf, sondern griff nach seiner Hand
und steckte mit einer gewaltsamen Bewegung ihre
Zunge in Nicks Mund, der auf Grund dieser nicht
vorsehbaren Entwicklung weit offenblieb.

Was danach folgte, wurde im Polizeibericht der
ortlichen Abteilung fiir Kriminalitdtsbekdmpfung,
auf Nicks Aussage basierend, festgehalten. Die Rot-
haarige, die, wie sich im Nachhinein herausstellte,
eine Luxusprostituierte war, brachte Nick zu ihrem
Appartement und, nachdem sie ihn bis zu den Hén-
gen der Wolllust beritten hatte, verlangte sie ihren
Lohn. Als Nick versuchte, ihr zu erklaren, er sei ein
Schiiler von Lafargue und folgerichtig habe er kein
Geld, da griff die Rothaarige zu einem Kiichenmes-
ser, wahrend sie die Mutter, die ihn geboren hatte,
beschimpfte. Das Messer glitt auf den aufgeplatzten
Holzboden und bohrte sich unter ihre linke Brust.
Der Polizist, der den Vorfall aufgenommen hatte, lief3
sich nicht von der Aussage des Téters tiberzeugen,
und so fand sich Nick lebensldnglich im Gefangnis
wieder.

Funf Jahre waren seit jenem schrecklichen Tag sei-
ner Verhaftung vergangen, und Nick der Stillgestan-
den begann, in den vier Wénden seiner Zelle, die
nach Schimmel und Urin stank, gefdhrlich in den Be-
reich der Phantasie abzuheben im Schwebezustand
zwischen Depression und Irrsinn. Die Zelle hatte ein
kleines Fenster mit dicken Gittern, die gerade einem
schwachen Sonnenstrahl erlaubten, die Dunkelheit
zu durchbrechen. Ungefihr in der Mitte der linken
Wand gab es ein Waschbecken, einen Spiegel und
einen Wasserhahn, der stidndig tropfte, was nervto-
tend war.

Neben dem Waschbecken befand sich ein Klosett
aus Metall. An der Nachbarwand, direkt gegentiber
der Gittertiir der Zelle, gab es einen Tisch und einen
Stuhl. Auf dem Tisch waren verstreut Zeitungen
und Zeitschriften, ein Klebeband, Zigarettenschach-
teln, eine Klopapierrolle und eine halbleere Milchfla-
sche. An der rechten Wand, lehnte ein Eisenbett mit
Matratze, einem Kissen und einer Decke. Auf dem
Boden waren dutzende zerrissene Plakate iiberei-
nander und erinnerten so an den Confettikrieg im
Fasching. Pl6tzlich wurde die Zellentiir aufgeschlos-
sen, und ein Wachter mit dickem Bauch und Glatze,
mit einem grofien gelben Umschlag in der Hand trat
herein.

- Na du, Stillgestanden, schau her, besagte Person
ist wieder da, sagte er ironisch und begann zu la-
chen.

Nick rieb sich einen Moment lang das Gesicht mit
seinen Hianden, und nachdem er zwei Schritte nach
vorne gegangen hatte, riss er ungeduldig den Um-
schlag an sich. Er fing an, mit sorgféltigen Bewegun-
gen den Inhalt auseinanderzufalten, als wiirde er
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seine eigenen Eingeweide auseinandernehmen. Es
handelte sich um ein groles Plakat von Nicole Kid-
man. Mit Trénen in den Augen begann er, zu ihr zu
sprechen:

Herzlich willkommen. Endlich bist du da! Ich dach-
te, du héttest mich schon vergessen. Einen ganzen
Tag habe ich auf deinen Besuch gewartet. Natiirlich
kamst du auch des Nachts unerwartet in meinen
Schlaf. Du trugst schwarze Handschuhe aus Seide
und Schuhe mit hohen Absitzen. In meinem Kopf
knarrte der Boden durch deine Schritte. Dann zogst
du dich gehorsam aus und als du die Schenkel hobst,
bertihrten deine FuSsohlen die Wande meines Schi-
dels. Ich streckte die Hand aus, um dich zu beriihren,
doch da schmolz dein Gesicht dahin durch das Licht,
das heimlich in meine Augen drang. Aber jetzt bist
du endlich da. Einen Moment...”

Nick legte das Plakat auf den Boden. Er nahm das
Klebeband vom Tisch, und nachdem er mit den Zih-
nen kleine Stiicke abgetrennt hatte, klebte er das Pla-
kat an die Wand neben das Bett. Anschlielend nahm
er den Stuhl und eine Zigarettenschachtel, setzte sich
ruhig gegentiber dem Plakat, und nachdem er die
Zigarettenschachtel Nicole entgegengestreckt hatte,
begann er ein Selbstgesprach.

.Zigarette?... Ich weif3, es ist nicht deine Marke. Du
rauchst diinne Zigaretten mit weiflem Filter, die zu
deinen weifSen Fingern passen.”

Er holte ein Feuerzeug aus seiner Tasche und
zlindete sich die Zigarette an. Einen Moment lang
schwebte sein Blick im Nichts. Dann drehte er sich
zum Plakat und fuhr fort.

,Weifdt du, kurz bevor ich hierherkam, hatte ich
beschlossen, mit dem Rauchen aufzuhoren. Ich las
jeden Tag in den Zeitungen tiber die Schidden, die
das Rauchen verursacht, und bekam Angst. Rau-
chen verursacht Krebs, Rauchen ist der langsame
Tod... Am Anfang hat mich das alles natiirlich nicht
erschreckt. Zum Teufel damit, hatte ich mir gedacht.
Totet etwa die Luft, die wir in Athen einatmen, nicht?
Miissen wir demnach aufhdren zu atmen? Bis mir ei-
nes Abends die Zigaretten ausgegangen waren. Also
ging ich zum Kiosk auf der anderen Straflenseite,
von dem ich wusste, dass er die Nacht durch aufthat-
te, um mir eine Packung Zigaretten zu kaufen. Auf
dieser verdammten Packung stand mit grofSen Buch-
staben, dass Rauchen Erektionsprobleme verursacht.
Ich erschrak. Was heifdt hier erschrak, beinahe wire
ich auf der Stelle tot umgefallen. Da nahm ich den
Kioskbesitzer vor. Mensch, gib mir doch eine andere
Packung, mit Krebs oder mit Herzinfarkt meinetwe-
gen, sagte ich ihm wiitend. Von dieser Marke habe
ich keine andere Packung, mein Herr, sagte mir der
Kioskbesitzer aufgebracht. Es gab in der Nahe kei-
nen anderen Kiosk, und so kehrte ich nach Hause zu-
riick. Die ganze Nacht lang riihrte ich die Zigaretten-

packung nicht an. In jener Nacht beschloss ich, mit
dem Rauchen aufzuhoren. Doch eine Woche spéter
landete ich im Gefangnis. Seitdem sind fiinf Jahre
vergangen. Ich fiirchtete mich nunmehr vor nichts.
Ich rauche drei Packungen am Tag...

Aber lassen wir das Thema Zigaretten und Rauchen
bei Seite. Sag mal, was hab ich gehort? Du hast dich
von Tom getrennt? Ich weil nicht mehr, in welcher
Zeitschrift ich es gelesen hab, jedenfalls hat es die
ganze Welt erfahren: Das Ende der Ehe von Holly-
woods Traumpaar Nicole Kidman und Tom Cruise.
Und dann fing man an, schmutzige Wasche in der
Offentlichkeit zu waschen. berithren konnte, wobei
er den Duft der roten Haare, die es ihm gelang aus-
zureifien, gierig einsog. In diesem Moment landete
eine Handtasche gefiillt mit lauter weiblichen Uten-
silien auf Nicks Kopf, und das brachte Nick wieder
auf den Boden der harten Tatsachen zurtick.

Das alles geschah bis zu jenem schrecklichen Tag,
an dem Nick hinter Gitter gefiihrt werden sollte. Es
war bereits Nacht geworden, Nick saf in einem Café
des noblen Stadtteils Kolondki und genoss bei einem
Frappé und dem Stummel einer selbstgedrehten Zi-
garette die Sterne auf der weiten Himmelsterrasse.
Plotzlich erschien vor ihm eine zwei Meter lange
Rothaarige, die einer Stute ohne Ziindkerzen dhnel-
te. Nick stand sofort von seinem Stuhl auf und nahm
wie ein hypnotisiertes Pferd die Verfolgung seines
Idols auf. Doch zu seiner groflen Uberraschung
schlug ihn die Rothaarige nicht mit der Tasche auf
den Kopf, sondern griff nach seiner Hand und steck-
te mit einer gewaltsamen Bewegung ihre Zunge in
Nicks Mund, der auf Grund dieser nicht vorsehba-
ren Entwicklung weit offenblieb. Was danach folgte,
wurde im Polizeibericht der 6rtlichen Abteilung fiir
Kriminalitéts- schwebte sein Blick im Nichts. Dann
drehte er sich zum Plakat und fuhr fort.

Weifst Du, kurz bevor ich hierherkam, hatte ich be-
schlossen, mit dem Rauchen aufzuhéren. Ich las je-
den Tag in den Zeitungen {iber die Schidden, die das
Rauchen verursacht und bekam Angst. Rauchen t6-
tet, Rauchen verursacht Krebs, Rauchen ist der lang-
same Tod... Am Anfang hat mich das alles nattirlich
nicht erschreckt. Zum Teufel damit, hatte ich mir ge-
dacht. Totet etwa die Luft, die wir in Athen einatmen,
nicht? Miissen wir demnach aufhoren zu atmen? Bis
mir eines belanglosen Abends die Zigaretten ausge-
gangen sind. Also ging ich zum Kiosk auf der an-
deren Stralenseite, von dem ich wusste, dass er die
Nacht durch aufhatte, um mir eine Packung Ziga-
retten zu kaufen. Auf dieser verdammten Packung
stand nun mit grofen Buchstaben, dass Rauchen
Erektionsprobleme verursacht. Ich erschrak. Was
heifdt hier erschrak, beinahe wire ich auf der Stelle
tot umgefallen. Da nahm ich mir den Kioskbesitzer
vor. Mensch, gib mir doch eine andere Packung, mit
Krebs oder mit Herzinfarkt meinetwegen, sagte ich
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ihm wiitend. Von dieser Marke habe ich keine an-
dere Packung, der Herr, sagte mir der Kioskbesitzer
aufgebracht. Es gab in der Nihe keinen anderen Ki-
osk, und so kehrte ich nach Hause zurtick. Die ganze
Nacht lang riihrte ich die Zigarettenpackung nicht
an. In jener Nacht beschloss ich, mit dem Rauchen
aufzuhdren. Doch eine Woche spiter landete ich im
Gefédngnis. Seitdem sind fiinf Jahre vergangen. Ich
fiirchte mich nunmehr vor nichts. Ich rauche drei Pa-
ckungen am Tag...

Aber, lassen wir doch das Thema Zigaretten und
Rauchen bei Seite. Sag mal, was hab ich gehort? Du
hast Dich von Tom getrennt? Ich weif$ nicht mehr,
in welcher Zeitschrift ich es gelesen hab, jedenfalls
hat es die ganze Welt erfahren: Das Ende der Ehe
von Hollywoods Traumpaar Nicole Kidman und
Tom Cruise. Und dann fing man an, schmutzige Wa-
sche in der Offentlichkeit zu waschen. Ich wusste
natiirlich, was passiert war, aber was hitte ich tun
konnen? Wie soll ein Hiftling zu den Zeitungen ge-
hen und behaupten, dass alles was dort abgedruckt
wird, gelogen ist, und dass er die Wahrheit tiber die
Trennung des Paares kennt? Und du, Nicole, du hat-
test wohl keine Ahnung, aber warum hast du nicht
jemanden gefragt? Was? du hast es dir gedacht?
Also da muss ich dir sagen, dass du keine Ahnung
von Miénnern hast. Weifst du, was ihr groites Ver-
gntigen ist? Reinstecken! Nein, denk nicht sofort an
Sex. Nimm doch zum Beispiel den Fufiball. Warum,
meinst du, spielen Méanner so leidenschaftlich Fuf3-
ball? Zweiundzwanzig Mordskerle versuchen neun-
zig Minuten lang einen Ball ins Tor zu stecken! Sie
schlagen sich, fallen hin, ziehen sich an den Haaren
nur mit einem einzigen Ziel: ihren Masochismus ins
Tor zu beférdern. Den Hohepunkt bilden nattirlich
die Leute auf den Réngen. Massenorgasmus. Steck
ihn endlich rein, du Arschloch! Oder: Wir haben ih-
nen drei reingesteckt! Manche unter ihnen antworten
mit Wortern, die von reinstecken abgeleitet werden,
oder mit Andeutungen. Jetzt kriegst du ihn, und er
wird sogar kiihl sein. Wir haben ihnen den Arsch
aufgerissen, diesen Schwuchteln. Hast du gesehen,
wie er ihn reingesteckt hat?” Sollte jedoch das Spiel
zu Ende gehen, ohne dass jemand den Ball ins Tor
befordert hat, beginnen sie sich gegenseitig Fauste
ins Gesicht zu befordern. So ist es in der Liebe auch
nicht anders. Hast du schon mal Méanner miteinan-
der tiber Frauen sprechen horen? Ich hab sie mir vor-
geknopft und sie auseinandergerissen, ich hab ihn
ihr reingesteckt und sie in den Himmel befordert.
Oder Hier kriegst du ihn, du Schlampe, was nichts
anderes bedeutet als ein gewaltsames Eindringen.
Du wirst mir sicherlich entgegenhalten, dass nicht
alle Ménner so denken. Es gibt auch sensible, ro-
mantische Médnner mit Niveau und Wissen. Doch
in diesem Punkt irrst du dich gewaltig. Alle Mdnner
denken mit dem Verb , reinstecken” nur nennen es

manche anders. Lies die griechischen Dichter und
du wirst verstehen. Ich habe eine Transfusion an
ihrem Korper vorgenommen, ich glitt wie ein Fisch
in den blonden Haarbtischel oder ich entdeckte die
dunkle Hohle, in die ich die Uberreste des Gliicks hi-
nein schob. Das ist es, was du in deiner Ehe mit Tom
nicht begriffen hast. Du dachtest, dass sein wilder,
unbandiger Blick mit einem tapferen Kampfer zu
tun hatte, der um die geheimen Fruchtstiele deines
Herzens kdmpfte. Du 6ffnetest deine Beine wie eine
Orangenscheibe und hieest ihn willkommen. Und
er steckte. Er steckte hinein, was hineinpasste. Einen
Dreimaster, einen Lastwagen voller Wassermelonen,
einen Stapel dreckiger Wésche und am Schluss auch
seine Mutter. Und als du vollgestopft warst, begann
er sich zu langweilen. Was danach kam, das weifst du
viel besser als ich. Du wurdest schwanger, er fiirchte-
te sich vor der Verantwortung... Am Ende bekamt ihr
Motten. Es war zu Ende”.

Nick erhob sich vom Stuhl. Er warf die Zigarette
ins Klosett und griff sich einen Plastikbecher vom
Waschbecken. Anschlielend ging er zum Tisch, 6ff-
nete die Milchflasche und fiillte den Becher. Er setzte
sich wieder auf den Stuhl und nahm einen Schluck
Milch. Mmm! ... seufzte er gentisslich und fuhr mit
seinem Redeschwall fort.

Weifit Du, dass Alkohol das einzige ist, was Manner
freiwillig in sich zulassen? Sie mégen es, ihn schluck-
weise zu trinken, ihre Wunden damit siif3 zu betiu-
ben und am Ende die Nacht hinaus zu beschworen,
in dem sie auf der Strafle mit Blechbiichsen eine Art
Fufiball spielen. Alkohol verbirgt, Nicole, ganze Ge-
schichten in einer Flasche. Er ist nicht tot wie das
Wasser.

Er nahm zwei kleine Schlucke hintereinander, als
wiirde er das Klagelied eines weiblichen Seeléwen
saugen.

Was soll ,s, lass uns nicht tiber andere Dinge reden.
Wir sprachen tiber dich.

Er stellte die Flasche auf den Boden.

Es ist gut, dass Du gekommen bist.

Er schaute auf das Plakat in der unterwtirfigen Art
und Weise eines Verliebten, der beim Anblick seiner
Geliebten dahin schmilzt.

Jedenfalls hast Du Dich gar nicht verédndert. Dein
Gesicht desinteressiert, mit zwei ehrgeizigen Augen,
die unanstindig die Nase umschlingen. Dein Mund
eine wolliistige Zelle und deine Briiste weifie Laken,
die bei jedem Windstof8 aufgebldht werden. Deine
Haare rot wie der Sonnenuntergang, der sich in die
Meerestiefe niederlegt.

Plotzlich schaute er auf die Uhr, die er an der linken
Hand trug. 4

LITERATUR

15

JUNI 2021



LITERATUR / AOTOTEXNIA

Es ist an der Zeit. Bald werden die Lichter ausge- ,
dreht. Wir miissen schlafen gehen. .

Mit beiden Handen zum Plakat hin gestreckt be- |
gann er Nicoles Briiste zu streicheln. Auf einmal «
spritzte von den beiden papiernen Briisten Milch he- *
runter. Nick geriet aufer sich. Er versuchte mit den |
Fingern dem Flieen der Milch Einhalt zu gebieten. «
Doch vergeblich. Sein Gesicht, seine Hiande, der Fuf3- ®
boden, alles war voll von der weifSen Fliissigkeit, die |
sich von den beiden Briisten des Plakats ergoss. In .
einer Art Trance begann Nick zu schreien.

Er hob die halbvolle Flasche vom Boden.

Warte doch, so schaffe ich es nie...

Anschlielend hielt er die Flasche unter die eine
Brust und seinen Mund unter die andere. In einem
Deliriumszustand trank Nick und phantasierte:

Gib, gib mir zu trinken, um meine einsamen Trau- ¢
me zu betduben, die Tranken meines VerschleifSes voll *
zu tanken, das Summen Deines Orgasmus zu genie- ,
3en. Gib mir, gib mir zu trinken, um den Geist meine e
Mutter, die als Gespenst nackt vor mir steht und im *
Begriff ist, mich zu verschlingen, zu betduben; um ,
den Wiéchter des Paradoxen aufzusaugen, der in den «
Korridoren meines Hirns spaziert. *
Uber und tiber mit Milch begossen begann Nick das |
Plakat mit den Fingernédgeln zu zerreifsen und briill- .
te: °

Genug, es reicht, ich ertrinke ja, Du Hexe, Du alte |
Wolfin, Du niedertrachtiges Schuldgefiihl, Du gierige «
Sehnsucht, Du tote Aphrodite...

Und plétzlich fiel er auf die Knie und hielt dabei das |
zerrissene Plakat in seinen Handen. Mit ruhiger Stim- «

me, als wire vorher nichts passiert, fuhr er fort.
Kennst Du noch ein weiteres Vergniigen der Man-
ner?

Er liefS das Plakat zu Boden fallen, stand langsam .
auf und ging zum Bett. Er deckte sich zu. Dann steck- *
te er beide Hinde unter die Decke. Ein triibes Licht .
drang vom Gefidngnisgang in die Zelle. Die Decke ¢
begann, sich auf und ab zu bewegen. Am Ende stief3 *
er einen Seufzer der Befriedigung aus. .
Endlich bist Du gekommen! ... Wir reden morgen «
wieder! ... Gute Nacht, Nicole. °
Gute Nacht, antwortete ihm eine Frauenstimme, die .
in seinem Kopf auf und ab ging.

So erschopft schlief Nick der Stillgestanden tlef .
und fest bis zum néchsten Morgen, an dem ihm der |
Wachter den gelben Umschlag mit Nicoles Plakat .
drin bringen wiirde.

Das ist die wahre Geschichte von Nick dem Still- +
gestanden. Und wenn Sie mir nicht glauben, Gott ist *
mein Zeuge...

ANAPEAY. APNAKHZX

FaAaCix egnpa

Bdora oaBon (' éva kovrtl

- To &AAo amtd xpovia TéToIva OTtATEVO —
‘Ecvoa, Mdotn pnva, oe pa Oadaocoa ko
Ao tov TapaolE v éonun axt.

. 21N péon tov Oeouaikov,

‘Eopato g kaxokaoig kat tov Bagddon,

I'avtCwOnka otV kovTtaot), T ovelgov
KATIETAVLOGC,

KuatéviCa pe OAQYm, pe mvrypévn tapaxn

Tnv méAN kat matelda Tov dev déXTNKe TOTE

v aAnOex vV ayamow.

. JlaAeda tipia tov péoa pov adeodo,
. Tnv xiponoa e TOXNG HAKQLA T1S,
- ATO(NTAOVTAS tiat GAAN YEVVNoT), piay GAAN
ayamn,
‘Eva téAog exel 0TTov 0OAa agxloav
. ALOVEG TIOLV TO OCUA HOL VTTRQEEL. ..

¢ Twoa My, o€ pia Baraooa - yaAnvn

Kat otn yaAalwa pov eonpud,

BaOewd avinxet tov xoovouv n pwvn:

«DiAg, N Bdoka cov 1) oabn éyoade adudkona
KvkAovg mov n mpdkAnomn tov paxgvoy,

Tov &yvwotov kdopov 1) yonteia,

* T'eydvtwvav oe mepumetewddn Oadacoomogion.

Kat e v amorolfw, Tt va ouoAoyrow;

Aev mEdAafa, dev umopeoa, dev NTave
YQAUWEVO,

. Towg xatva punv n0eAa v ayarn 0w and v
Kigkn

Y10 eEwtikd vnot te.

Ovte pe Aatotouyoveg kat pe KokAwmeg

Mov éAaxe va avapetonOw Kat va VIKNow.

 Movaxa otoixewwve to elvat pov 0 vooTog o
advvatog,

N’ a&iwOw otnv mOAN, mov adPnoa, pa pnéga va

Yvolow.
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ANAPEAY. APNAKHY
O dg6pog

AvTdg 0 dEOHOG 0 OTEVOG,

Me 11 xAwpéc ykalodAapumeg

Kat tig Babetéc Aaxkovfeg,

M’ epepve mavToTe KL aQyd 0To OTtiTt

-TTAwvOOKTIOTO, YLUVO, XWOIC TTarpd BV Kot
TOQTEG-.

Tic vOxTeg pmavoByaivave ot kAéPteg Twv
ovelpwy,

Pavraopata, aAAOTOLEC PULXEC TTOVL pelvay
opdavég

ATO TV KaTOX1] Kol ToV eUPpUALO.

Kovta xapapata, cav yAvkatve o OTtvog

EeOdopevav okelax EWTIKA,

Nepadeg tov magapvOov,

ITov dev evtvxNOoA AL,

Y10V KOPO TOvg Vo amtokoun0w.

AvTdg 0 dEOHOG 0 0TEVOG,

Me T xAwpéc ykaldAaumeg
Kat tig Badetéc Aaxkovfeg,
Boloketat mavrtote, mavtov

Kot péver dlog xt amapdAAaytog
Méoa pov xaporyuévog.

T6 omit ,,a&omom|Onre.”

Mrkav mogrontapaOvoa, otéyn amnd kepapdwy,

LUVOEONKE PE QEVHA KAL LVTEQVET
Ma, i dev Cet 0 avtd Kavévag.

Lwoto ,Aoxelo Eévwv” vrtopévet
Boaxetag picOwong avunopiootovg Tovploteg
Na BepnAwvouvv tnv aAd Ppoyr) tov.

ANDREAS ARNAKIS
Die Strafde

Diese Strafse so eng

In der Gaslampen fahlem Licht

Und den tiefen Schlagléchern

Brachte mich nach Hause des Abends spit
-Backsteinbau, kahl, ohne Fenster und Tiiren.

Der Traume Diebe gingen des Nachts aus und ein,

Geister, fremde Seelen, die blieben verwaist

Aus der Zeit der Besatzung und des Biirgerkriegs.

Im Morgengrauen, als der Schlaf stifer wurde

Trauten sich vor bekannte Gespenster,

Wassernymphen der Mirchen,

Die kennenzulernen mir als Kind das Schicksal
nicht hold war

Und einzuschlafen in ihrem Schof.

Diese Strafse so eng

In der Gaslampen fahlem Licht
Und den tiefen Schlaglochern
Bleibt fiir immer und ewig
Dieselbe unverdndert
Eingegraben in mir.

Das Haus ist nun ,,auf Vordermann gebracht”.
Mit Fenstern, Tiiren, einem Ziegeldach,

Mit Strom und Internet versehen

Doch lebt da drinnen niemand mehr.

Als echte ,,Gastebleibe” kommt ihm zu

Ahnungslosen Touristen in Kurzzeitvermietung
Seine alte Seele zu schanden.

Ubertragung Hans Eideneier

LITERATUR

17

JUNI 2021



LITERATUR / AOTOTEXNIA

LIANE DIRKS
Beginning

Und dann nahm der Mond ab,
die Nichte wurden kilter,

und die Schritte der Menschen verhaltener.

Es war nun alles ausgetauscht.

Andernorts gingen die Katastrophen weiter,

die richtigen: Kriege, Hunger, Flucht.

Und auch das Wetter fand weiterhin statt,

jene Bedingtheit, der wir noch immer
am stdrksten ausgeliefert sind.

Man hitte sagen konnen,

dass alles wie immer war.

Aber doch konnte, wer wollte

und ein offenes Ohr hatte,

unter dem Dom der Nacht

den Atem Gottes horen.

Und manche, die Mut hatten,
nutzten die Zeit

und offneten das Tor,

jenes zu ihrem Innersten,

zur Kathedrale Mensch.

Und auch darin horten sie ihn.

Sie horten ihn lauter als sonst.

Und ebenso sahen sie, klarer als sonst:
Alles.

Was sie taten, was sie getan hatten
und vor allem, wozu sie fahig waren.
Im Guten wie im Bésen und

das Gute und das Bose waren

zu ihrem groflen Erstaunen

Eins.

Und als sie den Kopf hoben,

wurden sie gewahr, dass tiber ihnen
der Himmel offen stand.

Und jener Wind durchstréomte den Tempel,

den Tempel, der sie selber waren,
Wind, der ihnen Frieden brachte,
Frieden und Gewissheit.

Und noch bevor sich ihre Schritte wieder

beschleunigten,

beschlossen sie, dies nicht mehr zu vergessen.
Es war, wie es war und es war gut, wie es war.

Fortan wiirden sie ihrem Stern,

den sie iiber sich hatten hereinscheinen sehen,

noch etwas entschiedener folgen.
Sie wussten, sie waren geliebt.
Bedingungslos.

Und das war erst der Anfang.

AIANE NTIPKX
Beginning

Kt émerta to dpeyydot umrke otn x&on tov,

oL VUXTEG Eyvay Pux0Eég TIOAY,

KAl Twv avOewTwy ta fripata o
OLYKQATNUEVA.

OAa eixav twoa avtaAAaxtel.

Ye dAAa pépn ovvexiCovtav ot apeiAkteg
KATAOTEOPES: TOAEUOL, TTElVA, TTIROTPLYIA.
Ma o kapog ovvéxile akoun va ovpPalvet,
Hiax eovtoOear), mov W avtv elpaote euelg
TO0O0 TIOAV oPLyxT& depévol.

Oa PTTOEOVTE KAL VA LOXVOLOTEL KAVELS

TS OA TV OTIWGS TTAVTOTE.

Ma 6mtotog 10eAe

ko diéDete éva avorXto adrl

KATW Ao TS VOXTAG TOV VAo

UTTOQOVOE KAL TNV avdoa Tov BeoV V' akovoel
Katxamotot, mov eiyave Oa&poog,

KQL TOV X00VOo aélomoinoav

KLavolEave v TOUAN

TIOL OO YOVOE

ota ocapuxa, ta mo Padik tovg

otov &AvOQWTO, TOV HEYLOTO VAO.

Tov akovyav ki exel.

Tov akovyav mo duvatd and dAAote.

Kat é¢pAemtav emiong mo kabapd and dAAote:
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Ta mavta.

T éxavav, T elxav kavel

Kat mpomavtdg Tt oav tkavol va k&dvouv.

Kat 010 kA6 kat 010 kakd Kot

TOO0 0T0 KAAO 600 KAl 0TO KaKO.

‘Hrav mpog dvuvartr) toug ékmAnén

‘Eva amno ta dua.

Kat étav onkwoav ta patior meog ta mavw
duartiotwoav

WG AV AT TA KEPAALX TOVG

elxe avol&et o ovpavog.

Kto dvepog exetvog mANuuOELle o 1EQ0

T0 LeEO oL ekelvol oL dlot oay,

0 AVEHOG, TTOL TNV ELQNVT] €DeQE,

ELONVT] H& KAL OLYOLQLA.

Kat mowv akdpun to prjpa tovg taxvvouvy

oV amddaoT) avTd TOTE PNV TO EEXATOLV.

Katftav 0Aa 61we mow, kKL tav kaAd 0mwg
nrav.

Y& Alyo, To a0TéQL TOVG, IOV TTAVW AT TO KEPAAL
ToUg

€oLxve evtog tn Adun tov,

ovveldnta 0" akoAovBovoav Twa.

IN'att to yvwolllav kaAd: elxyav yevtetl aydmm.

Xwolg «vat pev, aAAd».

Kt avto frave poAc n aoxn.

EAAnvika: Nikn Eideneier

Liane Dirks ist 1955 in Hamburg als Tochter eines
Kochs geboren, wuchs in Hamburg, der Karibik,
Bayern und Nordhessen auf. Sie hat mehrere Ro-
mane verdffentlicht, Gedichte und Prosastiicke. Thr
Roman Und die Liebe?, frag ich sie: Ziirich, 1998,
Ammann Verlag. Dieser Roman ist auch auf Grie-
chisch erschienen: Thessaloniki, 2005, University
Studio Press, in Ubersetzung von Niki Eideneier.

H Liane Dirks yevvriOnke to 1955 oto Apfovoyo
WG KOQN €VOS HAYEWR, Kol HeEYAAwoe 01O
Appovoyo, omv Kaopaifwkn, ot Bavapia kat
ot Bopewx Eoon. Eypae katdnuooievoe moAA&
nvootopnuata kat dunynuata. To pvOotdonua
¢ Kt o éowtag; ExddOnke ot Oeooalovikn to
2005 amo tov exd.oiko University Studio Press
oe petadoaon e Nikng Eideneier. To dujynud
mc ‘EgevpeAvt onuootevtnke o eAANVIKY
uetadpoaon e Xodiag lewoyaAAidn  otov
OVLAAOY KO oo KoAwvélkn ovudwvia, Emp.
Yodpia I'ewoyaAAdn, Oeooarovikn, Ilagatnen-
™mc 1993, katto dujynua e O dvtoag pov oTov
ITepimAov 51, AOnva 2002, oe petadoaon g
Nixng Eideneier.

ANTONHY ©QXTIEPHX

H awwviotnta

[Tooco ot” aAnOewx Pagetn
OAOKANON awwvioTTA.

Kat moon mAnén
‘Eva mvevpa oAdyvpuvo
Na koAvumdel ota X daQKwe.
Xwolg tnv axaon
DoovTida €vOS KOQHLOV
Xwolc T aykdOiax tov épwta
Xwolg to déog
'H 10 déAeap
Muac Koiong mov exkoepel,

Xwolg Tov Gpopo
Evoc avékkAntov Bavdtov.

ANTONIS FOSTIERIS
Die Ewigkeit

Wie langweilig im Grunde
In ihrer Génze die Ewigkeit.

Und wieviel Uberdruss
Ein Geist splitternackt
Der schwimmt im Chaos immerzu
Ohne eines Korpers
Freudlose Pflege
Ohne die Dornen des Eros
Ohne die Ehrfurcht
Oder das Verlocken
Einer KRISE die schwebt,

Ohne die Furcht
Vor einem unwiderruflichen Tod.

Ubertragung Niki Eideneier
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AITEAHY. MAPIANOX XEIMOQONAX
, , ZraOnkeg miow artd to tCapt
Aidvne n AvAaia Léga kAl Codegds Aekée, EAXA KOPNETH

Ta okotAdx KLALOVLVTAL
AV 0 AAELEA YALOTQOVV

Koita&ec yOow oov ) Gpvon
Ta ovvvepa koépovtat Paoid:
NTopwvo avéuov oL Qumég :

Eioat o vtakovog

Aomoa adrjvovve onuadia dEQVoLV TEHOVA OTar KAadLK
HavEoL BedTEoL T PeyAdix YUHVT] 0TI ATl pov 1) poon Eloat
Aipvne to pwg OnAv to ptyoc pégvel to xelpwva 0 VTTAKOVOG LTIKOOG

Inuadevet o oofoAéag

0 OAUTIOC TOV KOOHUOUL TOVTOV
Oe00KOTELVO T AKQOYLAAL
dLvAaxTd otov adped KabapTrLo

Aipvnc o pvbog
LtoV XwQO 1) TTROPOAT NG Yévvag
Entt oknvng vpavetat atviog Bwpog
O AwQog oTIc YoapES TOL TOatvoy
‘Eva pued madl omapdlet povo
Aipvnc o AvOowTog
Ta okotadax KvAoVvVTAaL
OTA TOEVTA TNG OAGYLUVIG TTIOANG
oav x0QATOL HavOVES
OKkANOA& T aAlofegioln pag
Aipvne o éAeyxog
To otépa olpwoe oto tlaput
adrpvovtag tnv o Ceotr) Tvor)
LpNvern Oapumada kat Eexva
0710 TCAUL XAVETAL YUHUVOVETAL UEG 0TI OKLA.
Aipvnec o Oavartog
H avaxovgpion mov EeOwoialet
eEaepveTal Katl Tov owoLdlel
Maotuoag otdOnke o ydovog
0 teAevtaiog ota oavidx 11x0g

YIIOXKA®DO

Pwta kamvol PAav Tovg Toixovg 0TO OUAdL
KvAd emt oknvng to avpio mov Ba otabeic
XAt&deg xpovia Oa toavAilels dlog kKdpakag

Atapaxot BovAtklovv ot otixot ot Guyn
TIAALEG EKOVEG EEDWQES XAUEVES LOTOQLEG
Atvouv kat malpvouvv oL vOXTeC OTa LTIOYELX

Kt eov Eepvdg ta pwP podAoya ota kataywyLa:
Amope Aot Ba meOdvouv
Av dev mebBavouv dev Oa cwbovv

ET'EPTHPIO

KabOe mowl yiax to exteAeotiko

Hag etopalovve andomaouo:

A LETAVIWVOLV: THOW pag yvuolLovv.
ZUYKQATOUUEVOL DEXOUATTE

Toug povoug véwv

dixwe kaOpémtn Kat okowvi

dixwe mapdBuoa

dlxwg HOAVPL kL xaQTl
OLYKQATOUUEVOL DeXOUAOTE

TNV €MOXT| HAG

LIQITHTHPIO

Omotog kL av elvat edw EexwOLoTdg

ag kavel éva Pripa mlow — coveTA, To TowW -
KLag avtikouoet arnt’ dAAN 0éom — duddavn-
Tovg BaEEAAE0VG T ATIAVW KOTUOU.

MNHMEL

Evnvnoa otnv dwa Xwootipo
AAaQytvoig toug Aoyaotdlw

ITovAx yvuva eidor TOAAK

Dovyava padnuéva va teTovvy

Lavpeg TupAEg

Na méptouv pa mavw oty &AANV
Evnvnoa otnv dwa Xwootpo

Me Adommn oydovia kat etwv ota PAEPaoa
ITovtéoun okovn- dev EexoAAovoe
Lava ‘Xa KAVEL TO EYKANUX Eava eyw

omuata ano v avéxdotn mowntikny cvAAoyn ue
titAo: «<ANTIKPIXTA»

HLXG AVTOKQATOQIAG NAEKTOOVIKNG

0 LTTAKOVLOG VTINKOOG
UG avTokQatoping moAveOvikng

0 LTTAKOVOG VTINKOOG
HLAG aLTOKQATORIAG XLOAlX KATUTAALOTIKNIG

0 LTTAKOVLOG VTINKOOG
HLAG aVTOKQATORIAG EEOPOAAUA QATOLOTIKTG

OTtoL TL TARAEeVvo!
O avtokpatopag amovotdlet

KL €OV
axoAovOwvtag mEootayég
atd 006veg Puxoég
pe katevOvvoueva
KOHATA NAEKTQOMA Y VITUCK
eloat 1000 ayyeA k& VTVWTIOUEVOG
TIOL eV PAETELS eTgéva TOV AVOQWTIO
amd TN VEQ OOy LATIKOTN T
VOt TTIEQLOOEVELS
evaw viwOelg oAoéva to oEvyovo oov
va Atyootevet

ULt ATOTERA AVTAQOLaG

dev oov Tépaoe moTé
amd 10 pUaAd

-
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MAKHY. TEITAY
IIENTE XTAXEIX

(améomaoua)

Toukvta xedvia éueva otn Oeooa—
Aovikn kat dev Vv éuada. Me éAeye
0 AVTEAC KOV, av 08 KaTteBAow Kok
péoar oto kévteo O xaOeic. AANOex
Nrtav. HEeoa pévo 1t dxdoour|) amd
10 oTtitt ot dovAewd: Ayix Baofdoa
Tovumag — AXEIA. TTévte otdoeic. Me
to 14.

A néepaxaittnvEyvatiaov myawa,
TdAL pe to 14, amd to omitt oto KTEA
HpuaOlag kat émapva 1o Aewdoelo yux
TO XWOLO.

Ot ovvadéAdLooEC oL KaTéPavay kKaOnueva
oto kévto. I'vwollav am’ éEw KL avakatwtd ™
Hayalid, Tov etvat, Tt Qovxa GEQVOLV, TOLO KAVEL
EKTITWOELS, TIOLO €XELKAAES TtoLOTNTES. By 10éa dev
elxa. KatépBawvav, Toyuokr), MntoomoAews, Ayiag
Zodlag. Kabovrovoav kat yix kadé. Me “Aéyav
«@a £00¢ig; Tlapue va xalépovue Brroivesr». Eyw;
Kat va pe mAnpwveg dev katéBavalOi@éAav va
OKOTWOOLV TNV Q& TOVG AVTEG — epéva OAOKANEN
Héoa Oe pe épTave e TOOEG DOVAELEG TIOL elxa va
KAVQ.

«Apav Poe TaooVvAa, olte éva amodyevua dev
urtopeic;» Kt opwg dev pmogovoa.

Aev elxa X00V0 Vo OKEPTW YX TOV €XLTO HOV, V&
Tidw kamov. I'a Ppavia éoteAva ) vodn pov. Tng
éAeya mae pe pa pmAe povota GpEQ” elmtely,
kadé Caxéta. HEeQE TOVOUUEQO KALTIS TTIQOTIUNTELS
pov. Movo eyw va unv katéfw otV ayod. Aev
neoAaBava. Egxopovv mavia Puotikd an’
dovAelx 3-3:30 vau PpApe KL VOTEQA TA TUATA V&
TAOVW, va ovppaléPw, va dPdow ta mady, va
BdAw mAvvToLO, oideQO.

Emedr] éAeima cpeg otn dovAeld, N0eAa petd va
elpat oto omiTt pe T mady, va pnv toug Aelpet
tinota. Ka v it tovg Oax émpeme va kdvw, Ko
TO KEWK TOUG Kol TO Ttaywto tovs. ‘HOeAa va ta
éxouv OAa, va un Aéve «va 1) HAVA HaG DOLAEVEL
KA dev pmoel va oG poovtiCer.

Eixape pia yertoviooa daokdAa e ANHOTIKOG Kot
0 dvtoa g otnv IToAeodopia. Tt toox xQovix
miov v NEepa CTUa 1Tay av v ebxa det déka
dogéc va payeevel — 0Ao and éfw émapvav.
AaokdAa ytav Bee Toudl Hov, ooeg g doVAgvE
Tty Midpion 1 woa jtay oto ot Ko dpwg éAeye
«elpat mrwpor. Kat kK&vels dev magamoviovtay.
Kabe péoa mapayyeAvav an’ éEw. Ta vteAiBeot
XTLTIOLOAV OAT) TNV WEA TA KOLDOVVIA: COVPBAAKILA,
TUTOES, XAUTOUQYKEQ — OAdt T&X OKATOAODI T
avOvyLeva.

-

Eyw va mdow am’ é£w; Ovte va to darvonOw
urtogovoa. Axoua kat mitoa otav 0éAav ta at-
ok eyw v édptixxva. Eixa wdOe péoa étowo
Hayepevto paynto. Ta maudk egxdvTovoay art’ to
OXOAEl0 KAl £TOWYOV VWITEQR, OEV £lX otV LTTOHOVT)
va TteQLEVOLVY. OLdLO HAG TEWYALE VOTEQA.

Me to ov TeAelwvape, ETedTa pe Tor HOUTOO OTIG
dovAeléc. HOeAa va etvat OAx otnv toixa.

To peonuéot dev KoOHOoLVA TIOTE AV KAL TJUOLV
amo TG méEVTe o TEWL oto TodL. To Boddv duwg
pe émave vwols o vmvog 10-11. ZvvBwg otov
KAVATE Pe TNV TAEOQAOT) AVOLXTY).

Tov mio moAV xedvo pov tov €Tewye TO OldEQO.
Qoec 0AdkANEes. Tl T megvovoa OAx, akdpa
KAL T €0WEOVXA KAL TIC KAATOEG. AgVv UTIOQOVTN
va dixvonOw mwg Ba EUTAVE KATL OTO TLETAQL
pov aowépwro. I'atl Eéow “yw, yatl elxa kdAo
oTtoV eYKEDPAAO. AAAQ L1 VOUICELS KOl T Ao
T0 00 kavw. ITpoomtdBnoa va to amoBaAw aAA&
dev T KATAPEQA. AKOUA KOl TR HE TOV TTATEQX
pov. O matépag pov Gpopdet OEQWHEVA OwBoaKa,
OEQWUIEVES KAATOES, €XEL OOEQWHEVES TIETOETEG.
OAn v woa pe Balettic pwvée. «TLta owegwvelg
AUTA PEE KOQITOL LoV, TL Tt OEQWVELS»;

«E, apov éxw 1o 0ldeQo avapuévor Aéw, «avta ta
aPnow £Tou»

Ag pe mael ) kKaEOk. ATo Gortr) ol YHOLY €101,
att T DEKAOXTW TIOL €PLya AT’ TO XWOELO kKt 1100
ot OecoaAovikn va oTtovdAoW.

Tov yvawowoa to 77, 0tav fjuovv 0to deVTEQO
¢t0c Kal kaTéPnka otnv AONva yixr va k&vw
Xowotovyevva pe Tovg Oelovg pov. Me elye dpaetn
Eadépdn pov n TovAa «€Aa» kKL «€Aa, Oa tepoove
woatlor. Agv Mjpovva twv Ty, movdeva dev
elxa mAeL WG TOTE AAAX e TO TEG TTEG, AQEOTNKA
otV Wéa.

To omitt toug Mrav duwwgodo. Kabovrovoav
OTO KATW KAl TO TAvw To vokialov o avtodv.
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Hrtav moAv ¢pidog tov Oelov pov kat ouvadeoPpog
tov. AoVAevav 0’ éva peydAo yoadelo taldiwv
-otov Tlamavika av €Xelg aKOLVOTA- KAL KAVAVE
DQOHOAGYIx o€ OAN TNV EAAGDA.

ITpomtapapovr) Tov kKAAeoav yix Gpaynto — ekel Tov
elda. AT Vv TMEWT OTryun katdAaBa mwsg tov
YUAALOQ — T HATIX TOL deV T TQE ATIO TAVW
ov.

‘Euaba mwe elvar agoafwviaopévoc pe  pia
aviuPlx Tov apevTikoL 1) ool TV XWOLOHEVT) HLE
Eva aYOQAKL DEKATIEVTE XOOVWV KL EVKATACTAT).
Eixe doopoAoyo yux Kéokvoa kat v mroe padi
TOUL TNV AAAT péoa Tewi WL KL Epuyary.

Toewg péoec petd yOowav YwOlopévol Agv
noAvkatdAafoa tov Adyo. ' i yoaPdta — étot
uag eirte. Otav édptacav oto vnot eide avtdc mwg
elxe Eexdoel v yoaPdta tov kL emedn) Oa 1Tav
oMot pe emionuo évdvua oto EeBeylov, v eime
va TAEL OTNV ayoeA va Ttdet pia. K exetvn tov
amavmnoe: «Byw Oa oe maow yoaPdta;

Onwe YpaviCooovv kabe dood, mryove
PVIiooL Kat TWEO.

Kat m xwowoe. Ma yix i yoafdra;
MeydAn evtomworn pe ékave.

r1o petald kdbe Poadv eoxotav yux
daynto. Kar pia péoa Aéet otn Oela
HOU «KAVE KATL He TNV avupik oov».
Tov anavtael ekeivn «A pe oLYXWEELS
OeddPAe, avtd de yivovtal Avtr) elvoal
19 xoovwv kopttodit kit eov 35! 16 xoovix
dxpopd! Oa pe oPdiel 0 matépag g,
N0 €dw To Tl dlakoTtég KL epels B To
TLAVTQOAOYAUE; Le Kapia TteQlmTwony.

«Aev OéAete eoelg» Aéel exelvog «Oa to
KAV@ HOVOG LOL».

Kt apxiCet ta dgopoAdyix AOnva Oeo-
oaAovikn v va pe PAénet. Ilavta poo-
TwHEVOS pe YAUKA kat AovAovdx. Kt av
dev éPyarve OQOHOAGYIO £QXOTAV (LEQO-
mookws. 'Emaiove toelg pégeg Qemo ko
eoxotav. AAA& kat Otav dev elxe Qemo,
ETIALQVE TO TOWL TO AEQOTIAAVO TNV é0TN Ve
éEw ar’ ) LxoAr) NoonAegvtikr|g yux dvo
TOEIG WQEEC HE €PAeTte KAl TO HEOTUEQL
édevye. O obog tov dev tov épOave ota
ELOLTNOL — ETIALQVE TIQOKATAPOAEC ATt Th)
dovAelx tov. Tétolog épwtag. Me éAeyav
ot ovpdolTToLES Hov «PBoe TaoovAa éoo
Tuxeon eloa, TLAaTEela etval avt);».

Kt eyw, va oov mw v aAnOewr, kKoAa-
KeLOPOLV. Ag pe elxav EavadepDel étot.
Yxedptopovva «mov Oa Eavafw Tétolov
avOpwmo; Aev  magovoldklovtal kdOe
Héoa ot evkapileg». Aev Eépw av Mtav
€0WTAG 1) AYAT AVTO TIOL VIO AAAK
evOovolaopog T otyovpa.

METAIXMIO

Me avtd kat pe eketva tax pridéapre. Lovéxile va
avePatver oxedov kaOe eBodoudda kat épeve Tua
oto omitt pov. Ilegvovoa TMOAV weaia pall tov.
‘EAeya «av etvat étot puae oxéon, va pn xaAdoet
noté». Ekava tnv mpooevyr pov ot MeyaAoxaon).
Kt exeivog emépeve va to mw 0TOLG dIKOUG HOL Y
V& TO EMOTHOTION|00VHE. Aev €epa Tt va kavw. To
ov(noa pe ) GiAn pov v Avtwvia.

Aéw étoLkL étot pe eime 0 OeoPlrog, TL Aeg;

Aéel «kaAog avOpwmog datvetar, GAOTIHOG,
EQYQTIKOG — O,TL MEETEL YIx okoyevelaxexns. Kt
eoéva oe Aatpevel. TtdAAo BéAes. Katyati va et
OXL O HTIAUTIAG OOU;»

To maipvw anddaot Kot TAW OTO XWELO VA TOLG
nAnow. IMdave mowta ot untépa pov aAA& pe
A£EL EKELVT] «OTOV TIATEQA OOV TIEG T, EUEVA [T UE
AVAKATEVELC.

MOALS tov to elmax eketvog ayolee:

«KaAd ey oe omovdalw yix va MAQES €vav

Mdknc Toitac
[TévTe
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AHORPWTO;»

«Etvatr kaAo madi».
«ZTtiTL OKkd TOV éXEL»
«NowiaCet. Ztnv AOnvo.
«Aewdopeio dkd Tov;»
((OXL)).

«[Tadt pov €xelg kaBoAoL HLAAG 01O KePAAL
oov; Odnyd Oa maoels; Avtotl démov Couvv ekel
TIAVTEEVOVTAL, OTIOL TtdVe GUTEVOLY KAL TIAOLA.
Maxkowk amo copegatovg! Eyw opws to elxa 11
amodpacioet: «Mmapunad Oa Tov Taow».

To Poadv tAedpwvnoa otov Oeodiro yix va
TOV TIw TL €YLVE KL EKEVOG He elTte «apLo HéXOL TO
peonpéot Oa elpat oto xwowd». Katovtwe 1100e. Kat
Aéerotov matéga pov, «Kvpte Xolotodooe, eyw aya-
T T KOQN 0AG KAt OEAw va TNV TAVTOELTW. Tag
dtvw T0 AGY0 HOL Ttwe Oa TNV KAVW EVTUXLOUEVT)».

«Kolta&e ayogL Hov» ToL AMAVTAEL «€YwW deV EXW
KOQT Yot TTaVTEELR» Aéel «akOpa dev éxeL TeAeOEL
™ ZxoAn me». Kat moaypatt jpovy oto devtego
£T0G, TOLV TG EEETATELG.

«Kvpte Xolotodope, ey avtd mov émpeme va
KAVW TO ‘Kava. Lkedrelte T0 KL €0€lg. Av OXL, Y
O, TLKAL AV TIROKVEL AATIO D KAL TIEQA £YW OV €XW
KA evOvvn, va to E€peter.

«Ty, pag ameldels KIOAag;»
«ZUYVOUNY, € 00G ATENW, 0OG TIOOEDOTIOLW».

Kat pua foopada petd mov ngéumnoe to moaypa ki
ey yOowoa ot LXoAn, épxetat o OeopiAog kat pe
Aéel «palee ta modypata oov, Tdpe AOvor.

Kt étot kAeprraple.

Kiotav prdoape, tnAeparvnoe 0to XwoLd Kattovg
elme: «Mnv avnovyelte yux tv koon oag, etvat
xad. Elpaote otnv AOnva, oto omtitt pag».

O Pmapmds HOL AQXLOE V' aryQLeVEL Kat Vot Puva-
Ceu

«AANT» KALTO Vo T’ &AAAO, «deV VTQETTETALALYAKL,
ey vopla mwg eloat Avteag, dev eloat &AvToag QE,
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dev (pépOnkeg cwotal».

«Eyw oag elxa mpoeomnou|oe, AéeL avTog, «E0Elg
de dwoate onuacion.

«Eloat peydAoc aAryneg!»

Axovya ) pdva pov, moomabovoe va Tov
noepnoet. Tnv dAAN péoa tAepawvnoe otn Oela
HOVL KoL TG €lTte «Tteg Toug va avéBouy mavw Kat
oL dvo TEWV HABEL 0 KOOUOG OTL £yve OAN avt N
lotopia Kot yeAdoet pe tor QeCATKLO ag».

L& Toelg HéQES OL dLO pag palt pe T Oelo kat TNV
EadEQPT HOL NNUACTAY OTO XWELO.

Zulntape, KAVOLUE, QAVOULLE Katax € Iavovapiov
TOL 78 MAVTQEVTKAUE TOATOX TIATOA.

ITENTE LTAZXEIZ (andéomaoua)

O Maxne Toltag yoddel yux puax yvvailka art’ TV
emaQxla, Tov €lnoe yr TEUAVTA Xoov otn Ogooa-
AOVIKN KIVOUUEVT] e XOPAAELX OTT DIXOQOUN) TWV TIEVTE
O0TACEWV TOL AewdPOQEIOV, ATO TO OTILTL 0TI DOVAELX KAt
TIAAL Ttlow.

M wotogiot DOOUEVT e TUUTIOVIO KAL AYATI, YIX TS
apétonteg yuvaikeg mov éCnoav kot Couv He yVOHova
Vv een aioBnon tov kabnkovtog, TANEWvVOVTAg
OUVELNTA TO OTOLO TIUMHAL.

Bioyoaduko:

O Maxnc Toitac yevvnOnke to 1971 ota Tavvitoa.
IIpe mtv)io Onuocoypadiac Kar ovVEPYAOTNKE L&
padopwvikove otalbuove otn Ocooalovikn. Amo To
1994 Cer povipa oty AOnva kar epyaletar oTtov X@po
Twv exdooewv. Htav ap)xtovvtaxtne tov Aoyotexvikov
nieprodikov IlepintAove (1994-2005) kar ovvekdoTne kat
otevBvvtic Tov meprodtkov yia to fifAio Index (2006-2011).
Ao to 2012 dtevOvver o peyaAvtepo eVNUEPWTIKO site
yta To BipAio kat Tov moArtiopo Diastixo.gr.

4

Foto: vch-

24 LITERATUR

LITERATUR /| AOTOTEXNIA

NIKI EIDENEIER

ithagenis”
e aus Kuweit

Diese Frithsommer-Flugreise hatte so gut angefan-
gen! Beginnen wir mit dem erfreulichen Ereignis Nr.
2: Mal wieder im Taxi in Thessaloniki zum Flughafen.
Erschrocken stellte ich unterwegs fest, dass sich meine
beste kleine Nagelschere in meiner Handtasche befin-
det. Sie landet garantiert in dem Miill bei der Kontrol-
le, sag ich meinem Mann, der neben dem Fahrer sitzt.
Der Fahrer hort mit zu: Wo ist das Problem? sagt er.
Haben Sie eine Adresse, wo ich sie hinterlassen kann?
Ach, sage ich, das ist umsténdlich fiir Sie. Doch er: da,
wo ich Sie abgeholt habe? Mir fdllt,,Gondola” ein, die
Imbissbude, wo wir ofter einkehren. Probieren wir’s
eben. Sagen Sie: von Frau Niki. Mit vielem Dank. Von
Kreta aus, wohin die Reise ging, rufe ich bei ,“Gon-
dola” an, eher spafieshalber. Oh ja, ein Taxifahrer hat
hier die Nagelschere abgegeben, sie ist abholbereit!
Ich habe gejubelt, sicherlich nicht nur ob der kleinen
Schere, versteht sich...

Ereignis Nr. 1: Einen Tag davor sind wir, mein Mann
und ich, von K6In nach Saloniki geflogen. Im Flugzeug
sitzen wir getrennt, so voll ist es mal wieder, und doch,
der Sitz in der Mitte bei mir bleibt frei, mein Mann sitzt
nicht gerne in der Mitte wegen seiner langen Beine.
Wie schon, ich kann meine Handtasche und mein Buch
dalassen. Bequem! Am Fenster sitzt bereits ein junger
Mann, der formlich daran klebt, als konnte er es aufma-
chen und rausspringen. Er versperrt mir jeglichen Blick
auf die weiflen Alpen. Na ja, hoffen wir auf die Riick-
kehr. Also klebt mein Blick an ihm: fast dunkelhéutig,
bose Zungen wiirden sagen ,ein Nafri”. Normal ju-
gendlich angezogen, T-Shirt und Jeanshose, auffallend
neue weifle Sportschuhe mit Riemen, sehr schweig-
sam, nur ein leichtes Kopfnicken am Anfang zur Be-
griiffung. Extrem diinn, zu diinn. Aber was soll’s! Und
doch: Ich halte mich sonst fiir nicht furchtsam und fiir
sehr tolerant. Aber... soll er doch was Boses im Schilde
fiihren? Ein kleines Attentat? So einsam und zurtickge-
zogen... Er hat zwar nichts in den Handen, nicht mal
ein Taschchen, aber wer weif$ was diese selbstmordbe-
reiten Menschen alles fiir Mittel entwickeln. Ach was!
Wie dumm bin ich denn? Oder bin ich womdglich auch
ein Opfer der Angstkampagnen der Medien? Ich ver-
sinke beschdmt in mein Buch: ,,Das gelbe Dossier” von
M. Karagatsis.

In dem Moment kommt die Getrdnke- und Kaf-
feeausgabe der Fluggesellschaft, und siehe da, mein
Nachbar wacht auf — inzwischen war er eingeschla-
fen, vollig gekriimmt und fast atemlos - er bittet auf
Englisch um einen Tee, er bekommt ein Tiitchen mit

Keksen dazu, bietet mir wortlos einen Keks an, ich
biete ihm ein Tyropitaki von den mitgebrachten an,
ich sage automatisch efcharisto, er sagt automatisch
parakalo, aber gleichzeitig: milate ellinika? Ich sage,
ich bin ja Griechin, Sie womdglich auch? (wegen sei-
ner tadellosen Aussprache). Er sagt, ach nein, aber ich
kann Griechisch. Zwischen uns beginnt dann ein Ge-
spréch, tief beschamt fiir mich ob meiner fritheren Ge-
danken, zusammengefasst etwa folgenden Inhalts: Er
sei ein Fliichtling, der den tiblichen Weg tibers Meer
mitgemacht habe; in der Tiirkei gelandet. Nach einer
langen Zeit gelang es ihm mit dem Boot nach Grie-
chenland zu kommen. Hier in den Hotspots hat er
gehaust, auch das Ubliche. Aber er zeigte, dass er gut
Englisch konnte, so wurde er zum Dolmetscher fiirs
Arabische. Ab dann ging es ihm gut. - Fliichtling?
Woher denn? Ist er ein Syrer? - Nein aus Kuweit. Und
wieso flieht man aus Kuweit, das doch ein reiches
Land ist, und, soviel ich weif3, es dort auch keinen
Krieg gibt. Nein, sagt er, aber es gebe fiir ihn auch
keine Arbeit, denn er sei ein ,, Anithagenis” ein Staa-
tenloser; dabei zeigt er mir seine griechische blaue
Karte, worauf dieses unaussprechliche Wort in latei-
nischen Lettern steht. -Ja es ist ein sehr reicher Staat.
Aber nur die Reichen haben eine Staatsangehérigkeit,
und man muss an meiner Stelle flichen. Aber um in
so einem guten und schénem Land anzukommen,
lohnt sich alles. Schauen Sie mal: Ich komme gerade
aus Deutschland. Ich bin dort einen und einen hal-
ben Monat geblieben immer bei Freunden. Ich habe
mindestens 10 Stadte besucht — er zdhlt mir alle auf,
alles richtig und in bester Aussprache. Es war schon.
Aber kein Vergleich mit Griechenland! Hier sind die
Menschen frohlich, mitteilsam, auch wihrend dieser
bosen Krise. Sie lacheln dir zu, egal was fiir Sorgen sie
selbst haben. Ich habe fast alle Gegenden, wo Fliicht-
linge leben, von Idomeni bis Lesbos und Kos besucht
und auch gearbeitet, auch im Inland. Man sieht nie
bose Gesichter. Und die Menschen sind hilfsbereit,
sehr hilfsbereit. Ich liebe Griechenland.

Das Flugzeug soll schon landen, es reicht noch fiir
eine letzte Frage. Und Thr Griechisch? Wie haben Sie
es so gut geschafft, sind Sie in eine Sprachschule ge-
gangen? - Ach nein, war die Antwort, alles vom Zu-
horen. Aber ich werde jetzt in die Uni gehen, wo es
solche Kurse gibt. In Blitzgeschwindigkeit holt er aus
dem Gepéckfach seinen Rucksack und verschwindet
in der Menge. Ade, mein Freund, bleib froh und zu-
versichtlich, sage ich ihm leise nach.

(Diese kleine Erinnerungsgeschichte wurde in einem Kran-
kenhaus in Saloniki geschrieben, weil ich von einem grie-
chischen Hund im Gesicht schlimm gebissen wurde. Dabei
hatte diese Reise so gut begonnen und sich so lustig fort-
gesetzt! Aber auch das wird vorbei gehen, denke ich, frei

nach dem Volksphilosophen Bost.) U
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ULF-DIETER KLEMM

Gedanken bei der Lektiire
von Alki Zei

1.

Ende Februar 2020 ist eine der grofien griechischen
Schriftstellerinnen verstorben — nach einem lan-
gen ereignisreichen Leben. Alki Zei war die gran-
de dame der griechischen Jugendliteratur und bis
ins hohe Alter kreativ. Thr vorletztes Buch , Ein
Junge aus dem Nirgendwo”, in dem sie so aktuelle
Themen wie Obdachlosigkeit und Migration be-
handelt, erschien im November 2019, drei Monate
vor ihrem Tod mit 95 Jahren. Und wenige Wochen
spater libergab sie ihrem Verlag eine kurzes Manu-
skript, das erst nach ihrem Tod, im November 2020,
erschienen ist: GroSmutters nachtlicher Spazier-
gang. Im deutschsprachigen Raum ist die Autorin
weitgehend unbekannt.

Thr erstes Buch, 1963 im Moskauer Exil geschrie-
ben, ,,Wildkatze unter Glas” wird in Griechenland
bis heute nachgedruckt und ist Lektiire in vielen
Schulen. Wollte man es, was die Bedeutung angeht,
unbedingt mit einem deutschen Buch vergleichen,
fiele mir Erich Ké&stners ,, Erich und die Detektive”
ein. Von diesem Buch gibt es auf Deutsch sogar eine
west- und eine ostdeutsche Ausgabe; beide sind al-
lerdings nur noch antiquarisch erhltlich.

Alki Zet, 1925 in Athen geboren, hat die drama-
tische jiingere Geschichte des Landes am eigenen
Leib erlebt, erlitten und literarisch verarbeitet.
Schon ihr erstes Buch beschreibt subtil, wie sich der
aufkommende Faschismus des Regimes des Dikta-
tors Metaxas (seit dem 4. August 1936) in das unbe-
schwerte Leben von Kindern auf der Insel Samos
hineinfrisst.

2.

Meine erste literarische Begegnung mit der Au-
torin erfolgte im Jahr 1987, als ihr Buch , Die Ver-
lobte des Achilles” erschien. Die Geschichte einer
jungen Griechin, die als Schiilerin die deutsche Be-
satzung erlebt, sich im Widerstand organisiert, in
die — kommunistisch gefiihrte - Jugendorganisati-
on EPON der Griechischen Befreiungsfront gegen
die deutsche Besatzung, EAM, eintritt. Nach dem
Abzug der Wehrmacht gerit sie in den Kampf um
Athen zwischen der EAM und der zuriickgekehr-
ten Exilregierung, unterstiitzt durch britische Trup-
pen (Dezember 1944 /Januar 1945). Im selben Jahr
(1945) wird sie aus politischen Griinden auf die In-

sel Chios verbannt, wihrend ihr Verlobter, ein Wi-
derstandsheld gegen die deutsche Besatzung, er-
neut ,in die Berge geht”, um im Biirgerkrieg gegen
die ,Monarchofaschisten” zu kdmpfen. Er muss
nach der Niederlage 1949 fliehen und landet — wie
so viele - in Taschkent, wo die sowjetischen Behor-
den Tausende griechischer Biirgerkriegsfliichtlinge
unterbrachten. Sie folgt ihm Jahre spéter und trifft
nach sechsjahriger Trennung — einschlieSlich eines
Zwischenaufenthalt in Rom von tiber einem Jahr,
wo sie auf das sowjetische Visum wartet — auf einen
verdnderten Mann.

Die Lebensverhéltnisse in der zentralasiatischen
Provinz sind fiir die politischen Fliichtlinge &du-
Berst beengt. Sie spricht kein Wort Russisch und
muss sich vollig neu orientieren. Zwei Jahre spater
schafft sie es, mit Mann und inzwischen geborener
Tochter nach Moskau umzusiedeln, wo die Verhilt-
nisse besser und die sozialen Kontakte belebender
sind. 1964 schliefllich — nach zehn Jahren Exil - kann
sie zuriick nach Griechenland reisen. 1967 treibt der
Putsch der Militdrjunta sie wieder ins Exil, diesmal
nach Paris. Aus der Perspektive des Pariser Exils
erzihlt die Autorin die Geschichte der ,, Verlobten
des Achilles”, der jungen Widerstandskampferin
Dafni, Kampfname , Eleni”, deren Schicksal in vie-
ler Hinsicht ihrem eigenen dhnelt.

Es handelt sich um einen einfithlsam geschriebe-
nen Roman, der in viele Sprachen tibersetzt wurde
und einen tiefen Einblick gibt in die Zerrissenheit
einer durch fremde Besetzung, Biirgerkrieg und
Kalten Krieg gespaltenen Nation. Nach fast vierzig
Jahren hat das Buch nichts von seiner Frische und
Faszination verloren.
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3.

Vor einiger Zeit erfuhr ich, dass Alki Zei 2013, im
Alter von 88 Jahren, eine Autobiographie unter dem
Titel , Mit einem Bleistift Faber Nummer 2“ heraus-
gebracht habe. Mir fiel ,Die Verlobte des Achilles”
ein und ich war gespannt darauf, wie sich Roman
und Autobiographie zueinander verhalten.

In dieser Hinsicht wurde ich enttduscht. Auf der
Riickseite des Buches schreibt die Autorin zwar:
,Erinnerung und viel Liebe waren nétig, um die
Geschichte meines Lebens zu schreiben”. Tatséch-
lich handelt es sich jedoch nicht ,um die Geschich-
te ihres Lebens”, sondern um die Beschreibung der
ersten zwanzig Jahre bis zu ihrer Hochzeit mit Gior-
gos Sevastikoglou am 3. November 1945, ,, obwohl
sich so viel Bedeutendes in den folgenden Jahren in
unserem Leben ereignete. Dariiber habe ich jedoch
bereits in Form eines Romans in ,Die Verlobte des
Achilles’ geschrieben. Es ist keine Autobiographie,
auch wenn es ziemlich viele autobiographische Ele-
mente enthélt.”

Eine Formulierung, die die Leser ritseln ldsst, ob
z. B. ihre Beziehung zu dem Schweizer Maler Jean-
Paul in Rom, wie im Roman geschildert, Teil ihrer
Biographie ist und inwieweit ihr Mann Giorgos,
mit dem sie bis zu dessen Tod 1991 zusammenleb-
te, dem Widerstandshelden , Achilles” entspricht,
der sich im usbekischen Exil als sturer Parteisoldat
entpuppt. Erst auf S.192 schreibt sie in einer Neben-
bemerkung ,zur Beruhigung aller, Achilles war nie
mein Mann noch mein Verlobter. Der Roman wollte
es s0.” Es geht in der Tat nicht darum, ,, wie es wirk-
lich war”. Wie viele Schriftsteller arbeitet Alki Zei
mit autobiographischem Material, reichert es mit
ihrer Fantasie an und schreibt einen grofartigen
Roman {iber die bewegte Zeitspanne 1940 — 1974,
aus deutlich weiblicher Perspektive.

4.

Die Beschreibung der ersten zwanzig Jahre ihres
langen Lebens, die sie mit ihrem Bleistift Faber Nr.
2 aufzeichnet, bietet einen faszinierenden Einblick
in das auBergewdohnliche Leben einer jungen Grie-
chin in den 30er und 40er Jahren des letzten Jahr-
hunderts. Schon als Schiilerin schreibt sie Stiicke
fiir das Puppentheater ihrer Schule. Thre Kunster-
zieherin 14dt fiithrende Literaten und Theaterleute
zur Premiere des von der jungen Alki geschriebe-
nen Stiickes ein. So kommt sie schon als Schiilerin
in Kontakt mit den Dichtern Andreas Embirikos
(1901-1975) und Nikos Gatsos (1911-1992) (der sich
in ihre anderthalb Jahre iltere Schwester Lenoula
verliebt), mit Karolos Koun (1908-1987), der 1942,

mitten in der Besatzung, das legenddre ,Theat-
ro Technis” griindet, unterstiitzt von dem ,Mann
mit dem hésslichen Namen”, wie sie schreibt, Gi-
orgos Sevastikoglou (1913-1991), der wenig spater
ihr Ehemann wird. Zu dem Kreis gehoren auch die
spdteren Literaturnobelpreistrager Giorgos Seferis
(1900-1987) und Odysseas Elytis (1911-1996) sowie
ein junger, damals unbekannter Pianist namens
Manos Chatsidakis (1925-1994). Junge Ménner in
ihrem Alter scheinen im Leben der Schiilerin und
Studentin kaum eine Rolle zu spielen.

5.

Alki Zel war zeitlebens links. Thre elegante, stets
sorgfiltig gekleidete Mutter war offenbar tiberzeug-
te Kommunistin, wie ihre Tochter entdeckt, als sie
sie nach dem Abzug der Wehrmacht auf einem Bal-
kon in der Innenstadt ,,Kappa Kappa Epsilon” ru-
fen hort. Ob zwischen Mutter und Tochter dartiber
gesprochen wurde? Alki wurde als Schiilerin von
einem Nachbarjungen fiir eine Widerstandsgruppe
geworben. Sie vermutet, dass dies auf Betreiben ih-
rer Mutter geschah. Ein weiterer pragender Zufall:
die Frau ihre Onkels war Dido Sotiriou, spéter eine
der fithrenden Schriftstellerinnen Griechenlands
und Mitglied der KKE. Dido und weitere Frauen
treffen sich vormittags in der elterlichen Wohnung,
wenn der in einer Bank arbeitende Vater aufier
Haus ist, leiten Flugblatter weiter und besprechen
Widerstandsaktionen.

Alki Zei engagiert sich wie selbstverstandlich
in der Jugendorganisation der Nationalen Befrei-
ungsfront, aber man erfihrt kaum, wie ihr Ver-
hiltnis zum Kommunismus ist. Liest sie die mar-
xistischen Klassiker? Auf S. 314 schildert sie, wie
Didos Schwester Elli in Alkis elterlicher Wohnung
drei Jugendlichen Unterricht in Marxismus erteilt.
Elli 14dt sie ein, auch daran teilzunehmen, sagt ihr:
,,Erschrick nicht. Wenn du dich in den Marxismus
vertiefst, kannst du darin sogar Poesie entdecken”.
Sie lehnt ab und iibernimmt eine andere , heroische
Widerstandsaktivitdt”, ndmlich Schmiere zu ste-
hen fiir den Fall einer Hausdurchsuchung. An die-
ser Stelle schweift sie kurz in die Zukunft ab und
schildert, wie sie dreizehn Jahre spéter in Moskau
am Filminstitut Dramaturgie studiert und nattirlich
auch Marxismus belegen muss. ,In den Klausu-
ren”, schreibt sie, ,schnitt ich immer mit ,sehr gut’
ab. Ach, liebe Elli, so sehr ich mich auch vertiefte,
Poesie habe ich nicht gefunden. Und nicht nur das,
was ich auch immer gelernt habe, ist meinem Ge-
déchtnis komplett abhandengekommen.”
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Andererseits erzidhlt sie in ,Die Verlobte des
Achilles” wie ihr alter ego, Dafni, 1953 in Rom zu-
sammenbricht, als sie an den Wianden lesen muss,
dass der Genosse Stalin gestorben sei, und nicht
begreifen kann, dass ihr Geliebter, der Schweizer
Maler, die Nachricht v6llig gelassen aufnimmt. Sta-
lin, der ,,Schnauzbart” (o povotakiag), wie sie ihn
zartlich nennt. Sie weif3 damals nicht, dass Stalin
im Oktober 1944 bei einem Treffen mit Churchill in
Moskau Griechenland in zynischer GroSmachtma-
nier der britischen Einflusszone tiberlassen hat, was
die ganze leidvolle Geschichte des Biirgerkriegs in
ein triibes Licht taucht.

6.

Ziemlich distanziert schildert Zei auch eine Szene,
die sie traumatisiert haben muss: Ende 1945 bereite-
te der Leiter des Institut Francgais in Athen, Octave
Merlier, ein grofies Stipendienprogramm fiir grie-
chische Nachwuchswissenschaftler und -kiinstler
vor. Er argumentierte gegentiber der franzgsischen
Zentrale, dass wihrend der sechs Jahre des Krieges
nicht die tibliche Anzahl von jdhrlich 20 griechi-
schen Stipendiaten nach Frankreich hatte einge-
laden werden konnen. Das miisse man nachholen
und kumulieren. Merlier spiirte, dass der Biirger-
krieg bevorstand und wollte die Bliite der griechi-
schen akademischen Jugend, die tiberwiegend links
war, retten und fiir Frankreich einnehmen. Es kam
dann zu der legendédren Reise im Dezember 1945
von 150 jungen Griechinnen und Griechen mit dem
ausrangierten neuseeldandischen Truppentranspor-
ter ,Mataroa” von Pirdus nach Tarent und von dort
mit der Bahn nach Paris. Eine Reise, die vermutlich
mehrere Teilnehmer davor bewahrt hat, im bald
folgenden Biirgerkrieg umzukommen.

Die Frau des stellvertretenden Leiters des Insti-
tut Frangais, die Griechin Tatiana Gritzi-Milliex,
erschien im Herbst 1945 bei Alki Zei, um ihr ver-
traulich mitzuteilen, dass ihr Freund Giorgos Sevas-
tikoglou auf der Liste der Stipendiaten stehe. Wenn
sie ihm spéter folgen wolle, miisse sie ihn schleu-
nigst heiraten, da sie sonst kein Visum fiir Frank-
reich erhielte. Alki und Giorgos waren im siebten
Himmel. Er wiirde seinen Traum erfiillen kdnnen
und Theater studieren, beide wiirden das auf den
Biirgerkrieg zusteuernde Land gegen Paris eintau-
schen.

Am Hochzeitstag ist der Brautigam schlecht ge-
launt und eroffnet der kleinen Hochzeitsgesell-
schaft, dass die ,Partei” ihm gerade den Auftrag
erteilt habe, ,,in den Bergen das Volkstheater aufzu-

bauen”. Alki fliichtet sich in die Arme ihres Onkels
Platon. In ihrer Darstellung bleibt dies ihre einzige
Reaktion darauf, dass Ihr Traum von Paris gerade
zerrinnt. Befragt, ob er den , Auftrag” angenom-
men habe, erwidert der Brautigam: ,,Es ging nicht
darum, ob ich annehme oder nicht. Es war doch ein
Befehl.” Ein Befehl der Partei!

Es ist immer wieder erstaunlich, wie sich kriti-
sche Intellektuelle blind den Befehlen einer Partei
unterordnen, die doch aus fehlbaren Menschen be-
steht, und wie aus einer Organisation, die auf einer
kritischen materialistischen Weltauffassung beruht,
eine hierarchische, auf Befehl und absolutem Ge-
horsam beruhende Institution wird. Unwillkiirlich
denkt man an die Parteihymne der SED ,, Die Partei,
die Partei, die hat immer Recht”.

Giorgos versuchte, seine Braut zu trosten, dass
sie dadurch wenigstens nicht fiir ein Jahr getrennt
wiirden. Er konnte nicht wissen, dass seine blinde
Unterwerfung unter die Parteidisziplin zu einer
sechsjdhrigen Trennung des gerade getrauten Paa-
res fithren wiirde. Auch in Taschkent war die Un-
terwerfung unter die Partei absolut. Kaum ange-
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kommen, fiihrt ihr Mann Dafni nach , oben”, d. h.
zur Parteileitung, damit sie dort ihren Pass abgibt.
Da erst wird ihr bewusst, dass es vorldufig kein Zu-
riick gibt aus der zentralasiatischen Steppe.

Die Gefahr der blinden Unterwerfung sah schon
Alkis Kunstlehrerin, die das Puppentheater leitete
(5.262). Sie ahnte, dass Giorgos Sevastikoglou der
KKE angehorte und befiirchtete, dass er auch ihre
begabte Stiickeschreiberin mit hineinziehen und
zum ,,Parteischaf” machen kénne, wodurch sie
dem Puppentheater verloren gehen wiirde. ,So ge-
schah es auch”, bemerkt Alki, ,, aber zum Schaf bin
ich nicht geworden”.

Die Autorin schildert auch, wie die KKE am
Ende der Kampfhandlungen im Dezember 1944/
Januar 1945 beim Riickzug aus Athen Geiseln mit-
nimmt, darunter auch die Nachbarn, ein dlteres un-
politisches harmloses Ehepaar, das plotzlich zum
Klassenfeind erkldrt wird. Sie enthiillt ferner eine
wichtige Episode der KKE, die fiir den Weg in den
Biirgerkrieg entscheidend war. Tante Dido war mit
Kostas Karagiorgis befreundet, dem Chefredakteur
der Parteizeitung O Rizospastis (Der Radikale). Er
hatte Dido gesagt, dass die KKE sich an den Wah-
len am 31. Mirz 1946, den ersten Wahlen in Grie-
chenland seit zehn Jahren, beteiligen werde. Selbst
wenn es nur fiir wenige Sitze im Parlament reiche,
sei dies immerhin eine Absicherung. Der Chefre-
dakteur hatte bereits einen Leitartikel mit dem Titel
,Wir nehmen an den Wahlen teil” vorbereitet. Am
nachsten Tag traute er seinen Augen nicht, als er die
Schlagzeile seiner Zeitung las: ,ENTHALTUNG".
Niemand hatte ihn davon informiert. Und von der
Wabhlenthaltung bis zum Biirgerkrieg, schreibt Alki
Zei, war es nur ein Schritt. In der Tat verabschie-
dete sich die KKE damit vom parlamentarischen
Prozess, so schwierig dieser unter der britischen
Einmischung auch sein mochte. Offenbar hatte
KKE-Generalsekretir Zachariadis diesen schicksal-
haften Entschluss allein getroffen. 1949, nachdem
der Biirgerkrieg Zehntausende Opfer auf beiden
Seiten gekostet, Zehntausende ins Exil hinter den
Eisernen Vorhang geschickt hatte, erkldrte Zacha-
riadis, dass die Enthaltung eine Fehlentscheidung
gewesen sei. Offenbar hatte die Partei auch mal
nicht Recht.

7.

Zum Sghluss noch kurz eine Kuriositit der deut-
schen Ubersetzung von ,Wildkatze unter Glas”.
Das Buch erschien 1972 - tibersetzt aus dem Engli-

schen — mit dem Titel , Die Kinder von Lamagari”
im Lothar Blanvalet Verlag. Der Kinderbuchverlag
Berlin (Ost) brachte 1973 eine Lizenzausgabe fiir
die DDR heraus und beauftragte den in der DDR
lebenden Thomas Nicolaou mit der Ubersetzung
aus dem Griechischen, was prinzipiell einer Meta-
Ubersetzung aus dem Englischen vorzuziehen war.
Bei einem Blick in Nicolaous Ubersetzung stief§ ich
auf S. 168 auf eine Passage, die mich stutzen liefs:
Die 12jdhrige Melia, aus deren Perspektive die Ge-
schichte erzidhlt wird, sitzt mit ihrem Klassenkame-
raden Alexis auf einer Leiter in der Bibliothek ihres
Grofvaters und zeigt ihm eine illustrierte Ausgabe
der Ilias, wihrend sich der Grofdvater mit Alexis’
Vater unterhilt:

,Sieh mal, wie Achill den toten Hektor hinter sei-

nem Wagen herzieht”, sagte Alexis und zeigte auf

ein Bild. Ich achtete nicht darauf. Nicht nur, weil ich

das Bild kannte, sondern weil ich horen wollte, was

sein Vater sagte. Er sprach iiber einen Mann, von

dem ich nicht wusste, ob er Schriftsteller, Gelehrter

oder Soldat war. Alexis Vater sprach iiber die Biicher,

die dieser Mann geschrieben hat, iiber seine klugen

Worte und iiber die Schlachten, die er geschlagen.

Er hatte einen seltsamen, aber schonen Namen: LE-

NIN. Abends im Bett fiel mir der Name wieder ein:

LENIN ... LENIN. Und ich fliisterte ihn leise vor

mich hin, bis ich einschlief.

.Ich bin fiir Hektor”, redete Alexis weiter, ,,und du,

Melia?”

,, Fiir Achill natiirlich, denn er ist Grieche.”

,Was hat das zu sagen, die Griechen haben sich den

Trojanern gegeniiber hinterlistig benommen.”

»Du bist also fiir die Feinde Griechenlands?”

. Fiir welche Feinde ist Alexis?” Sein Vater hob den

Kopf, um uns besser sehen zu konnen.

, Fiir die Trojaner, und er sagt, dass die Griechen im

Unrecht waren.”

Die Mdnner lachten.

Melia lernt in dieser Passage, dass Recht und Un-
recht wichtiger sind als nationale Verbundenheit.
Aber der Passus iiber LENIN, dreimal in Grof3-
buchstaben wie der liebe GOTT? Das passte par-
tout nicht zu der Szene und zu Alki Zeis Stil, der
frei ist von Kitsch. Ein Blick in das griechische Ori-
ginal verrdt, dass die hier kursiv gesetzte Passage
vom Ubersetzer frei erfunden ist. Leider ist es zu
spdt, um die Autorin zu fragen, ob sie von diesem
inakzeptablen Eingriff wusste. Heute ist das Buch
nur noch antiquarisch erhiltlich und diese Passage
allenfalls von anekdotischem Interesse.
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GERHARD FOLKERTS

Kompositionen des Widerstands

Eines Unbeugsamen Leben fiir die Musik, fiir Freiheit und
Frieden. Am heutigen Mittwoch begeht der griechische
Tonsetzer Mikis Theodorakis seinen 95. Geburtstag

Mikis Theodorakis, verehrt und geliebt von Menschen auf
der ganzen Welt, wird am heutigen 29. Juli 95 Jahre alt.
Er ist eine Jahrhundertpersonlichkeit, die ihre kiinstleri-
sche und politische Uberzeugung bis heute bewahrt hat
— als Komponist, Dirigent, Singer, Dichter, ehemaliger
Staatsminister und Widerstandskimpfer. Seine kiinstle-
rische Meisterschaft ist von seinem konkreten politischen
Handeln in der jeweiligen historischen Situation nicht zu
trennen. Aus seinen Kompositionen strahlen seine Uber-
zeugungen und Kenntnisse auf uns zuriick, bewegen und
ergreifen uns.  Theodorakis bildet mit seiner unbeugsa-
men Haltung Orientierung in den Stiirmen der Geschich-
te und ist ein Kompass fiir politisch Schiffbriichige.

Wo gibt es einen Komponisten der bereits durch zwei er-
klingende Akkorde erkannt wird? Dies gelingt Theodora-
kis mit seiner »Alexis Zorbas«-Musik. Mit dem Tanz des
Zorbas greift er auf den Schatz griechischer Volksmusik
zuriick. Wie Antius bleibt er der Erde und somit den
Menschen verbunden. Er kennt die griechische Volks-
musik mit thren Tinzen und Liedern, die byzantinische
Musik, den Rembetiko der griechischen Fliichtlinge, die
Kompositionstechniken europdisch klassischer Musik, die
Widerstandslieder der Andarten aus den Befreiungskrie-
gen gegen die Tiirken. Hier liegen die Quellen seines im-
posanten Werks, das 1.000 Lieder, weltliche Oratorien wie
den »Canto General« und »Axion Esti«, fiinf Sinfonien,
Kammer-, Ballett- und Filmmusik umfasst.

Der Dialog mit den Menschen seines Landes und seiner
Epoche erwichst ihm aus einer besonderen Verantwor-
tung, die darin besteht, »die Volkskunsttradition und jene
Tradition, die den jeweiligen Kunstfortschritt der jeweili-
gen Epoche reprisentiert, miteinander zu verschmelzen,
ohne aber die technischen Errungenschaften der zeitge-
nossischen Kunst zu verraten. Der Mensch muss sich im
Kunstwerk erkennen konnen. Ich lehne die Haltung jener
Komponisten ab, die aus demagogischen Griinden Werke
komponieren, um von Fachleuten beklatscht zu werden.
Der Kern des Problems liegt darin, ob man als Kiinstler in
der Lage ist, die elementaren Konflikte und Widerspriiche
der Gesellschaft zu erfassen und zu verarbeiten.«!

Im Zeitalter der Extreme

Theodorakis erlebt die Folgen der griechischen Fliicht-
lingsstrome aus der Tiirkei, den II. Weltkrieg mit den Be-
satzungen durch Italiener, Deutsche und Englinder, den
griechischen Biirgerkrieg von 1945 bis 1949 und die Mili-
tardiktatur 1967. Er, der sich widersetzt, wird verfolgt, in
Konzentrationslager und Gefingnisse gesperrt. Er organi-

siert den Widerstand gegen die Militirdiktatur 1967 und
kann ins franzosische Exil fliichten. Er komponiert, wo es
moglich ist. Seine Werke erlangen historische Bedeutung:
Bereits 1939 wird sein »Lied vom Kapitin Zacharias«
zum Widerstandslied der Marine. DreifSig Jahre spiiter
werden Stiicke aus seinem Liederzyklus »Romiosini« zu
geheimen Widerstandsliedern gegen die Obristen. Nach
dem vom Militir blutig niedergeschlagenen Aufstand der
Studenten des Polytechnikums in Athen gegen die Dikta-
tur widmet Theodorakis den Studenten 1973 eine Hym-
ne. 1982 komponiert er die Hymne der PLO. 1957 zeich-
net eine mit Hanns Eisler, Darius Milhaud und Dmitri
Schostakowitsch besetzte Jury in Moskau Theodorakis als
einen der begabtesten Komponisten der jungen Generati-
on mit der Goldmedaille aus. Ein Jahr spiter erhilt er aus
London einen Auftrag zur Komposition der Ballettmusik
zu »Antigone«, die dann 1958 in Covent Garden urauf-
gefiihrt wird.

Wo gibt es ein Land, in dem die Vertonungen der Werke
von Literaturnobelpreistrigern nicht nur in Konzertsi-
len, sondern in Tavernen und auf Straflen, auf politischen
Veranstaltungen und in Konzerten gesungen werden?
Und dies auch von Menschen, die nicht das Gliick hatten,
Schulbildung zu erlangen, ja nicht wissen, wer die Auto-
ren der gesungenen Texte sind. Dies gelingt dem 1925 auf
Chios geborenen Komponisten Mikis Theodorakis. Seine
Kompositionen sind eng mit dem Schicksal der Menschen
seines Landes verbunden. Den Streik der 500.000 Tabak-
arbeiter von Thessaloniki verarbeitete er im Liederzyklus
»Epitaphios« und die Folgen des Biirgerkriegs in der »Die
Ballade vom toten Bruder 1962« oder 1974 in »Canto Ge-
neral« dem Befreiungskampf der Volker Siidamerikas.

Mikis Theodorakis” politisches und kiinstlerisches Ziel
ist es, die »Wunde Makronisos« zu schlieflen, die Spal-
tung und Zerrissenheit Griechenlands zu tiberwinden, die
Einheit des Volkes herzustellen. Stets mischt er sich mit
seinen Kompositionen als handelnder politischer Staats-
biirger in die Geschehnisse seines Landes ein und sorgt
so dafiir, dass Politik nicht auf Staatstitigkeit zusam-
menschrumpft. Damit zeigt er, was die Widerstandskraft
des einzelnen bewirken kann. Und er gibt unterdriickten
Menschen eine Stimme, die sich durch ihn in der Sprache
der Musik wiederfinden. Theodorakis demonstriert, wo
die Kunst in geschichtlichen Prozessen verantwortungs-
voll stehen kann. Bis heute zeigt er sich als Kimpfer gegen
die totalitiren Ziige unseres Zeitalters und reifSt globalen
Netzwerken und Medien ihren politische und kulturelle
Gewalt verbergenden Schleier herunter. Mit seiner Mu-
sik erreicht er auch die Menschen, die sonst nur Unter-
haltungsmusik horen. Nicht nur seine Lieder, auch seine
Opern und Sinfonien gehen alle an.

Mikis Theodorakis ist ein bedeutender Melodiker unserer
Zeit. Seine Melodien besitzen reiche Verzierungen und
Floskeln mit unerwarteten Zwischentone, den Minimal-
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Mikis Theodorakis

intervallen. Sie sind kleiner als Halbtone und lassen sich
in unserem Notensystem nicht genau fixieren. Hieraus er-
gibt sich die fiir unser Ohr orientalisch anmutende Klang-
firbung griechischer Musik. Theodorakis schafft mit dem
Kiinstlerischen Volkslied eine neue Gattung der Musik.
Seine Kompositionstechnik erreicht in seinen Liedern, dass
die Hochliteratur unmittelbar Herz und Kopf der Horer
beriihrt. Anschluss an die griechische Musikkultur erlangt

Theodorakis dort, wo ihre
Unterdriickung begann.
Daher die Ankniipfung
an das Melodische, um
jene Isolation, die einem
Komponisten wie Nikos
Skalkottas in Griechen-
land widerfuhr, zu ver-
hindern.  Theodorakis
schafft dies durch die
Verbindung europdisch-
mittelalterlicher, —arabi-
scher und neuzeitlicher
Tonsysteme. Er erweckt
in seinen Kompositionen
neues musikalisches Le-
ben, indem er in der Ver-
bindung unterschiedli-
cher Musikkulturen ihre
gemeinsamen  Wurzeln
hervorhebt und damit das
Trennende zuriickweist.
Horbar  werden  diese
fiir uns ungewohnten
Klangbilder, die Dromoi
oder Makam im »Choros
Asikikos fiir Cello-Solo«
und in den Liederzyklen
»Asikiko Poulaki« und
»Dionysos«. Neu ist
auch Theodorakis’ Inst-
rumentierung in der er
sowohlVolksinstrumente
wie Bouzouki, Sanduri,
Gitarren, Mandolinen,
Klarinetten aus Epiros,
verschiedenste  Schlag-
werke wie auch Instru-
mente klassischer Mu-
sik einsetzt. Ziel seines
Komponierens ist es, ein
Gleichgewicht zu schaf-
fen zwischen eigener
Intuition und komposi-
torischer Konstruktion,
zwischen  apollinisch-
verstandesmdfigem und
dionysisch-gefiihlsmiifsi-
gem Prinzip. Wer Kon-
zerte mit Werken von Theodorakis besucht, findet Men-
schen aller Generationen, Klassen und Bildungsschichten,
Menschen die ihre Sehnsiichte und ihre Klagen »iiber die
qudlenden Wunden der Welt« in seiner Musik wieder-
finden. Mikis Theodorakis hat nach mehr als 400 Jahren
osmanischer Fremdherrschaft den Griechen eine eigene
Klangwelt und damit musikalische Identitit zuriickgege-
ben.

ESSAYS

31 JUNI 2021



ESSAYS /| AOKIMIA

Quiilender Klang

Theodorakis studierte wihrend des griechischen Biirger-
krieges am Athener Konservatorium bei Filoktitis Ikono-
midis und von 1954 bis 1959 in Paris bei Olivier Messia-
en. Wihrend des Biirgerkrieges komponierte er das Sextett
fiir Querflote, Klavier und Streichquartett, das Trio fiir
Violine, Cello und Klavier und die 11 Preludien fiir Kla-
vier. Als ich nach meinem ersten Klavierabend in Athen
Theodorakis fragte, weshalb er nicht 12 Priludien wie
Bach, Chopin oder Schostakowitsch komponiert habe, sag-
te er mir, dies sei einfach zu beantworten, denn »nach dem
elften wurde ich, als Mitglied der EAM, der nationalen
Befreiungsbewegung Griechenlands, verhaftet und kam
in das Todeslager Makronisos. Auf Makronisos duftete es
nach Meer. Aus den Lautsprechern klangen die stidtischen
Volkslieder. Die Bouzouki ging wie ein Riss durchs Herz.
Ich entdeckte ein neues Griechenland.«? Hier im Todesla-
ger entstanden die Skizzen seiner 1. Sinfonie, die simtlich
verloren gingen. Spiter schrieb Theodorakis aus dem Ge-
diichtnis die Noten auf. Er widmete die 1. Sinfonie seinen
Jugendfreunden Vassilis Zannos und Makis Karlis, »den
lebenden Toten« wie Theodorakis sie nennt. 1952 wird die-
se Sinfonie unter Theodorakis’” Leitung uraufgefiihrt. » Als
1940 die italienische Besatzung begann, wurde in den Tie-
fen der griechischen Gesellschaft ein neues Gerdusch gebo-
ren und verschmolz sofort mit dem Geriusch der Waffen,
Bombardements, Klagen, dem metallischen Klang in den
befehlenden Stimmen der Eroberer, bald auch mit den ers-
ten Schreien und Liedern der demonstrierenden Massen.
Ich stand im Zentrum des >Klangs< und suchte ihn dort,
wo die Intensitit am grofiten war. Diese >Klinge« waren
gigantisch und unfassbar, weil in ihnen die Todesahnung
mitschwang. Sie waren aber dennoch so >lebendig« ge-
genwirtig, dass der Eindruck entstand, das Bewusstsein
konnte schnell stirker als der Tod werden. Der Klang als
Ausdruck des Lebens in seinen existentiellen Augenbli-
cken fiihrte iiber den Tod hinaus. Der qualende Klang, der
dich umbringt, ohne dich zu toten, ist der Klang der Fol-
terungen. Makronisos ist fiir mich der Klang der Massen-
folterungen. Es ist sicher kein Zufall, dass ich von diesen
Erinnyen erst loskam, als ich 1959 zur Volksmusik fand
und den >Epitaphios« schrieb.«3

In Gefingnissen und Verbannungslagern horte Theodo-
rakis von der Schonheit laizistischer und volkstiimlicher
Musik, horte ihre Lieder, Tiinze, lernte die Baglama, die
kleine Bouzouki kennen, das Instrument, das so leicht in
die Verbannungsorte geschmuggelt werden konnte. Hier
lernte er das laizistische Lied, dessen Schipfer nament-
lich bekannt ist, das Lied der Rembeten, der Fliichtlinge
aus der Tiirkei, kennen und die Vielfalt der demotischen
Lieder, deren Autoren unbekannt blieben, dhnlich wie in
unseren Kunst- und Volksliedern. »Meine Volksmusik,
die zwischen 1959 und 1967 entstand, war aufs engste
verbunden mit dem Volk, den Ereignissen und Kimpfen
verbunden. Der Klang des Widerstands und Kampfes,

der Klang der Verzweiflung in Gefingnissen und Lagern
horbar.« Beispiele hierfiir sind die »Mauthausen-Kantate«
(1965), »Sonne und Zeit« (1967) und »Belagerungszu-
stand« (1967), der Klang der Verbannung in Griechenland
in »Marsch des Geistes (1969), »Den Kindern, getitet in
Kriegen« (1982) und aufSerhalb des Landes in »Canto Ge-
neral« (1972) und im » Adagio fiir Flote, Klarinette, Trom-
pete und Streichorchester« (1992), gewidmet den Toten im
Bosnien-Krieg.

Sein musikalisches Credo nennt Theodorakis in Jaques
Coubarts Buch 1969: »Ich schreibe keine Lieder, um zu
unterhalten. Es ist keine Musik, die vergessen lisst. Man
muss Freude aus ihr gewinnen, dass man sich reicher, an-
spruchsvoller, stirker fiihlt. Sie muss zum Nachdenken
fiihren, zum Wunsch nach einem schoneren Leben. Darum
muss sie Wurzeln im Gedichtnis des Volkes schlagen. Die
Menschen, das Blut, die Toten der Vergangenheit finden
sich wieder, nicht um Hass, sondern um Liebe zu sden. «*
Musik als Vermittlerin

Wer Mikis Theodorakis begegnet, ist fasziniert von der
emotionalen Wiirme, der Aura, den von ithm verspriihten
geistigen Funken, der Direktheit dieses Mannes. Seine
Personlichkeit spiegelt sich in seiner Musik. Seine Kom-
positionen und Gedichte sind Seiten eines offenen Ge-
schichtsbuches. Wir sollten darin lesen, um die Zeichen
unserer Zeit zu horen und zu begreifen. Seine Lieder sind
in Griechenland in aller Munde. Jeder, der in diesen Jah-
ren eines der groffen Konzerte zu Theodorakis Ehren im
alten Olympiastadion in Athen oder im Herodes-Atticus-
Theater erlebt hat, kann sich hiervon iiberzeugen. Hier
versteht auch der unerfahrene Konzertbesucher, was es
bedeutet, durch Theodorakis’ Musik eine inhaltlich fun-
dierte Gemeinschaft zu finden und im Dialog mit seinem
Werk Inhalte wiederzuerkennen. Das heifit, Horerin und
Horer werden erkennen, dass sie nur selbst realisieren
konnen, was sie wollen, welche gesellschaftlichen Vorstel-
lungen sie erwarten, vertreten oder bekimpfen. Kunst und
damit auch die Musik kann zur kollektiven Erinnerung
der Menschheit werden, wenn sie ihre Vermittlerrolle
zwischen Kiinstler und Publikum wahrnimmt. Den Wer-
ken von Theodorakis wohnt Erkenntnis inne, Erkenntnis
der Geschichte und der Gegenwart. Hieraus resultiert die
Furcht machtbesessener und totalitirer Regierungen vor
seiner Musik, die bewirkt, dass seine Kompositionen und
Konzerte immer wieder verboten wurden.

Wo gibt es in Gegenwart und Geschichte einen Kompo-
nisten, der sich fiir sein Volk fast acht Jahrzehnte im po-
litischen Kampf engagiert, fiir ein Volk, zu dem er eine
schmerzliche Verbundenheit empfindet? 1936 entstande-
ne Gedichte aus »Epitaphios« von Jannis Ritsos vertont
Theodorakis 1958. »Damit tritt ein neuer Dialogpartner
auf den Plan«, sagt Theodorakis. »Nicht mehr die wenigen
»Eingeweihtenc, sind es, mit denen sich der Dialog vollzieht.
Der neue Partner ist jetzt das ganze Volk, an erster Stelle
seine avantgardistischen sozialen und politischen Krif-
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te.« Theodorakis macht
von nun an immer
wieder grofSe Dichtung
zu Liedern, gesungen
auf Kundgebungen, in
Gefingnissen, in Kon-
zerten. Die Epitaphios-
Lieder veranlassen den
Komponisten zum in-
tensiven Studium der
Musiktradition seines
Landes, vor allem der
Volksmusik. Die Mut-
ter in Epitaphios ist die
Mutter Griechenlands.
Sie singt wvon allen
jungen Menschen, die
durch Gewaltherr-
schaft ums Leben ka-
men. Ritsos schreibt in
Epitaphios: »Ein jedes
Wort ist ein Aufbruch
zu einer Begegnung,
viele Male gescheitert,
und ein wahres Wort ~Mikis Theodorakis

ist es dann, wenn es auf der Begegnung besteht.« Tauschen
wir den Ausdruck Wort durch den Begriff Ton aus, eroff-
net sich ein wesentlicher Zugang zu Theodorakis” Musik:
Seine Forderung nach dem Dialog und nach der Begeg-
nung mit dem Publikum — das unterscheidet Theodora-
kis von den meisten seiner komponierenden Kolleginnen
und Kollegen. Theodorakis fordert, Musik verstindlich zu
machen und zugleich das Bewusstsein der Horenden zu
wecken, dies nicht allein fiir die Traditionsstringe eines
Werkes, sondern auch fiir neue Inhalte und neue Formen.
Und: Theodorakis Musik ist eine Musik des Widerstands
— eines Widerstands gegen die Verletzung der Wiirde des
Menschen, gegen den Missbrauch der Macht, gegen die
Einschrinkung der Freiheit und gegen alle Einschrinkun-
gen kiinstlerischer Titigkeiten.

Mikis Theodorakis’ Schaffen umfasst fiinf Phasen vom an-
fanglichen Lied bis zu seiner Opern-Tetralogie »Medea«,
»Elektra«, » Antigone« und »Lysistrata«. Wihrend aller
fiinf Schaffensphasen prigen die geschichtlichen Ereignis-
se sein kiinstlerisches Handeln. Das Schone und das Hiiss-
liche bleiben fiir ihn fundamentale Kategorien. Werden sie
einzig innerhalb des Werkes als dsthetische Kategorie, das
heif$t, nur aus der Komposition heraus bestimmt, verlieren
sie fiir Theodorakis den Bezug zur Wirklichkeit. Beide, das
Schone und das Hdssliche, erklirt Theodorakis allein durch
den Bezug zur gesellschaftlichen Wirklichkeit. Theodora-
kis” Musik bedeutet und beinhaltet stets mehr als Musik.
Sie ist ein Instrument der Erkenntnis von Wirklichkeit,
ein Mittel zur Aneignung und Verinderung der Welt, mit
dem Ziel, dieses Modell auf die Realitit zu iibertragen und
zu verwirklichen.

In allen fiinf Schaffensphasen verwendet Theodorakis fiir
seine Kompositionen mythologische Stoffe. Wir finden sie
als Thematiken sinfonischer Werke, in seinen Biihnen-, Bal-
lett- und Filmmusiken und in der letzten Schaffensphase,
in der er seine Opern komponierte. Theodorakis nutzt den
griechischen Mythos, um aktuelle Probleme und Konflikte
transparent zu machen: den in der Menschheitsgeschichte
nicht durchbrochenen Kreislauf von Zerstorung und Tod.
Das in dem Drama »Antigone« auftretende Bruderpaar
Eteokles und Polyneikes symbolisiert die beiden Seiten des
Bruderkrieges nicht nur in der Antike, sondern auch im
griechischen Biirgerkrieg von 1945 bis 1949.

Antikorper gegen die Diktatur

»Seit meiner Jugend nahm ich die Existenz dieser sich
neu zeichnenden Kreise des Bosen wahr. In meinem 15.
Lebensjahr musste ich den Kreis des Zyklonen — des Zwei-
ten Weltkrieges — miterleben und konnte so einige seiner
Grundziige beobachten und festhalten, die weit iiber das
Gegenwartsgeschehen hinausgingen. Ich sah die sich
stindig wiederholende Katastrophe von Theben«. Da mit
Theben nicht nur eine Stadt, sondern ein ganzes Men-
schengeschlecht ausgeloscht wird, nennt Theodorakis die
Geschehnisse in Theben die »Tragodie aller Tragodien (...),
den Krieg als eine Folge hochster menschlicher Schuwiiche,
(...) den Hunger nach absoluter Macht, weil der Schip-
fer der Mythen auf diese Weise zeigen will, dass das den
Menschen vernichtende Urteil das Kind des Menschen
selber ist.«5 Eines der zentralen Themen in Theodorakis
Werk und Leben bildet das individuelle Gewissen gegen-
iiber staatlichen Gesetzen, bildet das Ethos als moralisches
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Gesetz gegeniiber den von Menschen in unterschiedlichen
Zeiten gemachten Gesetzen.

Am 95. Geburtstag ehren wir den grofien Vokalkomponis-
ten und Sinfoniker Mikis Theodorakis. Seine Werke wer-
den auf den Kontinenten, in Konzertsilen und Theatern
aufgefiihrt. Sein Leben zeigt uns, nicht im Heraushalten
aus dem Streit der Welt und in kiinstlerischer Titigkeit
in der Abgeschiedenheit des Elfenbeinturms liegt die Hoff-
nung der Welt, sondern im Aufbegehren der Kunstschaf-
fenden gegen begangenes Unrecht. Anlisslich einer CD-
Produktion schrieb Theodorakis 1991: »Ich habe das Gliick
gehabt, mit bedeutenden Dichtern zusammenzuarbeiten.
Als die Texte dieser Dichter iibersetzt wurden, wunder-
ten sich viele, dass bei den Griechen diese >unpolitischen«
Lieder eine >revolutionire Stimmung« erzeugten. Die Er-
klirung hierfiir gilt noch heute. Es gibt immer Diktaturen.
(...) Die alltigliche Diktatur existiert in unserer Gesell-
schaft, in uns, um uns herum, in unseren Familien. Ich
glaube, dass es keinen effektiveren Antikorper gegen die
Diktatur gibt als die Musik.«

Die Faszination und Liebe zu seiner Musik, mit der Theo-
dorakis uns beschenkte, erfiillt uns mit ungekannten
Emotionen und neuen Klangwelten. Das Erlebnis seines
Werkes gehort mit zum kostbarsten Besitz der Mensch-
heit. Wiirde es einen Nobelpreis fiir Musik geben, Mikis
Theodorakis miisste ihn erhalten.

Anmerkungen

1 Mikis Theodorakis: Meine Stellung in der Musikszene,
Leipzig 1986

2 ders.: Die Wege des Erzengels, Frankfurt am Main
1995

3 ders.: Meine Stellung, a. a. O.

4 Jaques Coubart: La Grece entre le reve et le cauchemar,
Paris 1969

5 Theodorakis: Meine Stellung, a. a. O.

Gerhard Folkerts ist Komponist und Pianist und steht seit
2004 in personlichem Kontakt zu Mikis Theodorakis. Mit
dessen Genehmigung vertont er seine Gedichte und bear-
beitet seine Werke:

— CD: Mikis Theodorakis: »Das Klavierwerk«

— CD: Mikis Theodorakis: »Ein Leben fiir die Freiheit«
(CD mit Julia Schilinski und Rolf Becker)

— Mikis Theodorakis: Seine musikalische Poetik. von-Bo-
ckel-Verlag, Neumiinster 1995
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ARN STROHMEYER

Von Goethes Hellas-Glauben

[ ccCnenidnawanlil

Anmerkungen zu Claudia Schmélders Buch
Faust & Helena. Eine deutsch-griechische
Faszinationsgeschichte

Der deutsch-franzosische Kultursender ARTE brachte
kiirzlich eine sehenswerte Filmdokumentation tiber die
Beziehung der Deutschen zu den Griechen. Der Titel:
Liebe mit Hindernissen. Deutsche und Griechen. Der
Film leuchtete diese Beziehung bis tief in die gemein-
same Geschichte aus — bis zur Krise vor einigen Jahren.
Aber ist es wirklich nur eine Liebe mit Hindernissen
oder hat diese Beziehung nicht noch tiefere Ursachen,
Motive und Antriebe? Gibt es nicht auch Tragik in die-
sem Verhiltnis? Die Berliner Kulturwissenschaftlerin
und Germanistin Claudia M6lders hat jetzt mit ihrem
Buch Faust & Helena. Eine deutsche Faszinationsge-
schichte eine Antwort auf diese Frage gesucht.

Im Jahr 1936 hatte der deutsche Germanist Walter
Rehm (1901 — 1963) das Buch Griechentum und Goethe-
zeit. Geschichte eines Glaubens herausgebracht. Darin
feierte er die deutsche Verehrung fiir das antike Hellas
als , Gottesdienst”. Goethe hatte seine Iphigenie, als sie
am Strand der Krim stand und schmerzvoll an die ferne
Heimat dachte, den entscheidenden Satz sagen lassen,
der der deutschen Griechenlandsehnsucht erst den In-
halt gab: ,Und an dem Ufer steh’ ich lange Tage, das
Land der Griechen mit der Seele suchend.”

Rehm deutet diesen Satz — sicher richtig —als das Sinn-
bild des deutschen Verlangens nach einem fernen Grie-
chentum, das zuletzt in das eigene ewige Menschentum
fithren sollte, ein Menschentum, das das apollinische
Ideal des harmonischen Mafes in den Seelen realisieren
sollte. So gesehen war fiir Goethe jeder auf seine Art ein
Grieche. Rehm schreibt: ,Fiihlen, denken, handeln wie
ein Grieche bedeutet aber fiir Goethe nichts anderes als
fithlen, denken, handeln wie ein voller, echter Mensch;
das heif3t: sich mit Da-Sein erfiillen, die wesentlichen
Formen dieses Da-Seins, des eigentlich Menschlichen
wieder gewahr werden und sie in der bunten Vielfalt
des Lebens und der Kunst durchscheinen lassen. In
diesem Sinne war Goethe in all seinen Werken ein Grie-
che.”

Die Hochzeit Fausts mit Helena im Faust II auf der
Burg von Mistra bei Sparta deutet Rehm als Zeichen
der Wahlverwandtschaft zwischen Griechen und Deut-
schen, als die erstrebte hshere Einheit des Griechischen
und des Deutschen, des Stidens mit dem Norden. He-
lena ist der Inbegriff griechischer Schénheit, die voll-
kommene Gestalt und in der Vermahlung mit ihr erfiillt

sich Fausts unendliche Sehnsucht nach dieser einmal
erkannten Schonheit. Gleiches kann aber nur durch
Gleiches erkannt und angenommen werden — das ist
der Grund, dass griechische und deutsche Humanitét
so eng verwandt sind.

Die Geschichte des nordischen Zauberers Faust, der
den Schatten der Helena aus der Unterwelt heraufbe-
schwort, sie auf der Burg von Mistra heiratet und mit
ihr den Homunkulus-Sohn Euphorion zeugt, der aber
nur wie ein Blitz im Fluge lebte und sich dann in Nichts
aufloste, wird zur diisteren Allegorie fiir das Verhalt-
nis von Deutschen und Griechen. Sie ist auch der Aus-
gangspunkt fiir Claudia Schmélders Buch.

Ausgel6st hatte den deutschen Griechenland-Glauben
der Kunsthistoriker Johann Joachim Winckelmann (1717
—1768). Seine ,Wiederentdeckung” der Kunst der anti-
ken Griechen leitete eine Kulturrevolution ein — nicht
nur in Deutschland. Diese Kunst erkldrte er zum hochs-
ten Ideal. In seinem Manifest tiber die Nachahmung der
Alten schrieb er: ,Das allgemeine vorziigliche Kenn-
zeichen der griechischen Meisterstticke ist endlich eine
edle Einfalt und eine stille Grofe, sowohl in der Stellung
als im Ausdrucke. So wie die Tiefe des Meeres allezeit
ruhig bleibt, die Oberflidche mag noch so wiiten, ebenso
zeigt der Ausdruck in den Figuren der Griechen bei al-
len Leidenschaften eine grofie und gesetzte Seele.”

Winckelmanns kulturrevolutiondre Gedanken bezo-
gen aber nicht nur die Kunst — also das Asthetische —
ein. Griechenland — das stand auch fiir ein wunderbares
Klima, eine vorbildliche demokratische Verfassung und
grofle Denker und Dichter. Es war also der gegebene
Kontrast zum kalten und unwirtlichen Deutschland im
Norden, in dem strenger Protestantismus und Militaris-
mus herrschten. Friedrich Holderlin (1770 — 1843) hatte
sich ganz dhnlich in seinem Hyperion tiber Deutschland
gedufert, er nannte das Leben dort ,,schal und sorgen-
schwer und tibervoll von kalter stummer Zwietracht.”
Heimat als zentraler Begriff des deutschen Griechen-
landglaubens

Fast die gesamte deutsche Intelligenz von Goethe und
Holderlin bis zu Friedrich Nietzsche hing dem Grie-
chenlandglauben an. Claudia Schmélders schreibt: , Der
Pfad, auf dem die Idealisten zu jener fieberhaft begehr-
ten Helena vordringen wollten, war der Traum vom
klassischen Hellas als eigner Heimat, den Goethe dann
mit so viel Leben wie moglich erfiillen wollte, ndmlich
mit einer Verkorperung des schonen Idols, einer Hoch-
zeit und sogar einer Geburt.”

,Heimat” war also das Stichwort, das alle deutschen
Griechenland-Gldubigen anfiihrten — mit dem Blick
auf das Sehnsuchtsland, das sie aber nie sehen sollten.
Holderlin war von der Sehnsucht nach dieser ,, Heimat”
geradezu besessen. Er schrieb: ,, Ach! einmal dort an Su-
niums Kiiste mécht’/ ich landen, deine Sdulen, Olym-
pion!/ erfragen, dort, noch eh der Nordsturm/ hin in
den Schutt der Athenertempel/ und ihrer Gotterbilder
auch dich begrdbt; / denn lang schon einsam stehst du,
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o Stolz der Welt,/ die nicht mehr ist!” Griechenland war
fiir ihn die Einheit von Natur, Gott und Mensch und
die Wiederkehr des Griechischen wiirde diesen Bund
wiederherstellen — die Riickkehr der Goétter ist auch die
Riickkehr des Griechischen im Deutschen. Hoélderlin
schrieb: ,Mich ergriff das schone Phantom des alten
Athens wie einer Mutter Gestalt, die aus dem Toten-
reich zurtickkehrt.” Das Altgriechische war fiir ihn die
,Sprache der Mutter”. In einem Park in Frankreich soll
er 1802 die dort stehenden griechischen Statuen ange-
sprochen haben — die Hiande erhoben zum Gebet.

Holderlins Klassenkamerad im Tiibinger Stift Georg
Wilhelm Friedrich Hegel (1770 — 1831) schrieb in seinen
Vorlesungen zur Geschichte der Philosophie: ,Bei dem
Namen Griechenland ist es dem gebildeten Menschen
in Europa, insbesondere uns Deutschen, heimatlich zu-
mute. (...) Was aber uns heimatlich bei den Griechen
macht, ist, dass wir sie finden, dass sie ihre Welt sich zur
Heimat gemacht; der gemeinschaftliche Geist der Hei-
matlichkeit verbindet uns. Wie es im gemeinen Leben
geht, dass uns bei den Menschen und Familien wohl ist,
die heimatlich bei sich, zufrieden in sich sind, nicht hin-
aus, hiniiber, so ist es der Fall bei den Griechen.”

Auch der preuBische Politiker und Reformer Wilhelm
von Humboldt (1767 — 1831) muss in diesem Zusam-
menhang genannt werden. Auch er war ein glithen-
der Verehrer der griechischen Antike. Fiir ihn war das
Studium des griechischen Altertums — vor allem auch
der griechischen Sprache — die Voraussetzung jeder
,echten” Reform, die Deutschland in die Lage verset-
zen sollte, einer Revolution wie der franzosischen zu
entgehen. Das Studium des Altertums sollte ein ,, dritter
Weg” zwischen Reaktion und Revolution sein, in Wirk-
lichkeit sollte es aber dazu dienen, in Deutschland den
gesellschaftlichen Status quo abzusichern. Das von ihm
geschaffene Erziehungswesen mit dem Ziel der klassi-
schen Bildung wurde ein tragender Pfeiler der preufi-
schen Gesellschaftsordnung. In diesem Sinne hat Hum-
bold auch das Humanistische Gymnasium geschaffen.

Auch Friedrich Nietzsche (1844 — 1900) sah das ,,Zu-
hause des eigenen Geistes und des eigenen Gemiits”
im alten unwiederbringlichen Griechenland: ,Wir ni-
hern uns heute allen jenen grundsitzlichen Formen der
Weltauslegung wieder, welche der griechische Geist in
Anaximander, Heraklit, Parmenides, Empedokles, De-
mokrit und Anaxagoras erfunden hat, wir werden von
Tag zu Tag griechischer, zuerst, wie billig, in Begriffen
und Werthschitzungen, gleichsam als gricisirende Ge-
spenster: aber dereinst, hoffentlich auch mit unserem
Leibe! Hierin liegt (und lag von jeher) meine Hoffnung
fiir das deutsche Wesen!”

Es waren aber nicht nur die Dichter und Denker, die
so imagindr und neurotisch ein versunkenes Hellas als
,Heimat” phantasierten. Auch die Archidologen der Zeit
dachten dhnlich. Ernst Curtius (1814 — 1896), der Aus-
graber von Olympia, bekannte euphorisch tiber die-
sen Ort: ,Was dort in der dunklen Tiefe liegt, ist Leben

von unserem Leben. Wenn auch andere Gottesboten in
die Welt ausgezogen sind und einen héheren Frieden
verkiindet haben als die olympische Waffenruhe, so
bleibt Olympia doch auch fiir uns heiliger Boden und
wir sollen in unsere Welt hertibernehmen den Schwung
der Begeisterung, die aufopfernde Vaterlandsliebe, die
Weihe der Kunst und die Kraft der alle Miihsal des Le-
bens tiberdauernden Freude.” Was die Nazis dann auch
1936 mit ihren Olympischen Spielen in die Tat umsetz-
ten. Alle die genannten Dichter, Denker und Forscher
fiihlten sich als Erben des antiken Hellas und es war ihr
Bestreben, ,,immer tiefer in das wahre alte Hellas zu-
riick zu tauchen, wo man sich selbst zu finden glaubte”,
schreibt Claudia Schmolders.

Nur der Realist Heinrich Schliemann (1822 — 1890), der
sich in die griechische Antike nicht nur zurticksehnte,
sondern ,sich eingraben wollte in ein Pharaonengrab”,
fiel aus der Rolle, denn er hatte ,eine untechnische,
geistige, namlich sprachliche Entdeckung gemacht, er
hatte eine vergangene Wirklichkeit hinter den Buchsta-
ben entdeckt; er hatte in der Tiefe der Geschichte gegra-
ben und sich nicht mit der Oberfldche einer Fiktion be-
gntigt”, schreibt die Autorin. Aber musste er sich nicht
der mythischen und der goetheschen Helena ganz nah
fithlen, als er das bei seinen Ausgrabungen in Troja ge-
fundene Geschmeide seiner griechischen Frau Sophia
umhéngte?

Die Vertreter der Lehre von der Uberlegenheit der
nordischen Rasse gewinnen an Boden

Unter deutschen Gelehrten (vor allem Vertretern der
Romantik) war die Ansicht weit verbreitet, dass irgend-
wann eine bedeutende Gruppe indogermanisch spre-
chender Einwanderer (,,Arier”), die aus dem Norden
kam, in Griechenland eingedrungen war und dort die
antike Hochkultur begriindet hatte. In dieser These
steckte natiirlich die rassistische Idee, dass diese Nord-
europder (man dachte da vor allem an die Dorer) allen
anderen Volkern in der ostlichen Mittelmeerregion in
jeder Hinsicht tiberlegen und nur sie in der Lage waren,
die Grundlagen der westlichen Zivilisation in Griechen-
land zu schaffen. Denn fiir diese Denkrichtung war es
unertrdglich und unvorstellbar, dass afrikanische (also
vor allem &gyptische) und vorderasiatisch-semitische
Stamme oder Volker (etwa die Phonizier) an der Entste-
hung der antiken griechischen Hochkultur beteiligt sein
konnten. Diese Anschauung ist also auch mit starken
antisemitischen Elementen durchsetzt.

Der britische Sinologe und Fachmann fiir Nahost-Stu-
dien Martin Bernal geht deshalb davon aus, dass auch
und gerade der deutschen Griechenlandsehnsucht ein
nordisches Bild Altgriechenlands zu Grunde liegt. Er
sieht diesen Griechenlandenthusiasmus als , eine Folge
der Projektion des Wunschdenkens von Nordeuropa-
ern des 19. Jahrhunderts, die in die Griechen der Antike
hineinlegten, wonach sie sich sehnten und wie sie selbst

JUNI 2021 36

ESSAYS

ESSAYS /| AOKIMIA

zu sein (oder wenigstens gesehen zu werden) wiinsch-
ten.” Bernal macht aber die Einschrankung, dass nordli-
che Elemente doch an der Schaffung des antiken Hellas
beteiligt gewesen sein miissten, da das Altgriechische
eine indogermanische Sprache sei. Aber die These, dass
Griechenlands antike Hochkultur das Ergebnis nordi-
scher Einwanderung war, wird seine immense Wirkung
weiter entfalten — bis zum Nationalsozialismus.

Von diesem Gedankengut waren auch die deutschen
und europdischen Philhellenen stark beeinflusst, die am
Anfang des 19. Jahrhunderts in Scharen nach Griechen-
land eilten, um den Hellenen in ihrem Freiheitskampf
gegen die tiirkische Herrschaft zu helfen. Aber sie
mussten feststellen, dass sie einem Irrtum erlegen wa-
ren. Denn sie waren davon ausgegangen, dass die mo-
dernen Griechen noch mit den antiken Vorbildern iden-
tisch waren, aber diese wussten wenig oder nichts mehr
von ihrer eigenen grofien Geschichte. Die Philhellenen
erlebten sie als abergldubische, christliche und ,,schmut-
zige” Abkommlinge, die als , byzantinisierte Slawen”
betrachtet wurden, also in ihren Augen keinerlei ,ras-
sische Reinheit” besalen und ihren hoch geschraubten,
an der Antike orientierten Mafistdben in keiner Hinsicht
entsprachen.

Die griechischen Freiheitskdmpfer siegten mit ihren
philhellenischen Helfern im Kampf gegen die Tiirken.
Ein neugriechischer Staat entstand. Die Grofiméchte
England, Frankreich und Russland setzten 1830 den
ersten griechischen Konig ein: Otto I, ein Philhellene
aus dem Hause Wittelsbach, der Griechenland nach
dem Vorbild Bayerns zu einem modernen Staat machen
wollte. Aber diese neu aufgelegte Ehe von Faust und
Helena scheiterte. 1863 wurde Otto zur Abdankung
gezwungen, weil die Hofhaltung und die bayrische
Beamtenschaft zu viel Geld verschlungen hatten. Der
Staatsbankrott stand bevor — nicht zum letzten Mal in
der griechischen Geschichte.

Die verhdngnisvollen Thesen des Jakob Philipp Fall-
merayer

Dann trat ein Mann auf, der das Weltbild der deut-
schen Philhellenen einerseits bestétigte, zugleich aber
auch zutiefst erschiitterte: der Historiker, Orientalist
und Publizist Jakob Philipp Fallmerayer (1790 — 1861),
der aus Siidtirol stammte. Er stellte die These auf, dass
die antiken Griechen ausgestorben seien, weil Albaner
und Slawen sie verdrangt hitten. Seine Hauptthese, die
er 1830 veroffentlichte, lautete: ,,Das Geschlecht der Hel-
lenen ist in Europa ausgerottet. Schonheit der Korper,
Sonnenflug des Geistes, EbenmafS und Einfalt der Sitte,
Kunst, Einfalt, Stadt, Dorf, Sdulenpracht und Tempel, ja
sogar der Name ist von der Oberfldche des griechischen
Kontinents verschwunden. [...] Denn auch nicht ein
Tropfen echten und ungemischten Hellenenblutes flie3t
in den Adern der christlichen Bevilkerung des heutigen
Griechenlands.” Slawen und Albaner haben also nach

Fallmerayer dafiir gesorgt, dass es das ,hellenische
Blut” nicht mehr gibt.

Diese Sitze, die darauf abzielten, Helena aus den
Phantasien der deutschen Griechenland-Enthusiasten
und Philhellenen zu vertreiben, konnte man natiirlich
nur rassisch verstehen. Sie waren von ungeheurer Wir-
kung. Die Anhédnger der Rassenlehre nahmen Fallme-
rayers These dankbar auf und bauten sie weiter aus,
denn man hoffte belegen zu kénnen, dass die hohe Zeit
der antiken griechischen Kultur eben ,arischen” Ur-
sprungs gewesen sei.

So untersuchte etwa der deutsche Mediziner und
Anthropologe Rudolf Virchow (1821 — 1902) die Scha-
del deutscher Schulkinder und die Schidel von Helle-
nen, die Schliemann bei Ausgrabungen gefunden hat-
te. Erstere wiesen aber keine , arische Dominanz” auf,
nur ein Drittel der Kinder war blond und blaudugig.
Bei den hellenischen Schédeln stellte er vorsichtig fest,
dass man bei ihren Abmessungen vielleicht an , Leute
der arischen Rasse denken” konne, weiter wollte er aber
nicht gehen. Als Naturforscher legte er sich Zuriickhal-
tung auf. Die Archdologen sollten das letzte Wort haben.
Wie sehr die Kopfe und Schédel von antiken Griechen/
innen dem nordischen Ideal entsprachen, versuchte
dann der NS-Rassenideologe Hans. EK. Giinther (1891
—1968) anhand von antiken Skulpturen in seinem Buch
Rassengeschichte des hellenischen und romischen Vol-
kes (Miinchen 1929) nachzuweisen.

Auch die Dichter tibernahmen die rassistischen The-
sen Fallmerayers. Als Beispiel sei hier Gerhard Haupt-
mann (1862 — 1946) genannt. In seinem 1907 erschienen
Buch Griechischer Friihling tiber seine Reise durch Hel-
las schwelgt der Autor der Weber und des Biberpelz ge-
radezu in rassistischen Ausschweifungen. Die Griechen,
die er sieht, sind zumeist arm, ,starren vor Schmutz”,
wihrend die Minner arbeiten, , faulenzen die Weiber,
liegen im Dreck und sonnen sich”. Ein ,, vertierter” Bett-
ler wird fiir ihn der Prototyp dieser Erbarmlichkeit: , Es
ist schwer, sich etwas so Abstofiendes vorzustellen wie
dieses verlauste, unflitige, barfiifige und halbnackte
Gespenst.” In Athen registriert er nur ,,Larm, Schmutz
und Staub”. Uberall sieht er nur Verwahrlosung und
,jammerliches verstaubtes Elend”.

Die modernen Griechen sind fiir Hauptmann ganz
offensichtlich nicht in der Lage, ihr Leben in zivilisier-
ter Weise zu ordnen. Fiir ihn gelten nur die Maf3stébe,
die die Antike gesetzt hat: Er will sich ganz einschlieSen
,in die homerische Welt”: , Ich bin hier, um die Gotter
zu verehren, zu lieben und herrschen zu machen tiber
mich. Deshalb pfliicke ich Blumen, werfe sie in das Be-
cken der Quelle, zu den Najaden und Nymphen fle-
hend, den lieblichen Tochtern des Zeus.” Er wiinschte
sich am Isthmus von Korinth ein Griechenland, , das
wiirdig wiére, von starken, heiteren, freien und gottli-
chen Menschen bewohnt zu sein, die noch nicht sind.”

Solche Menschen miissen etwas mit dem Norden zu
tun haben, aus dem er kommt. Denn jedesmal schlagt
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sein Herz hoher, wenn er Griechen sieht, die seiner
Wunschvorstellung entsprechen — etwa ein Schmied:
,blaudugig, blond und von durchaus kernigem, deut-
schen Schlag, seiner Haltung und dem Ausdruck sei-
nes Geistes nach.” An einem anderen Ort begeistert ihn
ein ,blondes Madchen, blaudugig und von zart weifler
Haut: ein grofler, vollkommen deutscher Kopf.” Klas-
sisch rein haben sich fiir ihn nur die Hirten in ihrer Berg-
einsamkeit erhalten. Sie sind blond und ihr Gesichts-
schnitt ist ,unverkennbar antik”. Er vergleicht sie mit
Helden oder Halbgdtttern.

Angesichts des fiir ihn unwiirdigen Menschentums,
das er tiberall in Griechenland sieht, fillt ihm in Spar-
ta die ,Menschenziichtung” dieses Militdrstaates ein:
Er schreibt: ,Die alten Spartaner verfolgten Jahrhun-
derte lang eine Ziichtungsmoral. Es hat den Anschein,
als wenn die Moral des Lykurg [des mythischen spar-
tanischen Gesetzgebers] in einem groferen Umfang
noch einmal aufleben wollte. Dann wiirde sein kithnes
und vereinzeltes Experiment, mit allen seinen bisheri-
gen Folgen, vielleicht nur der Anfang einer gewaltigen
Umgestaltung des ganzen Menschengeschlechtes sein.”
Man versteht nach diesen Sitzen, warum Josef Goeb-
bels Hauptmann spéter zum , deutschen Nationaldich-
ter” erhob.

Der Nationalsozialismus und die Griechen

Die Nazis konnten also in ihrem Verhiltnis zu den
Griechen — den antiken und den modernen — an viele
Vorganger ankniipfen. Hitler selbst hat sich als Philhel-
lene gesehen, er hing in seinen dsthetischen Vorstellun-
gen — in der Kunst und Architektur — dem klassischen
Schonheitsideal an. Sein Bildhauer Arno Breker musste
nach diesem Ideal monumentale Skulpturen schaffen
und Albert Speer die entsprechenden Bauten. Fiir die
Erziehung der Jugend verlangte er eine ,Heranziich-
tung kerngesunder Korper”, die Ausbildung der geisti-
gen Fahigkeiten wurde diesem Ideal untergeordnet.

Der deutsche Griechenlandwahn erreichte bei den
Olympischen Spielen 1936 seinen Hohepunkt. Die Na-
zis wollten mit diesen Spielen das antike Ideal des scho-
nen Korpers, der griechischen Seele und des griechi-
schen Daseins in die Tat umsetzen. Hitler personlich hat
den Ritus der Entziindung der olympischen Fackel im
Hain von Olympia eingefiihrt sowie ihr Tragen durch
verschiedene Lander und die Entziindung der olympi-
schen Flamme bei der Eroffnungsfeier im Stadion.

In jhrem Olympia-Film Glaube und Schonheit gab
Leni Riefenstahl dem Griechenkult bildlichen Aus-
druck. Claudia Schmdlders beschreibt ihr Vorgehen
sehr anschaulich: ,Der Film beginnt mit dem Bild der
Akropolis, die Kamera wandert tiber géttliche und hel-
dische Kopfe und landet schlieSlich beim Diskobolos,
dem Diskuswerfer, eine der strahlendsten Figuren der
hellenischen Kunst, geschaffen im 5. Jahrhundert vor
Christus vom Bildhauer Myron. Riefenstahl verwandelt

trickfilmartig — mephistophelisch — die Statue vor den
Augen des Zuschauers in einen lebendigen Koérper des
Jahres 1936, in einen posierenden und agierenden Dis-
kuswerfer, aufgetaucht am Meeresstrand — an dem eben
auch die schone Helena im Faust II anlandet. Dass die
Aufnahmen in der Kurischen Nehrung in Ostdeutsch-
land stattfanden, dass der Sportler im Film nicht der
wirkliche olympische Sieger Ken Carpenter war, ein
Mann mir bronzener Hautfarbe, sondern der weiShiu-
tige Meister des Zehnkampfes Erwin Huber, stérte nie-
manden.”

Der Krieg der Wehrmacht in Griechenland und auf
Kreta

Im April 1941 eroberte die Wehrmacht in einem Blitz-
krieg Griechenland und noch im selben Monat auch
Kreta. Hitler, der sich ja als Philhellene verstand, soll
den Einmarsch seiner Truppen in Hellas mit Unbehagen
gesehen haben, er sei durch die Niederlage der italieni-
schen Truppen in Albanien und Nordgriechenland aber
mehr oder weniger dazu , gezwungen” worden. Dazu
kamen strategische Griinde: der Aufbau einer starken
Position im &stlichen Mittelmeer gegen das dort vor-
herrschende Grofbritannien als Absicherung fiir seinen
Feldzug gegen die Sowjetunion. Zudem brauchte er fiir
diesen Feldzug das ruménische Erddl, und schlieflich
sollte von Griechenland aus Rommels Feldzug im na-
hen Nordafrika unterstiitzt werden.

Es gab aber auch simple ideologische Rechtfertigun-
gen fiir die Eroberung Griechenlands. Zum einen nah-
men die Nazis die These auf, dass die antiken Achaier
(die eingewanderten Dorer) germanischer Abstammung
gewesen seien, man kdme also lediglich in das germani-
sche Kernland zuriick, das jetzt allerdings von rassisch
minderwertigen Albanern und Slawen bewohnt werde.
Man befriedigte die deutsche Griechenlandsehnsucht
nun also mit Gewalt, mit militirischen Mitteln und di-
rekter Landnahme.

Hitlers Chef-Ideologe Alfred Rosenberg gab in sei-
nem Buch Mythos des 20. Jahrhunderts der Ideologie,
mit der man die Besitznahme Griechenlands begriinde-
te, beredten Ausdruck: ,Am schonsten getraumt wur-
de der Traum des nordischen Menschentums in Hellas.
Welle auf Welle kommt aus dem Donautal und {tiber-
lagert neuschopferisch Urbevélkerung, frithere arische
und un-arische Einwanderer. Bereits die altmykenische
Kultur der Achéer ist tiberwiegend nordisch bestimmt.
Spétere dorische Stimme stiirmten erneut die Festen der
fremdrassigen Ureinwohner, versklavten die unterjoch-
ten Rassen und brachen das Herrschertum des sagen-
haften phonizisch-semitischen Kénigs Minos, der durch
seine Piratenflotte bis dahin die spater sich Griechen-
land nennende Erde befehligte. Als rauhe Herren und
Krieger raumten die hellenischen Stimme mit der he-
runtergekommenen Lebensform des vorderasiatischen
Héndlertums auf und mit den Armen der Unterjochten
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[der Sklaven] erschuf ein Schopfergeist ohnegleichen
sich Sagen aus Stein.”

AufBerdem beriefen sich die NS-Ideologen sogar auf
Goethe. Denn dieser hatte im Faust II zur Landerobe-
rung aufgefordert: ,Dem freien Volk auf freiem Grund /
er6ffn’ ich Rdume vielen Millionen/ nicht sicher zwar
doch titig frei zu wohnen.” Der deutsche Germanist
Kurt Engelbrecht feierte in seinem 1933 erschienenen
Werk Faust im Braunhemd eine solche Landnahme:
,Hochste Begliickung findet der deutsche Faust im Rin-
gen um den deutschen Heimatboden.” Was wohl der
Weimarer Olympier zu dieser Form der Vereinnahmung
sagen wiirde?

Das Ergebnis des deutschen Krieges in Griechenland
ist bekannt: Nach dem Blitzkrieg wurde ein brutales
Besatzungssystem errichtet, es folgte die weitgehende
okonomische Auspliinderung des Landes, die Zersto-
rung der Infrastruktur, die Bekampfung des Widerstan-
des mit grausamen Mitteln, 100 000 Griechen verhun-
gerten, Zehntausende wurden ermordet. Der von den
Deutschen angerichtete Schaden ging in die Milliarden.
Der kretische Schriftsteller Nikos Kazantzakis (1883
— 1957), der einer offiziellen Regierungskommission
angehorte, die die Schidden und Verluste auf Kreta un-
tersuchte, stellte erschiittert fest, dass er nicht verstehen
konne, wie sich ein Kulturvolk von der geistigen Hohe
des deutschen so barbarisch hitte auffithren kénnen.
Was war aus der hehren allegorischen Hochzeit Fausts
mit Helena geworden?

Erhart Kidstner — der ,,Dichter im Waffenrock”

Die Nazis fanden fiir ihren Krieg in Griechenland und
die Besatzung auch einen Herold, der ihr Vorgehen dort
verteidigte und dichterisch verklarte: den Schriftsteller
Erhart Kéastner (1904 — 1974). Das heif3t, als er als junger
Soldat nach Griechenland kam, war er noch gar kein
Schriftsteller, er sollte es in Hellas erst werden. Kést-
ner, der urspriinglich Bibliothekar war und zwei Jahre
Gerhard Hauptman als Privatsekretdr gedient hatte,
trat 1939 in die NSDAP ein und meldete sich im selben
Jahr bei Kriegsbeginn sofort freiwillig fiir den Eintritt
in die Wehrmacht. Da er behauptete, tiber (wenn auch
geringe) Kenntnisse des Neugriechischen zu verfiigen,
wurde er 1941 ins von den deutschen Truppen besetz-
te Griechenland versetzt, erst nach Thessaloniki, dann
nach Athen. Dort tat Kédstner Dienst in der Psychologi-
schen Eignungspriifungsstelle fiir Luftwaffensoldaten
und Piloten. Da ihn diese Tatigkeit nicht allzu sehr in
Anspruch nahm, hatte er Zeit, sich die eindrucksvollen
Schonheiten dieses Landes anzusehen, und daraus ent-
stand die Idee, Biicher iiber Hellas zu schreiben, die den
dort stationierten deutschen Soldaten das Land erkliren
sollten.

Kaéstner stellte beim zustdndigen General den Antrag
auf Freistellung, der auch genehmigt wurde. So konnte
er auf Kosten und mit Hilfe der Wehrmacht das besetz-

te Land und die Inseln bereisen und drei Biicher sch-
reiben: Griechenland. Ein Buch aus dem Kriege (1942),
Kreta (1946) sowie das spatere Werk Griechische Inseln
(1975). Besonders die beiden ersten Biicher waren reine
Propagandatexte. Das Griechenland-Buch wurde an die
deutschen Soldaten in Hellas verteilt, das Kreta-Buch
kam allerdings erst heraus, als der Krieg schon beendet
war. Griechenland fand die allerhdchste Anerkennung
beim Oberkommando der Wehrmacht, es wurde als
herrlich” beurteilt. Kastner selbst schrieb stolz: ,,Bis ins
Fiihrerhauptquartier ging es [das Buch]. Es ist gut beur-
teilt worden.”

Késtner bejahte in seinen Texten — getreu der NS-
Ideologie — die deutsche Eroberung Griechenlands vor-
behaltlos, da es sich im Grunde um eine ,Heimkehr”
der germanischen Deutschen ,,in die alte Heimat” han-
delte. Denn nordische Einwanderer hétten einst das
Land besiedelt und die antike griechische Hochkultur
begriindet. Reinrassige Griechen wie zur Zeit des Perik-
les, Platon und Aristoteles gab es aber nach Ansicht des
Autors in Hellas nicht mehr, weil deren nordisches Blut
langst von slawischem und albanischem Blut tiberlagert
bzw. verdrangt worden war. Kastner suchte deshalb die
Hirten in den Bergen auf, weil die in ihrer Abgeschie-
denheit noch das ,,reine” Blut bewahrt hitten. Er vertrat
in seinen Biichern also exakt das rassenbiologische Ge-
schichtsmodell der Nazis (und hatte auch bei Gerhard
Hauptmann einiges gelernt), bettete es aber immer wie-
der in ein mythisch-hellenisches Umfeld ein.

Ein Beispiel. Als Kéastner 1941 mit der Bahn von Thes-
saloniki nach Athen unterwegs war, musste am Fufle
des Olymp auf der eingleisigen Strecke ein Gegenzug
halten. Er beschreibt diese Begegnung so: ,,An dieser
Stelle unserer Fahrt begegneten wir einem Zug, der
nordwarts fuhr und auf einer Ausweichstelle der ein-
gleisigen Strecke unser wartete. Es waren Manner von
Kreta, die von dort kamen und nun einem neuen Ziel
und einem neuen Kampf entgegengingen. Unser Zug
schob sich langsam an der nachbarlichen Wagenreihe
entlang. Auf den offenen flachen Eisenbahnwagen stan-
den fest vertdut die Geschiitze, die Kraftwagen und die
Réder, von Staub tiberpudert und deutlicher von den
tiberstandenen Strapazen redend als die Ménner. Dar-
auf und dazwischen salen, standen und lagen gleich-
miitig die Helden des Kampfes, prachtvolle Gestalten.
Sie trugen alle nur die kurze Hose, manche den Tropen-
helm, und blinzelten durch ihre Sonnenbrillen in den
hellen Morgen. Ihre Kérper waren von der griechischen
Sonne kupferbraun gebrannt, ihre Haare weifSblond.”

Und weiter: ,,Da waren sie, die ,blonden Achaier” Ho-
mers, die Helden der Ilias. Wie jene stammten sie aus
dem Norden, wie jene waren sie grof3, hell, jung, ein
Geschlecht prahlend in der Pracht seiner Glieder. Alle
waren sie da, der junge Antenor, der massige Ajax, der
geschmeidige Diomedes, selbst der strahlende, blond-
lockige Achill. Wie anders denn sollten jene ausgesehen
haben als diese hier, die gelassen ihr Heldentum trugen
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und ruhig und kameradschaftlich, als wére es weiter
nichts gewesen, von den Kdmpfen auf Kreta erzéhlten,
die wohl viel heldenhafter, viel kithner und viel bitterer
waren als alle Kimpfe um Troja. Wer auf Erden hitte
jemals mehr Recht gehabt, sich mit jenen zu vergleichen
als die hier — die nicht daran dachten. Sie kamen vom
schwersten Siege, und neuen, unbekannten Taten fuh-
ren sie entgegen. Keiner von ihnen, der nicht den Kame-
raden, den Freund da drunten gelassen hétte. Um jeden
von ihnen schwebte der Fliigelschlag des Schicksals. Es
wehte homerische Luft.”

Getreu der NS-Rassenideologie, der Késtner anhing,
waren die antiken Griechen, die ja Abkommlinge ger-
manischer Nordvolker gewesen sein sollen, Menschen
von ,,hoherem Geleucht, rein, sauber und klar: die wei-
Ben Gotter”. Fiir die modernen Griechen hatte er nur
Verachtung tibrig, er diffamiert sie als , Affengesich-
ter”, , Levantiner”, ,,schwarzen Pébel” und , Lemuren”
[eine Halbaffenart auf Madagaskar]. Dem griechischen
Volk bescheinigte er , Verfall, Tod und Verwesung im
Gebliit.” Die Kreter sind fiir ihn Menschen, die nichts
dabei finden zu stehlen, zu rauben und zu téten. Den
griechischen und kretischen Widerstand, der gegen
die deutschen Besatzer fiir die Befreiung des Landes
kampfte, bezeichnete er abfillig als ,, rote Banden”. Der
deutsche Historiker Hagen Fleischer hat Késtner einen
,Arno Breker der Feder” genannt.

Am Ende des Krieges geriet Kédstner auf Rhodos in
britische Gefangenschaft und musste zwei Jahre in ei-
nem Lager im &dgyptischen Tumilat in der Nahe von
Port Said verbringen. Uber diese Zeit hat er spéter das
Zeltbuch von Tumilat geschrieben. Er hatte in dem La-
ger viel Muf8e, da er nicht arbeiten musste. Kastner re-
flektiert in diesem Buch iiber Gott und die Welt. Uber
seine Zeit in Griechenland als NS-Propagandist und die
Schrecken der deutschen Besatzung dort verliert er kein
Wort. Als er wieder in Deutschland war, musste er nach
Dachau fahren, um dort seine Entlassungspapiere von
den Amerikanern zu bekommen. Dem Namen dieser
Stadt haftet bis heute das Grauen seiner Geschichte an.
Dachau war die erste Todesfabrik der Nazis, von hier
aus baute Heinrich Himmler das Netzwerk der Ver-
nichtungslager auf, tiber 40 000 Héftlinge starben in
dieser Holle. Kastner beschreibt ganz niichtern seine
Registrierung bei den Amerikanern dort. Die Schrecken
dieses Ortes, die noch so kurz zurticklagen, erwahnt er
mit keinem Satz, obwohl er sonst in seinen Texten in his-
torischen Assoziationen nur so schwelgt. Empathie war
Késtners Sache nicht.

Nach dem Krieg hat er kein Wort der Entschuldigung
fiir seine furchtbaren Texte gesagt oder geschrieben.
Ganzim Gegenteil, er hat die , braunen” Stellen in seinen
Biichern gestrichen, sie verharmlosend umgeschrieben.
Die Passage mit den deutschen Soldaten auf dem Zug
am Olymp lautete in seinem korrigierten, neuen Grie-
chenlandtext Olberge. Weinberge. Ein Griechenland-
buch nun: ,An einer Ausweichstelle der eingleisigen

Strecke wartete ein entgegenkommender Zug. Unsere
Wagenreihe schob sich langsam an der anderen entlang.
Es waren Fallschirmjdger von Kreta und eine Flakbat-
terie; auf den flachen Eisenbahnwagen standen vertdut
die Geschiitze, tiberpudert von Staub, darauf und da-
zwischen standen und safien die Kdmpfer, kurze Hose,
Sonnenbrille und Tropenhelm. Thre Kérper waren in
den wenigen Tagen kupfern gebrannt, ihre Haare weif3-
blond. Da die griechischen Bahnen eine Leidenschaft fiir
Aufenthalte besitzen, entstand eine Rast. Man kam von
Zug zu Zug ins Gesprach. Bald aber kletterten einzelne,
dann mehrere von den Wagen herunter, rannten tiber
die Kieselfldche zum Ufer hinab und in die aufspriihen-
de Salzflut hinein. Und was sich in der nérdlichen Hei-
mat keiner hitte einfallen lassen, alle verschmé&hten das
Abzeichen neuzeitlicher Kérperscham, die Badehose zu
tragen. In junger Nacktheit tummelte sich am Fuf$ des
Olympos die landfremde Schar, und unversehens weh-
te homerische Luft. Mit Ahnungslosen malte die Land-
schaft sich ein Erinnerungsbild.”

Nun waren aus den kithnen Helden von Kreta, den
,prachtvollen blonden Achaiern Homers”, auf einmal
,Ahnungslose” geworden. Késtner gab seine um die
,braunen” Passagen gereinigten Biicher nach 1945 neu
heraus — im renommierten Insel Verlag. Er hat trotz
seiner verbalen Untaten tiber Griechenland und seine
Menschen immer wieder behauptet: ,Meine Liebe zu
Griechenland stammt aus dem Kriege.”

Wie die deutsche Graecomanie im Ausland gesehen
wurde

Die deutsche Graecomanie hat frith entschiedene
Kritiker gefunden, die sich vor allem auf der britischen
Insel fanden. Die aus Irland stammende Germanistin
Flza Marian Butler (1885 — 1959) hatte schon 1935 ihr
Buch The Tyranny of Greece over Germany (Die Tyran-
nei Griechenlands tiber Deutschland) vorgelegt. Sie tibt
Kritik an einer Ideengeschichte, die ,nachgerade skla-
visch, wenn nicht vampirisch von hellenischer Kunst,
Literatur, Philosophie und Technik leben wollte.”

,, Elsie” Butler nennt vor allem einen Grund, warum
das Evangelium der universellen Humanitit, dem die
deutschen Hellas-Verehrer und Philhellenen anhingen,
von den Nazis und ihrer Ideologie vernichtet werden
konnte: die grundsitzliche Abkehr von der Realitit.
Die Deutschen seien in ihrer Liebe und Begeisterung
fiir Hellas bodenlos geworden und geblieben, hétten,
wie Heinrich Heine es in Deutschland — ein Wintermér-
chen formuliert hatte, von der Wirklichkeit abgehoben.
Bei Heine heifit es: , Franzosen und Russen gehort das
Land, /das Meer gehort den Briten,/ wir aber besitzen
im Luftreich des Traums/ die Herrschaft unbestritten.”

Warum fragt Butler, mussten sich die Deutschen die-
sem Bildungsregime derart unterwerfen, hatten sie kei-
ne eigenen Ideen? Butler sah Deutschland von Hellas
gleichsam tiberfallen wie Laookon von der Schlange,
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diesem befremdlichen Idol der philhellenischen As-
thetik seit Winckelmann. Sie sieht bei den Deutschen
einen Hang zur blutleeren Abstraktionen und gewalti-
gen Spekulationen, ohne Riicksicht auf Raum und Zeit,
Leben und Sozialitdt, nur um véllig egoistisch ein als
,Innerlichkeit” ausgegebenes intellektuelles Projekt zu
verfolgen und so einen Mangel an kreativer Vitalitat
und vor allem Realitdtssinn zu tiberdecken.

Was konnte von den deutschen Dichtern und Denkern
bleiben, fragt sie, ndhme man die Griechen und das
ganze Hellas-Thema aus ihrer Geistesgeschichte? Der
Charme und die Tiefe, die sie aus dieser Quelle bezo-
gen hitten, seien doch nur geliehen und nicht originar
gewesen. Butler findet die deutschen Hellas-Visionen
blutleer, sie seien aus Marmor, aus kiinstlicher Begeiste-
rung entstanden. Thr Fazit lautet: Die deutschen Dichter
und Denker hitten sich einer imaginéren ,Heimat” ver-
schrieben — moralisch, geistig und dsthetisch. Sie hitten
Hemmungen gehabt, sich wirklich in das Meer der Lei-
denschaften zu stiirzen und darauf zu navigieren wie
seit Jahrhunderten die pragmatischen Engliander und
die alten Griechen vor Jahrtausenden.

Die deutsch-griechische Tragodie ist noch nicht zu
Ende

Die Kritik von , Elsie” Butler ist sicher berechtigt. Die
politischen Folgen der deutschen Realititsverkennung
gegeniiber den Griechen, die sich immer mit Arroganz
und Hochmut verbanden, waren tragisch (Claudia
Schmolders nennt sie eine ,Kulturtragodie”) und wir-
ken weiter. Deutschland weigert sich bis heute, (trotz al-
ler Sonntagsreden der Politiker /innen von , historischer
Verantwortung”) fiir die barbarischen Grauel und Zer-
storungen von Hitlers Armee aufzukommen und eine
Entschddigung zu zahlen.

Als Griechenland 2010 - sicher nicht ganz schuldlos
— in eine tiefe Finanzkrise gerutscht war, zeigte das rei-
che Deutschland keinerlei , historische Verantwortung”
und bot den Griechen keine Hilfe an. Merkel, Schiub-
le und die EU stiirzten das Land mit ihrer neoliberalen
Glaubigerpolitik ins soziale Elend und in den Ausver-
kauf seines Besitzes. Begleitet wurde diese Tragodie von
einer an Niedertracht nicht zu iibertreffenden Medien-
kampagne gegen die Griechen (die BILD-Zeitung im-
mer vorneweg): ein ,halb-orientalisches Balkan-Volk”,
faule Nichtstuer”, ,,Chaoten”, ,Pleitevolk” , Trickser”
und , Liigner”, mit einem Wort: ,Niedergang seit 2000
Jahren” (Focus) — rassistische Diffamierungen, Belei-
digungen und Stereotypen, wie man sie von Gerhard
Hauptmann und den Nazis her kennt, als hétten die
Deutschen nichts dazu gelernt.

Geradezu symbolisch fiir die deutsche Arroganz war
in dem ARTE-Film Deutsche und Griechen die Aussa-
ge des damaligen griechischen Finanzministers Jannis
Varoufakis, dass sein deutscher Amtskollege Schaub-
le ihm bei den Verhandlungen tiber die Beilegung der

Finanzkrise bei der Begriifung sogar den Handschlag
verweigert habe. Alles Belege dafiir, dass Goethes hehre
Hochzeit zwischen Faust und Helena auf der Burg von
Mistra keinerlei Folgen fiir die Politik hatte.

Claudia Schmélders hat ein wichtiges Buch zum Ver-
stindnis des deutsch-griechischen Verhiltnisses ge-
schrieben. Kritisch sei angemerkt, dass sie der von ihr
sehr verehrte , Elsie” Butler” sehr viel Raum eingerdumt
hat. Bisweilen scheint es, als sei es ein Buch iiber diese
britische Germanistin. Zudem muss man fragen: Wa-
rum sie die Kritik an der deutschen Graecomanie nur
oder tiberwiegend aus dieser britischen Quelle schopft,
eine deutsche Selbstkritik wire noch tiberzeugender ge-
wesen.

Sehr schonend geht die Autorin mit einigen kulturel-
len und literarischen Grélen um — etwa Wilhelm von
Humboldt, Gerhard Hauptmann und Erhard Késtner,
deren tiefe rassistische Verachtung fiir die modernen
Griechen sie in Zitaten gar nicht anfiihrt (sie sind von
mir nachgereicht). Hitte sie diese Zitate gebracht, wi-
ren die deutsch-griechischen Gegensitze noch schér-
fer zutage getreten, was dem Buch gut getan hitte.
Wie man tiberhaupt merkt, dass eine Germanistin und
Kulturwissenschaftlerin die Verfasserin ist, denn die
politische Analyse der tragischen Folgen der diisteren
Allegorie der Hochzeit von Faust und Helena gelingt
ihr nicht immer. Aber die Erkenntnis, dass je mehr aus
Hellas Griechenland hervorging, desto grausamer sei
die Nihe zwischen Griechen und Deutschen geworden,
nimmt man aus diesem Buch mit, und das macht es
sehr wertvoll.

Personliches Nachwort

Die deutsche Bildungselite des 19. Jahrhunderts hat
mit dem antiken Hellas vor allem den Begriff ,Heimat”
assoziiert. Nattirlich war das eine Phantasmagorie, ohne
dass man die ungeheure geistige Leistung der antiken
Griechen im Geringsten schmaélern will. Die deutschen
Dichter und Denker von Holderlin bis Nietzsche haben
aber Paléste auf griechischem Boden errichtet, die keine
realen Fundamente hatten.

Ich moéchte dennoch das Wort ,,Heimat” ins konkrete
Heute tibertragen, und dann behélt es fiir mich einen
wirklichen Sinn. Ich bin 1967 zum ersten Mal nach Grie-
chenland aufgebrochen und bin dann — mit Ausnah-
me der Junta-Jahre — immer wieder dort gewesen. Ich
kenne das Festland und sehr viele Inseln. Vor etwa 30
Jahren habe ich mich dann auf Kreta ,niedergelassen”
— begeistert von seinen wunderbaren Landschaften, tief
beeindruckt von seiner alten, aber auch modernen Kul-
tur, begliickt auch von seinen Menschen, die mich so
herzlich und gastfrei aufgenommen haben und nie auch
nur die Andeutung eines Vorwurfs beztiglich der bar-
barischen Anwesenheit der Hitler-Armee dort gemacht
haben. Und deshalb nehme ich in Bezug auf Griechen-
land das Wort , Heimat” (mit dem Zusatz ,, zweite”) fiir
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mich in Anspruch, nicht als intellektuelle Phantasma-
gorie, sondern als eine der wunderbarsten Erfahrungen
meines Lebens.

Bremen, 6.10.2020
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EAevoivia Mvotrowx kat YAwooa
EAAnvikn

INa ta pvomoewx g EAevoivag meog tyunv
e Oedc ANUNTEAC Ol YVWOES Hag elvat
TLEQLOQLOLLEVEG.

ATO T EAGXL0TA TTOL YVWQEICOVUE LLE OLYOLQOLA,
etvat, Ot 1 ovppetoxr) ot Muotroix tav
ETITQETITY] OTOVG TIAVTEG, aveEaQTNTWS GLAOD,
KOWVWVIKNG O€0TG KAl OUKOVOULIKT)G KATAOTAOTG.
Ot povol mov amokAelovtav 1tav 0oot eiyxov
xéowx papa amd avOowmoktovia, kabwg emi-
ONG KAl 000L dev Katavoovoav TNV eAANVIKN
YAwooa ([amoryyeAng 2001).

Lraviwg €XOUHE TNV euKAIA VA TIOTOTIOW]-
oovue expressis verbis évav tO00 0Tevo deTHO
Oonokelag kot yAwooag: Omowog  yvwollet
eAANVIKG, aviikel otnv moAttela twv EAAN vy,
OTIoL0G OV YVwOICEL elvatl EKTOG KOVwWVIAG.
Avadégopat T.X. otV mepimtwon tov Pwpatov
avtokpatooa Markus Avrelious (121-180), paOn-
) tov Howdov tov Attucov kot ovyyoadéa g
poyoadiag tov oty eAAnvikn yAwooa: Eig
EQVTOV, OTOV OTIOLOV ETUTQATINKE 1) TTEOOBAOT)
ota Muvomowx g EAevoivag, emedn yvwolle
eAAnvikd. Opnokela xwElc va katavoel o
avOpwmog ta Ay Kelpeva dev voeital TToémet
va eloat 0 g évag amnd toug GoElS Kot Toug
OUHUETEXOVTEG TNG EAANVIKNG TADEVOEWS, Y
touvg omolovg uAlovoe o lookpdtng, wote va
UTTOQE(C va Yivels HEAOG KaL var pLeTaAapPAavels
TV pLoTnlwv g Ognokeiag oov.

H xatanAnitkr pagtuoia g EAgvoivag yux
TNV 0LOLDON CNUACIX TS YAWOOTAG KATA TNV
eEAOKNON TG AELITOLEYIAGS TNS AQXAXLOEAAN VKIS
Oonokelag pac odnyel omn dwmiotwon mwg
axoun kat ta Ounowa ‘Emn wg «n BifAog twv
Apxalwv EAANvov» ovumeglapfavouvy tovtn
) eEdotnon g Opnokelag and ) yAwooa.

IIooo oWlikd daxPpwToTKO Elval TOUTO TO
adlwpa, to va katavoel dnAadn o povotng (tng
Bonokelag) Ta Ay Keleva, To DATUOTOVOULLE
avA&Povpe vTOYN pag otTLkatorpega ot Tovokot
axovv kat padatvovv to Kopdvio ot AgaPkd,
aAA& kat ot T'eppavot tov kaBoAwkov doypaTog
oL akovyav wg mEox0és to EvayyéAlo ota
Aatwvika. Ooo 1o pakouk ano v kadnpeov)
YADOOA TV AQ@V TOOO TIO HLOTNELWONG eUpa-
viCetar ovvnOwe Kat arykoopiwg 1 Oonokeia,
pe eEalpeomn tov xweo TG eAANVIKNG Ttadelog
KAL TIOALTIOHOV.
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AHM. A. XIAEPHZ
Op. kaBnynmc kaxEdoAoYing

IAIQTIKO
KAI
AHMOZXIO

Katd wawovg ¢dovokwvel kot EePOLOKWVEL
OAA&  DLOKWS LPEQPTTELOTO LVAAOD HOG TO DIANUUA.
Tt etvat kaAvTeEo; 10 PIwTKd 1) T0 dNuodoio; Kabag
VTTAQXOLV ETUXELQTUATA VTIEQ KAL TV OVO BéTewy,
OLXVA ATIAOVOTEVETALAXTKLOTIKA TO DIAT|Ha € i
nterolOnom modoodaigukov tuTov: Iavadnvaiicog
1 OAvpmakog; IToaowor 1) Bévetol (tnv emoxn
tov Iovotwviavov); Kat n avunapaBeon pmogel
va TAQeL dlxotdoelg otdong tov Nika 1) eudpvAlov
TOAEOL e pvELddeg vekpove. Tloodpavae oto
diAnupa vTtdpxel kKaTowo oPpdAua. Avapeoa ota
dvo akpa Polokoviarl amewpes magaAdayés, éva
€ld0g AQLOTOTEAIKEG HETOTNTAC, TIOV, WOTOCO, OEV
etvat éva moootko péye0og, éva eldog pLEécov 6ov,
aAAG& padAAoV éva Ttototuco: ITote dOnpooto kot mote
WOLWTIKO;

To dlAnpua vmdoxet amd TV aEXaOTNTA.
Kot e€eAlxOnke: aplotepog koatiklotg 1) 0e&1og
©OWOTNG; AAAN par TOdOOPALQIKOV TUTIOL dLAKQLOT).
Qotooo, dev elvar mavtote étol Otav meplooee
aonut and 1o Aavglo, o AQloTeldne, aQxYos
™e agotokeaTikng (deflag, Ba Aéyape onpeon)
MTEQUYAS TIOTELVE VA UOQAOTEL TO Tteplooevua
otouvg GTwyxovs. Agyouolia, i kabaod Aoixi-
otkn otdon. AvtiOeta, o OeploToKANG, aOX YOS
™e dnuokaTikic (aploteons, Ba Aéyape) maoa-
taéng, mEodtewve va dobel otovg mAovolovg, e
TV VOXQEWON V& KATAOKEVACOLV  TOU|QELS.
Enucpdtnoe o OepiotokAng, xkatadege va e€o-
oloel tov AQOTeldn KAt HE TIC TOUWQES TIOU
KATAOKELAOTNKAV VIKIONKe 0 0TOAOG ToL E€Q&N
ot ZaAapiva. O dnpog, pe avtAaikiotkn voo-
toomti, Yndoe T Avon tov OeuloTokAY), e
™ okéPn Ot ot Pprwxol axkAngot Oa evoLoKAv
dOVLAelX OTar vavTnyela Kot aQyoTteQa oot VaUTEG.
AQYOTEQR, O AQLOTOKQATIKNG, TLEQITIOL PACLOTIKTG,
voortgortiag IAdtwv (daociotikrs, kabwg mioteve
0€ HIX OTEYAVI] DIAKQLOT) TWV TOALTWYV), TTQOTELVE
TNV KOWOKTNUOOUVT), X KOUROLVIOTIKY), O Aé-
Yope onpega, 0éon. O pabntrg tov, 0 AQLOTOTEAT,
avayvwoloe  OtL 1) KOWOKTIHOOUVN, avti Tng
wokTnoilag, apPAvvel Tig avtilféoelc Hetald oA
TV, AAAK elvat avtimagaywykn), kabwgs kabévag
Oewpoel 0TL 0 AAAog O kdvel O,TL xpetkleTal yx

TO KOO KaAO, €tol Tov TeAlk& O,TL XQelletal
dev yivetat and kavéva. To dIANUU, pe motkiAeg
ntaQaAAaryég, ovvexiCetal wg orpeQQ.

Apéows Hetd TOV MOAEUO, UE TN OWTNEL ATtd TO
vaClopo yix Vv omolay OAOL avayVoLoaV Ttwe
TEWTAYWVIOTHG 0tdOnke 1 XoPetkr) ‘Evewon kat
HE TNV anaAAayr] amo TV AmOKIOKQATIX, oL
Vv emwiwéav ot HITA, kat, wg éva paduo and to
doPo unv eEeAxOel amd Tov 0AOKANOWTIOUO TV
Salazar, Franco, Moussolini, Hitler, Metaéa otov
oAokAnowtiopd CraamH, eTUKQATNOE MK TAON
TIOOG TOV KQATIOMO 0& OAN Vv Evpwmn. Avtr) édepe
ONUAVTIKY Helwon NG aviodttag g OAn TV
‘Hrewo, aAd& kat maykdoux kabvotépnoe v
avATITUEN, OUYKQLTIKA UE TN OXedOV aKQALPVWS
Wtk tortofétnon twv HITA, 6mwe medPAeme o
ApuototéAng. Me v katdooevon g ELXA kattnyv
emavévwon s I'eppaviag, Eextvnoe to avtiotgodpo
KUHa, pe voBAOULIOT) TV dNUOoLWV dOHWYV Kol
AVTIKATAOTAOT] TOUG Ao Wwwtes. Me Tig anopelg
¢ Ayn Rand, vAomomnpéves and tov R. Reagan,
v M. Thatcher kat dAAovg, 1) Béon tov KedToLg
TeQLOQICETAL OTO VA TIQOOTATEVEL TNV  OWTIKY
MEWTOPOVAIX evavtiov k&Oe &eldovg KEATIOUOV
KAl evavTiov Twv dekdiknoewv tov Aaov. Avtog o
veopireAdev0eQLopog daxdépet amo tov “kAaookd”
dAeAevOeplopo kKatd to dtLo teAevtaiog eotileToan
0TI MEYLOTOTIOMON TG AVATITLENG TOL TeAkA O
wPeAoeL OAOKANQN TNV KOWWVIR, €V 0 TEWTOG
0TI HEYLOTOTIOMON TNG AVATITUENGS adIXPOQWVTAG
Y v wPéAeix g kowwviag. H yrydvrtwon g
avioottag édepe T OLOYKOVHEVH dLOAQETKELX
TWV TTOALTWYV, TOL Ttr)QE dVO KATeLOVVOELS, Ui deELk
Kkat pa aploteen). Kat ot dvo otpédovtat kata g
ovvoxnc s Evpwnaikng Evwong. Etvaw moodavég
TG oLavTiEoec ovvOTNKec WOV ToLg TOALTES TTOOG
TV AAAXYN TNG VTTARXOLOAG KATAOTAONG, AAAK 1)
KateLOLVON TIOL TIRETIEL VA TIAQEL 1] AAAQYT) DeV
etvat epdpavag du oe 0Aove. “Evag toafd yuor v
AvatoAr] kLo &AAog yiax ) Avon)”.

Kat Eadvikd elodArel auipvidlxoTikd piax mav-
Onuia, TOL TAQOMOLX TG dev €xope OeL €dw Kot
awoves. Aev elval pae peydAn Ovnromnta mov
ToopdCeL. Aev etvat To Bagid amtd Ty Kowvr) yoir).
Opwe 0 Pofog ovuvodeel OXL TOOO TNV EVTAOT) TWV
£0e0oUATWV, 600 TO ATIOTOO TG EUPAVLIOTIS TOVC.
Aev pag dpofiCet tooo o BopLPOS, £0Tw KaLav eivat
EKKWPAVTUIOG, OO0 0 KQOTOG. AeV ag TavikoBAAAeL
N évtaon Tov GwToG, 600 EKTUPAWTIKO KALav elvat,
000 N aotoar). Kat o teAevtaiog 10¢ dxdoOnke
oxedOV aotparuaia oe OAn TV avOowroTnTA.
H taxvmta g petadoonc tov etval Béawx, oe
pueyado Pabud avbpwmoyevrc. H mavwAn mov
eEOvVTwoe mavw amnd to éva tolto twv Evpwnaiwy,
xoetkoOnke 12 xoovia yix va paoet oty Iomavia.
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Tooo xoewxotrav oL &owotol 1) oL agovaiot
miov petédeoav ) I'epotvia yix va ta&dépovv wg
exel. Inpega évag 10g Bydlet agQomoQkod ELOLTIOLO
kat and 1o Ilekivo Poloketal Vv eMOpEVN OTO
MWdvo. O aupvidixopode Evmvnoe ) dipa yx
koatkiopo. Ooot éxovv eAadod evoxAnuata vo
NV anaoyoAoVV Ta VOOOKOUEIR, Y V& LTTOQOVV
AUTA V& AVTATIOKQLOOUV OTIC AVAYKES TV PAQLOV
TMEQLMTWOEWV, AAA& va artevOLVOOVY OTOVG LWTES
Y1xtEOUG. ALTOL OHWS ATOLOIALOLY, deV ATIAVTOVY
oto Aépwvo. TTov etval To kpdtog; avapwvoie.
Kot opwg Oewgovoape 0Tl TO KQATOG TRETIEL Vo
mtapado0 el oToug WwTed!

Ou evotdoelc tov AQLOTOTEAN OpwS LoxvoLY
kat éxouv emuPePaiwOet. Tloémer va  Poovpe
Vv wooTtiar  Aowmov. Mix  oxeddv  amoAvn
duakoLom elval avapeoa ota Gpavopeva ov eivar
avaoToéPua Kat ekelva Tov dev elvat, avapeoa
0¢€ eKeElva OTIOV ETUKQATEL POt HQVTTIKT) avAdQAOT),
OV €XeL auTOHAT) €EL00QQOTNTIKY) TAOT KAl
ot Oetkr) avadeaot), to GpavAo KUKAO oL dev
etvat avaoteéPpog, kabws, aveEaQnTa Ao TV
artia oL TOV  dNUOVEYNOE, AVTOOLVTNEETAL
Tétowx dkplon etvat kateEoxnv exetvn peta&d
Cong kat Oavdtov. Iovaet apdonta o dovTL Hov.
Opwg, oe kol meQimToT dev TEETIEL VA TIAXQW

AVAAYNTIKO, TIOV, £0TW KALOE OTIAVLES TIEQLTTTWOELS,
EVOEXETAL OTIAVIOTATA VA CLVOEETAL pe OavAotpLeg
TIQEVEQYELEG.

H woatikny ogydvwor), wyvoilopal, odeidel va
elvatkateEOXV ETUTEAKT), OTQATITYIKT), OX EOLAOOG
0TtOXWV, TQEOYQAUHUATIONOV, afloAoynonc. H
WWTIKY,  KATEEOXNV  EKTEAEOTIKY),  TAKTIKT),
vAomoinong twv Keatwwv oxedlwv. ‘Etol to
KQATog PpovTiCet kateEoxV TO HEAAOV, OL WOTES
10 maEov. To péAdov etvar oxedov PéPato ot
eTUPLAGOOEL €va amodekTd TEOPAEPIHO TTOOOOTO
KWWOUVWVY, aAA& aryvoel oxedov mavteAwe motot
Oa etvar avtol: Mwux eniOeon amo E&vn dvvaun;
HLX OKOVOUIKY KQIlom; pix mtavonpio; 1 Tt &AAo;
Emtopévag, to kodtog Teémel va €xEL TTQOETOLXOTEL
KATA TO dLVATOV TATOWS Y TNV LYela, adely,
ApLVA, ACPAAEX TOL KQATOLS, KAl avAAoyoug
TopeEls, O00 PEaxvTEODeoUA  AVTITIQAYWYUKES
KAt av ebvat autég oL dpaotnoLotnTes. )G P0G TOL
Aolmovg otoxovs, opeidovy va eotidlovtat 0oV
OUUTITITOUV  AVAYKEG, TOQOL KAl TEXVOYVWOIA.
ExteAeotikg, ot Wwwoteg mov Oa ovpPdAovv e
KePpAAax mEonyovvtal, aAAX TO KQATOG eV
amokAgleTal, av avtol OALywEnoouLV.

(Amé: IMpwwvoc Aoyoc, Tpixada, 8 Ampiiov 2020)
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EAENH AOIIITA

«KaOe aAnOwvn piAia eivar éva anokTnua
owapxéc. H gpAia, omwe kat o épwtac, analtel
TOOT) TEXVT), 000 UL ETUTVXTUEVT] PLyovpa
xopov. XpetaCetatr moAAn aveon xat peyaAog
ovykpatnuoc. AvtaAdayéc Aoyawv. MeyaAn owwn.
Kat mpontavtoc oefacpoc. To ovvaicOnua tng
edevBepiac Tov aAdov. Tne alonpémneiac tov. Ty
ntapadox1. Ovuaual TavTa T0 KOPLToXKL 0T0 BLBALO
Tov MovtepAav mov dev éxel dwoeL ovoua oTn yata
tov. “Kat nawc tn pawvacers;” tn pwtovv. “Aev 1
Pawvalw, épxetat, onote Oédel”. Etol eivar ot pidot.
Xvxva épxovtar amo Toxn».

Mapyxepit I'ovpoevap

Me adoour) to tagandvw anoPpOeyua vt Giia,
TIOL HAG TTAQADIDELT) TIQWTN YLV Ko AKX A TKOG
¢ F'aAAiag, N Magykeolit I'ovgoevdo, aliCet va
avaTEéEOVHE e CLVTOUIX OTOVG ALWDVES, YIX V&
Yvwoloovpe to s éBAemtav o Oépa e PAiag
Kkat ot mpoyevéartegol pas. H dlia, Aowmdv, (amo
0 0. OPNéw-PLNw=ayand), péoa and QENoels,
Keleva Kol YVWHIKE, avadekvoetat 1dn amno
TNV aQXAOTNTA WG ONHeQR Hix a&la dixxeovikn),
AVEKTIUN TN Kat avavTtikatdotaty). O deopds g
dAiag Oewoeltal Lepdg amod TNy emtoxr) Tov Oprjpov
— apkel va OvpnOovue tov omagakTkod Oprvo
tov AXAAéa yir tov xapod tov IlatpokAov, ot
L oawdila e IAkdag — daxtoéxel Toug awveg
pe avtiotolxa omovdaia TaQadelypata, aKOu
kat Quowotikns GAlag, dmws: tov Opéotn Kot
tov TTuAadn (otnv «ddryéveir ev Tavgolg» Ttov
Evoumtidn), twv Zvgakovowv, Adpwova kat Pwvtia,
twv Onpaiwv, Enapevovda kat IeAonda, twv
Maxkedovwv, AAéEavdoov kat Hparotiwva.

O pvbormodg Alowmog (7og 1.X.) pag maQoTeLveL:
«Didovg KkTiCe KaL U xoNUaTo», eV 0 LwKQATNG
(50¢ 1.X.) Oewpel Tov A kovr) kat KaAd Giro «To
TUO OTHUAVTIKO ATIOKTNHA YIX TOV &VOQWTO».

Oa otaboVpe, Opws, Alyo TeQLOOOTEQO OTOV
AQoToTéAN (4doc m.X.), Hag kat aoxoAnOnie
Wiaiteoa pe to Oépa e PAiag, oto BiBAlo Tov,
HOud Nucopdyxewr, amd Omov kat @ mTaQA-
K&t anoomdopata. Emonuaiver, Aowmév, o
AQuotoTéAng: «®ilog pe v évvolx g aAnOt-
viig PAlag dev pmopel va elval kavels ple ToA-
AoVg  avOpwmovg, Omws dev UmOoQel va elva
EQWTEVIEVOC HE TIOAAQ TTROTWTIOr OLY XROVWGE. It
N ey patikt) GAior potalet pe v vTteePoAn, Kot
1 LTteEPOAN, OTAV TIEOKELTAL YLX XYATI), OTOEDETAL
amo ) ¢pvon g o’ éva 0QLOUEVO TTROCWTIO». O

AplototéAng €éBAeme ) Al wg pia amod TIS T
ONUAVTIKES XS TG Cwn|g Kat Oewpovoe twe, Y
va (NoeLKATOoL0G i eLTLXLOHEVT Cwn), XoeldleTtal
px ey patikt) dia. ‘Eyoade yaoaktnolotucd:
«H Pplla etvar éva eldog apeTr)g 1) TOLAdXLOTOV
ovvupaopévn pe TNy aetn. Extog opws amd avtd,
N Pl elval kat TEAYHA T&Qa TIOAD avaykalo
ot Cown tov avOpwmov, yati kavels dev Oa
TEOTIHOVOE vax (el XwIS PIAOUG, é0tw KL arv €xeL
OTNV KATOXT] TOL OAa Tt dAAa ayaOc». Alakpivet
ol eldn PAiag: Tn i e wdeAuottag,
O e amtdAavong kat T GAia TG aeTic Kot
oL aryaOov.

HreAgvtalo poodr) phiag etvaryrtov AQLoToTéAn
N KaAvteon amd O0Aec. Avtl va PaociCetar oto
ovudépov 1] TNV antdAavoT), To TiTo ed0C PLAlag
Paoiletat otnVv KON EKTIUNON TWV AQETWV KAl
TWV DAVIKOV, AVAHETK 0T OVO HEQT).

AAAG, ag Eavaryvpioovpe 0To BavpAaoto anoPpOey-
ua/oowopd g Tovgoevag ywx v aAnBuwn
b, oL pag €dwoe kal To évavoua YU aut)
T1 OUVTOI LOTOQLKY] avadQOUT|. ALXTILIOTWVOLUE,
AOLTIOV, OTL CLVAVTALE TEQLTTOL TIC DLEC AQETEG,
IOV ATEdWOAV OAOL OL TIEOT YOUHEVOL 0T GLAla,
pe avtéc mov dxkpivel 1) I'ovpoevag. Kabe Aéen
MG o010 anddpOeyua €xet Pagvvovoa onuaoio.
Kapia dev megooevet. H aAnOwn dplia eltvat
ATIOKTNUA  JXQKES, Hag Aéel, OMws TOAAOVG
awdveg mowv elme kat 0 Xowkoatnc. Ilagopowklet
ot ovvéxewx T Gl pe tov €QwTa, yiati kat
@ OO ATIALTOVV TEXVT). ATALTOUV KAAALEQYEX
kat epBabvvon. Ouws, ot PAucéc oxéoelg dev
EEKIVOVV, KATA KAVOVA, ATIOTOUA KALEVTUTIWOLXKA
(0mwg oLXVA CLUBALVEL OTIC EQWTIKES OXETELS),
avamTOOoOVTAL PE TNV KOwT) Cwn KAt To polpaopa
me kabnueowottag, yivovtar HeE TOV KAQO
AMAQALTNTES, XWEIS TOTE va avapwtnOel kavelg
Ywx tovg Aoyovs. X Pdia xoeldletar dveon,
aAA& kat peydAog ovykoatnuog. Ot dvo évvoleg
puowxCovv  va  aAAnAoavaovvrtal, aAAd,  av
euPadvvel kaveic 0To vONuU& Tovg, wolvyrlovtat
TeAwd, yix v vmap&el wogpomia. XetdleTa
aveon, pe v évvola g eAegvbegiag, aAA& amo
MV AAAT Kol OUYKQATIUOG, HE TNV EVVOLX TOU
oefaopov twv opiwv g eAevBepiac. O Ppilog oe
KoaTdel YeQ& otn YN, aAAd pOALS det L ag va
Eepuyelg, mpoomabel kat MAAL v o€ TEOOYELWOEL
0TV MOAYUXTIKOTNTA.

‘Eva devtego Cevyaol AéEewv mov akoAovOel pag
ditveL agyka ko AL v atoOnon g avtidpaong:
«AvtaAdoyr) Adoywv xal peyaAn owwmm». Etvad
aTAEAITNTO OUWS VA& LTTAQXOLV AVTA T OLO
ototxela ot oxéon s aAnOwrg priag. Na E€pet
KaVelg ToTe va A& KAl TTOTE VA LT, YeYOovog
IOV TQEOKVUTTEL ATO TOV OeBACHUO TQOG TOV
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AAAOV KAl TV KATtAotaon otV onola Boloketat.
Zopdwva pe px evotoxn orjon s Margaret Lee
Runbeck: «Ot owmég KAVOLV TIGC TOOYHATIKEG
ovinmoelc petaly Gidwv. Avtd mTov peTEdEL
dev elvatl va AARG, aAA& va pn xoewletat va
AN oee». O moaypatikog Gpidog Oa oe kataAdPet
amevOelac, de xoewaletatl va TOL eENYNOELS HE
TOAAX Adyx, va artoAoynOeig 1) otdrote &AAo.
Eéoel va «duafaler TIC TAVOEIS KAL TIS HIKQEG
OlWTIEC OOV.

Yefaouoc e eAevBeolag tov dAAov, Aowmov,
AAA& KAl TG AELOTIRETELAS TOV, TNG TIAQADOXTIS
Kat g artodoxns tov. O kaAdg Ppirog oéBetat Tov
TIQOOWTILKO 0OV XWQO KAl XQOVO, e0éva ToV d10, Tt
oLVALOONUATA OOV, TIS AVTIATPELS KL TIS ETUAOYEG
oov. To o1t eloat PIAog pe KATIOOV, AVTO dE TOVL
dtvel kavéva dikalwpa va magepPatvels ot Lo
TOV, Vo YIveoat adldkQLTog 1] ETUKQLTIKOC.

H dkia dev etvat puAaxn) yU avtdv mov ayamape.
Aev eykAwpBiCovpe Tov Ppido ot oxéon e phiag.
O Ptdog pmogel var éoxetat 1) va Gevyel, Omote
0éAel, OTws oo BiBALo Tov MovtepAav N ydta g
HUKQOVAQG, Tov eTtitndeg dev TG €XeLdWOTEL dvoua.

AE(Cet, T€AOG, Vo aKOVOOLUE KAL TNV TIQOTQOTTI) TOV
AAuméo Kapd moog tov dido:

«Mnv meomatdc miow pov: Agv mEOKELTAL va
nynow.

Mnv TeQmatdg HUmMQOOTA HOL: AgV TIOOKELTAL Vo
akoAovOnow.

ATA@GC TeTdTa dITA oV, oAy PIAOG HOL».

1 Mapyxepit Tovpoevap (1903-1987), F'aAAida ovyypa-
déac kaL mouTpL, i A0 TIG KOPVPALeEG A0YoTEXVIKES
poppéc tne I'eAdiag tov 200v aucva. EupAnuatico épyo
TG, 10 «AdpLavod amOuUVNUOVEDUATA», TIOV YVWPLOE
TEPAOTIO ETUTVX X

2 Margaret Lee Runbeck, Aid.onun Aueouxeovioo ovyyoapéos
(1905-1956)

3 Avoi vte Movtegldv (1895-1972), ovyyoapéas Kata-
Aavixnis xotaywyns. H tetpaloyio tov, Les jeunes filles
(Ta xopiTowa), yvooioe ueydin emrvyio. AoyolOnxe xou
ue ™ ovyyoapn Geatoixav éoywv. Amo to 1960 dietéleoe
uérog tng F'alkinis Axadnuiog.
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SAKIS PORICHIS

Wenn ich Kanzler war!

_

Seit meiner Kindheit horte ich in Griechenland diesen
Ausspruch von all denen, die glaubten, das Land retten
zu koénnen, wenn mal eine politische Krise ausbrechen
sollte. Gewdhnlich war das zu héren von aufgebrachten
Biirgern, die sich sicher waren, das Rezept der Rettung
zu besitzen. Ich fragte ab und zu, wie sie es meinen, und
jedes Mal erhielt ich eine plausible Antwort. Es kam der
Moment, wo ich wahrend der aktuellen griechischen
Krise einige Gedanken in einem Artikel mit dem Titel
,Die Diktatur der Demokratie” duferte, was meine gu-
ten Freunde beunruhigte, und die mir empfahlen, da-
riiber nachzudenken, bevor der Artikel veroffentlicht
wiirde.

Eines Tages rief mich mein Freund Hans Eideneier zu
sich und sagte mir: ,Schreib! Ich mé6chte, dass du den
Artikel nochmal tiberpriifst und mir schickst”. Und
kaum hatte ich von neuem damit begonnen, die Begriffe
Diktatur und Demokratie zu analysieren, tiber die Lo-
gik von Platon nachzudenken, die zu seiner bertithmten
,Politeia” fithrte, die Einwande von Karl Popper gegen
die Errichtung einer geschlossenen Gesellschaft einzu-
bauen, die Angste von Thomas Hobbes vor der gegen-
seitigen Zerfleischung der Mitglieder einer Gesellschaft
in Abwesenheit eines méchtigen Staats, des Leviathan,
sowie das philosophische Ritsel, das uns Karl Marx be-
ziiglich der Notwendigkeit einer , Diktatur des Proleta-
riats” vererbte, zu berticksichtigen, bekomme ich einen
Anruf vom Herausgeber der Zeitschrift , Hermes” der
mich bat, einen Artikel fiir die neue Ausgabe zu schrei-
ben.

Das war nun der Anlass, auf die Untersuchung mei-
nes geliebten Autors Dietrich Dérner mit dem Thema
,Die Logik des Misslingens” zurtickzugreifen und par-
allel dazu auf die Werke von Frederic Vester und wieder
Karl Popper, welche mich mal , gezwungen” hatten, ei-
nige meiner theoretischen Aspekte dogmatischen Cha-
rakters zu revidieren.

Im obengenannten Buch erwéhnt Dorner ein Expe-
riment: Er erbittet einige Personen um Hilfe, um eine
Phantasieregion namens , Tanaland” zu retten, die von
zwei Stimmen bevoélkert ist und sich in einer 6kono-
mischen Krise befindet. Er bittet die Personen um Vor-
schlédge, fiir eine sofortige Umsetzung vorzulegen und
versicherte Thnen, dass sie alle Mittel zu Verfiigung
haben wiirden, die sie brauchen und beantragen. Sie
hitten die Vollmacht, wie Diktatoren zu agieren! Und
wihrend der Umsetzung hitten sie die Moglichkeit,

Interesse Einzelheiten zu erwihnen, welche die Mehr-
heit der , Retter” zu einem Misserfolg fiihrten. Was aber
eine grofere Bedeutung hat, ist die Tatsache, dass alle
,Retter” in der Regel optimistisch ans Werk gingen in
der Vorstellung, dass eine Gesellschaft wohl leben und
gliicklich gemacht werden kann, wenn sie nur bereit
wire, ihnen zu folgen, freiwillig oder unter Zwang,.
...So0 etwa konnte vielleicht Robespierre in der Zeit der
franzosischen Revolution gedacht haben, als er auf-
grund der , Prinzipien politischer Moral” Ansichten wie
die folgende dufierte: ,Wir wollen eine Ordnung der
Dinge schaffen, in der alle niedrigen und grausamen
Leidenschaften gefesselt werden”, oder als er.. ,, von der
Morgenréte des universellen Gliicks” traumte. (D. Dor-
ner S. 16f)

...Die Institutionalisierung der Geltung der Vernunft er-
traumte auch Platon, als er im fernen Syrakus versuch-
te, den Fiihrer, den Tyrannen, davon zu tiberzeugen, der
Logik der Philosophen als Gesetzgeber zu folgen, um
seinen Traum, die Errichtung der idealen ,,Politeia” zu
verwirklichen. Aber auch Karl Marx war der Ansicht,
dass die Verwirklichung des Traums in der wir mor-
gens Fischer oder Jager sind und abends als Philoso-
phen und Dichter auftreten, moglich sei, wenn in einer
Ubergangsperiode die ,Diktatur des Biirgertums” sich
in eine , Diktatur des Proletariats” verwandele.

Die gemeinsame Schwiche so verschiedener Visiond-
re liegt in der falschen Vorstellung, dass es eine ideale
Losung der gesellschaftlichen Probleme gebe, die aber
von Michten des Bosen verhindert werde. Alle Visiona-
re haben ihre eigene Utopie im Sinn und suchen alliierte
Anhanger fiir ihre Realisierung. Die Alliierten anderseits
gehen davon aus, dass die Fiihrer tiber die Losung der
Probleme verfligen, wenn sie nur an die Macht kdmen.
Auf diese Weise wird mit demokratischen Prozessen die
Macht des jeweiligen Fiihrers legalisiert, der seinerseits
sich bald bewusst macht, dass wenn ja die Macht, tiber
die er verfiigt, fiir die Losung der wirklichen Probleme
nicht ausreicht, er das Problem der Absicherung seiner
Macht I6sen muss.

Plausibel ist die Aporie Platons: Warum sollte das
Wohl der Polis von der Meinung der Mehrheit der Teil-
nehmer in den Biirgerversammlungen bestimmt wer-
den, wenn diese doch keine Ahnung von Politik haben?
Aber genauso wirft sein Losungsvorschlag Fragen auf,
die Konige und die Méchtigen sollten mit echtem Eifer
zu philosophieren beginnen, damit sie zu einer Verei-
nigung politischer Macht und Philosophie gefiihrt wer-
den (Im fiinften Buch der Politeia). Bis also der Prozess
fiir die Schaffung gerechtigkeitsbewusster Biirger abge-
schlossen ist, der zu einer gerechten Gemeinschaft fiih-
ren kann, miisste die Diktatur der Philosophen politisch
agieren. Nun eine neue Aporie: Etwa aller Philosophen,
oder derjenigen, die sich die Ansichten Platons zu eigen

die Schwerpunkte der Planung zu tiberdenken und gemacht haben?...
auch Korrekturen vorzunehmen. Es ist hier nicht von
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»Die Eroberung der Harmonie hat

meine Schritte gelenkt«

Ein Gespriich mit Mikis Theodorakis. Uber das Leben, sein
Alter und die Bedeutung des Kampfs um Gerechtigkeit fiir
die Kreativitit

Es gibt die Theorie, dass zufriedenen Menschen ein
langes Leben geschenkt wird. Sind Sie zufrieden?
Ich habe in meinem Leben immer das gemacht, was ich
machen wollte und was zu machen war. Ich habe als
freier Mann gelebt.

Vor ungefihr 15 Jahren sagten Sie mir, dass Sie nachts
bisweilen aufwachten, weil die Musik in Threm Kopf
Sie nicht schlafen lasse und Sie zwang aufzustehen,
um sie aufzuschreiben. Wie sieht es inzwischen mit
Ihrem Schlaf aus? Ist er noch immer voller Musik?
Meine grofe Liebe, die Musik, horte auf, mich nachts
zu besuchen, als ich die »Lysistrata« zu Ende kompo-
niert hatte.

Also die Oper iiber die Frauen in Athen und Sparta,
die sich ihren Midnnern sexuell verweigern, um den
unsinnigen Krieg zwischen den beiden Stadtstaaten
zu beenden.

Wenn ich nun keine Musik mehr schale, heifit das al-
lerdings nicht, dass ich aufgehort hitte, in der Musik
zu leben.

Die Welt kennt sie als den grofSien Komponisten des
Widerstands und der Vertonung bedeutender literari-
scher Werke — von Ritsos, Seferis, Elytis, um nur die
bekanntesten zu nennen. Aber auch als den Schopfer
des »Sirtaki« aus dem Film »Alexis Sorbas« und her-
ausragender Symphonien und Ballettstiicke. Was war
Ihnen die wichtigste Musik?

Sagen wir es mal so: Mit den Dichtern lebte ich im
Sternbild des Apollon, mit Sorbas und dem »Canto Ge-
neral« ...

Dem Werk des chilenischen Poeten Pablo Neruda ...
.. mit Sorbas und dem »Canto General« lebte ich im
Sternbild des Dionysos.

Welchen Platz nimmt die »politische Musik« ein in
diesem umfangreichen Werk?

Ich habe in Wirklichkeit nie »politische Musik« ge-
schrieben. Denn die Begriffe »Politik« und »Musik«
konnen nicht nebeneinander existieren. Richtig ist, dass
meine Musik verschiedene Bewegungen begleitete, in
erster Linie revolutiondre — und das nicht nur in Grie-
chenland.

Fiir viele Menschen auf unserem Planeten sind Sie
einer der grofiten Komponisten des 20. Jahrhunderts.
Fiir die Griechen im speziellen sind Sie mehr als das:
Zentrum zeitgendssischer Kultur, vielleicht sogar
eine Art »Vater der Nation« — selbst fiir Leute, die mit
Threr politischen Position nicht einverstanden sind.
Wie sehen Sie heute Ihre Rolle in Griechenland - 75
Jahre nach dem Ende des Biirgerkriegs und 45 Jahre
nach dem Ende der Militardiktatur?

Ich glaube, die Griechen haben schon immer die un-
abhingigen Biirger verehrt. Und vor allem jene, deren
ganze Hingabe tatsdchlich den Interessen des Volkes
und des Landes galt.

Eines Ihrer interessantesten und wichtigsten Werke
nicht nur fiir die Menschen jenseits des Atlantiks ist
jene Vertonung von Pablo Nerudas »Canto General«.
Welche Rolle spielte die Freundschaft zu Neruda und
zu Fidel Castro in Threm Leben als Komponist und
Politiker?

Der »Canto General« hat mich den Vélkern Stidameri-
kas nahegebracht. Pablo Neruda und Fidel Castro sind
zwei Personlichkeiten, die ihre Epoche entscheidend
gepragt haben. Die Freundschaft mit ihnen war fiir
mich eines der grofiten Geschenke meines Lebens.

Haben 3.000 Jahre einer exzeptionellen Kultur den
Griechen ihr Leben als Volk und soziale Gemein-
schaft gerettet?

Auf jeden Fall! Auch wenn wir inzwischen seit 200 Jah-
ren in einer abscheulichen Situation leben. Ich meine
damit die unmittelbare Kontrolle der westlichen Grog-
mdchte tiber das nationale, politische, wirtschaftliche
und kulturelle Leben in unserem Land. Sie spielten
und sie spielen mit uns wie mit einer Nussschale und
fithren uns in ungeheure nationale Tragtdien. Die grie-
chischen Kollaborateure der »Fremden« existierten als
Organe der nazistischen Politik. Griechenland als sol-
ches und vor allem das Volk schafften es unter diesen
Bedingungen, die Flamme unserer historischen und
kulturellen Traditionen am Brennen zu halten.

Was ist in die Griechen gefahren, dass sie ihr Schick-
sal vor einem Jahr erneut in die Hiande einer Familie
wie den Mitsotakis” gelegt haben — die, wie andere
einflussreiche Familien des Landes, verantwortlich
ist fiir so viele politische und soziale Katastrophen
der vergangenen Jahrzehnte?

Kyriakos Mitsotakis hat letzthin durchaus Fiihrungs-
fahigkeiten gezeigt, insbesondere bei der Bewiltigung
der Krise am Evros und bei der Tragddie der Pandemie.
Aber auch in diesem Augenblick, wo das Land schwer
angegriffen ist. Wir haben in Griechenland in Wirklich-
keit nicht diese uralten aristokratischen Familien, die es
in anderen Landern Europas gibt. In der Substanz sind
wir nur ein groBles Dorf, und der einzige Unterschied
zwischen uns ist der, dass es Reiche und Arme gibt. Im
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Grunde aber leben wir das gleiche Leben — mit unse-
ren Festen, Feiern, unserer Musik und unserem Tanz.
Ebenfalls sind wir ein demokratisches Volk, das seine
Regierung frei gewahlt hat. Was die Familie Mitsotakis
anbetrifft, diirfen Sie nicht vergessen, dass ich bei Kon-
stantinos Mitsotakis (Kyriakos” Vater und Ministerpra-
sident in den 1990er Jahren, jW) Minister war, weil ich
seinen Patriotismus schitzte.

Ein Wort zu Deutschland. Miissten die Deutschen
nicht endlich ihre Kriegsschulden bezahlen - fiir
Mord, Diebstahl und Hungerkatastrophe?

Als Grieche schime ich mich, wenn ich den anderen
daran erinnern muss, seine Schulden zu bezahlen.

Welche Verantwortung triagt Deutschland, das sich
gerne als »liberale Demokratie« und »Rechtsstaat«
prdsentiert, fiir die aktuelle soziale Katastrophe Grie-
chenlands?

Ich kann nur sagen, dass ich das fiir ein Grundproblem
des deutschen Volkes halte.

Deshalb die Frage zu den gegenwairtigen Beziehun-
gen zwischen Deutschen und Griechen: Was empfin-
den Sie, wenn Sie die Namen Merkel, Schiuble und
Gabriel horen? Konnen Deutsche und Griechen je-
mals echte »Freunde« werden?

Wir als Griechen haben, ohne unsere Geschichte zu ver-
gessen, nach dem Zweiten Weltkrieg ein neues Kapitel
aufgeschlagen. Nicht aus einer natiirlichen Angst her-
aus oder aus Eigeninteresse, sondern als ein Muster ho-
her politischer Reife und Verantwortung. Nattirlich ha-
ben die in der Politik freigesetzten feindlichen Energien
nicht gerade positive Auswirkung auf die Freundscha”
mit dem deutschen Volk. Soviel noch zur gegenwiér-
tigen Situation: Ich glaube, es war ein riesiger Fehler,
uns als Volk der Kategorie B zu betrachten. Wenn so
viele Deutsche mit ihrer Regierung nicht einverstanden
sind, dann haben sie doch sicher die Méglichkeit, das
zu zeigen.

Die neoliberale Ideologie hat die Griechen, wie letzt-
lich ganz Europa, in eine wirtschaftlich-soziale Kata-
strophe gestiirzt. Was haben nun die Griechen falsch
gemacht nach dem Sturz der Junta im Jahre 1974?

Die neuere Geschichte meines Landes ist komplex und
von Besonderheiten gepragt. Andreas Papandreou und
seine Bewegung Pasok hinterliefen in den 80er Jahren
tiefe Spuren. Sie schafften es, das Land in bedeuten-
de gesellschaftliche Verdnderungen zu fithren. Spéter
verfiel die Fithrung in einer hauptséchlich moralischen
Krise. Das war 1989. Das Ergebnis dieser Krise waren
historische Biindnisse mit der kommunistischen Lin-
ken und der (rechtskonservativen, jW) Nea Dimokratia
des Konstantinos Mitsotakis. Die Fiithrer der kommu-
nistischen Linken, Charilaos Florakis und Leonidas
Kyrkos, waren Mitglieder der Regierung Mitsotakis.
Auf diese Weise kam auch ich zur Zusammenarbeit mit
Mitsotakis.

Von 1974 bis ins Jahr 2010 schafften es die Griechen,
ihren Lebensstandard auf ein deutlich hoheres Niveau
zu heben, und gehorten zeitweise zu den 30 reichsten
Landern, was dem Land allerdings zwei schwere Wun-
den zufiigte. Die erste war das Verschwinden der poli-
tischen Linken, von der ein Teil zu einer Randgruppe
wurde, wihrend der andere sich sozialdemokratisier-
te. Die zweite Wunde schlagen die ungeheuren Sum-
men, die jedes Jahr fiir Riistung ausgegeben werden.
Eben jetzt wurden wieder zwei franzosische Fregatten
gekauft. Auf diese Weise wurde Griechenland zur US-
amerikanischen Basis.

Danach kamen die Banken und die Euro-Gruppe, an-
gefiihrt von den Deutschen, und legten uns ihre Memo-
randen vor. Und lebten bestens von unseren Schulden.
Das Ergebnis war eine Vervielfachung unserer Schul-
den, und im Grunde genommen zerstorten sie, was
das Volk unter Opfern seit 1974 erreicht hatte. Auch
Syriza und Alexis Tsipras machten zwei gravierende
Fehler, die sie teuer zu stehen kamen und die das grie-
chische Volk teuer bezahlt. Der erste war, dass sie den
sogenannten Geldgebern den reichen Besitz des Lan-
des fiir die Dauer eines Jahrhunderts tiberlassen haben.
Der zweite ist der, dass sie Griechenland in ein riesiges
Militarlager der US-Amerikaner und der NATO um-
wandeln lieBen. Angesichts der Drohungen Erdogans
scheint es heute vielleicht, als seien diese Basen Gold
wert. Allerdings diirfen wir nie vergessen, dass die
Tiirkei ebenfalls Mitglied der NATO ist und im Fall ei-
ner kriegerischen Auseinandersetzung weder die USA
noch die Deutschen Partei fiir uns ergreifen werden.

Sie wurden in verschiedenen Gefingnissen Grie-
chenlands und auf der Insel Makronisos von Polizei
und Geheimdienst gefoltert. Was hat diese Tortur aus
Ihrem weiteren Leben gemacht? Musik und noch gré-
Bere Musik provoziert?

Schon als sehr kleiner Junge habe ich die menschliche
Rasse gefiirchtet. Irgendwann folterten sie mich. Es war
fiir mich ein Akt der Niederwerfung. Von da an lebte ich
im wesentlichen in mich zurtickgezogen, mit der Musik
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als Zuflucht. Ein
Widerspruch?
Gliicklicherwei-
se haben wir
zwei Leben: das
duflere und das
innere. Letzteres
ist das wahre.

Es gibt wohl kei-
ne stirkere Dis-
harmonie zwi-
schen einzelnen
Menschen als
die Misshandlung Wehrloser. Nicht wenige Verant-
wortliche aus westlichen Gesellschaftssystemen mei-
nen heute, dass — zur Bekimpfung des Terrorismus
etwa — auch Folter notwendig und angebracht sein
kann. Was empfindet einer, der die Folter am eigenen
Leib erfahren hat, wenn er diese sogenannte Diskus-
sion verfolgt?

Ich sehe den Unterschied zwischen dem Gesetz der
Harmonie und dem Gesetz des Chaos. Jene, die Krieg
und Folter wollen, sind die neuen Organe des Chaos.
Und leider muss ich feststellen, dass die Krifte des
Chaos und ihre neuen Helfer es geschafft haben, viele
Menschen und Vélker, besonders in Europa, zu betrii-
gen. Es schaudert mich, wenn ich hére, dass bestimmte
Leute nicht davor zurtickschrecken, die Folter als Not-
wendigkeit fiir besondere Fille zu betrachten.

Nikos Kazantzakis, Thr kretischer Landsmann und
Schriftsteller, erziahlte einmal die Geschichte eines
100 Jahre alten Mannes, den er in einem Bergdorf am
Psiloritis getroffen hatte. Er fragte ihn: Wie war es,
dein Leben? Der Alte antwortete: Wie ein Glas Was-
ser — ich habe es ausgetrunken und habe immer noch
Durst. Haben Sie noch Durst?

Wirklich gelebt habe ich mein inneres Leben. Im dufe-
ren habe ich das Glas bis zum letzten Tropfen ausge-
trunken.

Thomas Mann und Soren Kierkegaard sahen in der
Musik nicht nur dsthetische, sondern auch dimoni-
sche Krifte am Werk. Mann, der 1947 vom »damo-
nischen« Potential des Klangs sprach, glaubte, die
Gefahr zu erkennen, dass Musik Menschen durchaus
vom Guten ins Bose leiten konne. Haben Sie jemals
mit diesem Damon Bekanntschaft gemacht?

Das Material der Musik ist Klang. So sicher die Musik
aus Klang besteht, sowenig ist Klang auch Musik. Der
Klang ist lediglich ein Ausschnitt von etwas, aus dem
nur dann Musik wird, wenn Kreativitit dazukommt.
Der Komponist kreiert. Er kreiert Leben, das heifst Har-
monie. Und nicht Chaos, denn das wére der Tod. Daher
ist ddimonische Musik ohne die Intervention der Kreati-
vitdt nur ein Klang. Sie ist Klang im Dienste des Chaos.

Die Gleichheit ist das, was wir unter Klang verstehen,
die Gegensitze bestehen aus der Harmonie und dem
Chaos. Das gilt auch fiir unser Leben, wo das »Gleiche«
der Mensch an sich ist und die Gegensétze personifi-
ziert werden von der Harmonie Beethovens und dem
Chaos Hitlers — um ein Beispiel aus dem Land Thomas
Manns zu nennen.

Glauben Sie an Gott?

Ich glaube an die Harmonie des Weltalls. Thr Zentrum
nennen andere Gott. Ich nicht. Ich méchte glauben,
dass es diese Kraft gibt, von der das Leben und der Tod
ausgehen, die Harmonie und das Chaos.

Ihr »Gott« ist also die Harmonie?

Die Eroberung der Harmonie in all ihren Erscheinungs-
formen hat meine Schritte gelenkt und lenkt sie immer
noch in all meinem Denken, in all meinen Noten und
Initiativen. Ich lebe harmonisch! In meinem philoso-
phischen Essay »Weg in die Zukunft« beschreibe ich
die Moglichkeiten fiir eine harmonische Entwicklung
der Menschheit. Der erste Schritt ist demnach das Er-
reichen und die Festschreibung eines weltweiten Frie-
dens.

Sie sagten einmal, der Mensch hungere nach Harmo-
nie. Was hindert ihn, Harmonie zu finden und sich
von ihr zu nihren?

Die Kraft des Chaos. Wir erleben heute vielleicht das
grofite Chaos, dem Menschen jemals ausgesetzt waren.
Wir hatten in Europa furchtbare Kriege, doch ich fiirch-
te, diesmal ist es noch schlimmer. Das Chaos wird uns
eingepflanzt, jeden Tag, und es ist in jedem von uns. In
diesem Moment unseres Gespréchs werden Menschen
geschlagen und getotet, tiberall auf der Welt. Nun ja,
man konnte sagen, ganze Galaxien werden zerstort, je-
den Tag, das ist der Lauf der Dinge, wer sind wir Men-
schen denn schon? Aber das genau ist der Punkt: Wir
sind das geworden, was wir sein wollten. Das, was wir
heute sind.

Mikis Theodorakis ...... wurde am 29. Juli 1925 auf der
Insel Chios in der norddstlichen Agiis geboren. Sein
Leben ist gepragt vom Kampf gegen »das Chaos«, wie
er Faschismus, Militirdiktatur und den Uberfall der
Deutschen auf sein Land nennt. Sein Herz gehort der
Musik — und seiner Frau Mirto Altinoglou, einer Arz-
tin, die er 1953 in Athen heiratete. Er hat zwei Kinder,
Margerita und George, beide verwalten das riesige
Erbe dieses Giganten der griechischen Kultur des 20.
Jahrhunderts. Am kommenden Mittwoch wird Mikis
Theodorakis 95 Jahre alt.

In Theodorakis »Empfangszimmer» steht ein Fliigel, an
dem er seine Kompositionen einstudierte. Der Blick aus
dem Fenster zeigt, auf Augenhohe, den Parthenon, den
Tempel der Gottin Athene, der die griechische Haupt-
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Sehr geehrter Herr Oberbiirgermeister Thomas
Geisel,

das kulturelle Angebot in Diisseldorf ist vielfaltig
und breit. Allerdings sind die Rahmenbedingungen
fiir die freischaffenden Kiinstler, die jenseits der stad-
tisch geforderten Theater- und Konzertséle tétig sind,
schwierig, obwohl notwendige Elemente vorhanden
sind. Es gibt eine Fiille engagierter Menschen in Diis-
seldorf. Es gibt Kunst- und Kulturschaffende aller Art,
es gibt leerstehende Gebédude, und es gibt ein grofies,
kulturhungriges Publikum. Was oft fehlt, ist der kon-
sequente Wille der Politik und der Stadtverwaltung,
diese Elemente konstruktiv zusammenzubringen
und zu fordern. Die alternative Kulturszene darf in
Diisseldorf nicht als eine hiibsche Randerscheinung
kultureller Aktivitit betrachtet werden! Das Engage-
ment von Kiinstler*innen und Kulturschaffenden der
alternativen Szene ist in vielen Stddten ein bedeutsa-
mer Bestandteil der Kulturlandschaft. Viele Stidte
schopfen ihren bundesweiten Ruf als kulturelle Zen-
tren mafBigeblich aus der Aktivitdt der freien Szene.
Die Menschen dahinter stammen aus allen gesell-
schaftlichen Kreisen und erschaffen gemeinsam leb-
hafte soziokulturelle Projekte.

In diesen Stddten werden leerstehende Gebdude
zwischengenutzt, Rdume fiir kreative Entfaltung ge-
schaffen und ein dauerhaftes, vielfiltiges Veranstal-
tungsangebot fiir jeden Geschmack und jeden Geld-
beutel realisiert. Diese Aktivititen spielen sich in
offentlich zugénglichen, leicht bespielbaren Réumen
ab und sind ein Gewinn fiir die gesamte Gesellschaft.
Sie férdern gemeinschaftliche Nachbarschaften, ver-
binden Menschen aller Generationen, Herkiinfte und
Interessen und bringen die Bewohner*innen ver-
schiedener Stadtteile zusammen.

In Bezug aber auf Raumlichkeiten in Diisseldorf
wird die Situation immer prekdrer. Die alternative
Szene in Diisseldorf kdimpft permanent um ihre Exis-
tenz und ist von der immensen Ausdauer und Selbst-

Kultur braucht Raume

Brief an den Oberbiirgermeister der Stadt Diisseldorf Herrn Thomas Geisel*

ausbeutung ehrenamtlicher oder prekér bezahlter
Kulturschaffender abhéngig. Insbesondere wenn es
sich um stadtische Rdumlichkeiten handelt, wird bii-
rokratisch ausgebremst. Obwohl der Bedarf fiir insti-
tutionell geforderte Raume fiir die alternative Kultur
stetig steigt, werden leerstehende Gebaude im stadti-
schen Besitz privatisiert oder dem Verfall preisgege-
ben, oder sie werden aus wirtschaftlichen Interessen
unter Verschluss gehalten.

Auf diese Weise lauft die Stadt Gefahr, die Moti-
vation der Kulturschaffenden zu vernichten, Energie
in die kreative Gestaltung der Stadt zu investieren.
Es wire aber ein Leichtes, dem kulturellen Potential
dieser Stadt Raum zu geben.

Konkret:

In der Ernst Ponske Allee 92 gibt es seit anderthalb
Jahren ein leerstehendes stadtisches Haus, das friiher
fiir Kiinstler zur Verfiigung stand. Wir wissen, dass
eventuelle Baumafinahmen von der Stadt geplant
sind, wir kénnten aber bis dahin diese Rdume zwi-
schennutzen fiir unsere literarischen und kiinstleri-
schen Projekte.

Wir rufen Sie, Herr Oberbiirgermeister Geisel, auf,
unsere Anliegen zu unterstiitzen und zu fordern,
und somit die alternative Kultur besser zu ermogli-
chen, die Stadt kulturell zu bereichern, Veranstaltun-
gen durchzufiihren, Ausstellungen zu organisieren
und sich zu vernetzen.

Die Kultur braucht Raume!!

Michalis Patentalis
Vorsitzender der Gesellschaft
Griechischer AutorInnen in Deutschland e.V

* Anm. d. Red.: Herr Thomas Geisel ist nicht mehr OB
in Diisseldorf, das Thema der Riumlichkeiten bleibt den-
noch aktuell. Wir hoffen, dass der neue OB Dr. Stephan
Keller, sich dieser Angelegenheit widmet und Losungen
bietet.

stadt ihren Namen verdankt. Mikis Theodorakis sagt,
es sei sein »ganzes Gliick», dass er in diesem Haus an
der Akropolis seinen Lebensabend verbringen kann. Er
ist der letzte der alten Genossen, die unter diesem Fel-
sen gegen die Besatzer aus Deutschland kdmp“en und
im anschliefenden Biirgerkrieg bis 1949 versuchten, ein
sozialistisches und demokratisches Griechenland auf-
zubauen. Seine Vertonungen grofier Poesie — Elouard,

Neruda, Elytis, Ritsos und Seferis — sind Weltkulturer-
be. Seine Symphonien, Filmmelodien und Kampflieder
wird er nicht nur »seinen Griechen« hinterlassen.

Zum 95. Geburtstag von Mikis Theodorakis — am Mitt-
woch, dem 29. Juli — verdlentlicht junge Welt auf den
Themaseiten einen Beitrag von Gerhard Folkerts zu
Leben und Werk des Komponisten und Widerstands-

kampfers A [25.07.2020]
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MARTHA PRASSIADOU

Man muss weggehen um anzukommen

Maria Stratou-Antonelli hatte ihre Koffer gepackt,
auch den kleinen Holzkoffer, den sie von ihrer Mutter
geerbt hat. Damit ist ihre Mutter 1968 nach Deutsch-
land gekommen. Aus der Sicht eines Kindes erschien
der Holzkoffer riesengro8, tatsdchlich ist er aber winzig
klein. Damals war Maria bei ihrer GroSmutter geblie-
ben. Thre Mutter wollte hichstens ein bis zwei Jahre in
Deutschland arbeiten und dann wieder zuriickkehren.
Daraus sind fiinf Jahrzehnte geworden.

Jetzt ist Maria an der Reihe, nur in umgekehrter
Richtung.

Vor zwei Monaten ist Maria 65 Jahre alt geworden.
Fiir sie stand schon lange fest, wenn sie alt ist, wird sie
wieder zurtick in ihre urspriingliche Heimat, Florina in
Nordgriechenland gehen. , Wo kommen Sie urspriing-
lich her?” Wie oft hat sie diese Frage gestellt bekom-
men, wenn sie sich irgendwo vorstellen musste. Oder
,Sie sprechen aber gut Deutsch”. In den letzten Jahren
hat sie sich zur Gewohnheit gemacht zu antworten:
,,Sie auch!”

Sie hat ihre kleine Anderungsschneiderei abgewickelt,

hat sich von ihren wenigen Freundinnen verabschiedet
und stand zur Abreise bereit. Doch dann ist ihr Corona
dazwischengekommen. Gezwungenermafien muss sie
noch hierbleiben, denn es gibt ein Ausreiseverbot.
Hier, das ist die kleine beschauliche Stadt Seligenstadt in
Stidhessen. Dahin ist sie mit ihren Mann Mario und den
drei Kindern vor fast dreifig Jahren gezogen. , Glaube
mir Maria, es ist auch fiir die Kinder besser”, versuchte
Mario sie davon zu tiberzeugen. , In einer Grofistadt wie
Frankfurt gibt es so viele Gefahren”, fiigte er noch mit
seinem charmanten italienischen Akzent dazu.

Marios Charme war Maria, seitdem sie ihn das erste
Mal bei ihrer Freundin Laura sah verfallen. Er besuchte
seinen Freund Matteo, Lauras Bruder. Maria fiihlte sich
schon beim ersten Anblick von ihm angezogen. Ein paar
Mal sind sie zu viert ausgegangen, bis er sie tiberredete
sich mitihm allein zu treffen. Threr Mutter erzihlte Maria
jedes Mal eine andere Geschichte. Mal war sie mit Laura
und einer gemeinsamen Freundin Eis essen, mal haben
sie Matteos Geburtstag gefeiert und mal musste Maria
Laura bei den Hausaufgaben helfen.

Elf Monate spéter haben Maria und Mario geheiratet.
Die Hochzeit fand in Siiditalien, in Marios Dorf statt, wo
seine Eltern wieder wohnten nachdem sie Deutschland
vor ein paar Jahren verlassen haben. Maria war erst 17,
Mario gerade 20 geworden. Sieben Monate spdter kam
ihr erstes Kind, Anna auf die Welt, zwei Jahre spéter der

ersehnte Sohn, Dario und vier Jahre danach das Nest-
hikchen, Konstantinos, genannt nach Marias Grof8vater.

Die Familie fiihrte ein bescheidenes Leben. Maria war
eine gute Hausfrau und Mutter. Sie hat von ihrer Grog-
mutter kochen und backen und von ihrer Tante Eleni
nihen gelernt. , Ein Handwerk”, pflegte ihre Tante im-
mer zu sagen, ,ist wie ein goldener Armreif, es verliert
nie an Wert”.

Alle zwei bis drei Jahre, wenn ihre finanzielle Situa-
tion es erlaubte, verbrachten sie die Sommerferien bei
Marios Eltern. Von ihrer Schwiegermutter, die Maria
sehr schitzte, lernte sie alle Raffinessen der italieni-
schen Kiiche.

Nur mit der Verstandigung klappte es nicht so gut. Ob-
wohl Maria den Klang der italienischen Sprache liebte,
schaffte sie es nicht die Sprache richtig zu lernen. , Wann
Du endlich parlare italiano?”, fragte Marias Schwie-
germutter ungeduldig. ,Wenn ich nachstes Mal wie-
derkomme”, versuchte Maria mit Handen und Fiiflen
zu antworten. Zuhause sprach Maria mit den Kindern
griechisch, Mario italienisch, was zunehmend schwieri-
ger wurde, weil Mario kein griechisch konnte und Maria
kein italienisch. Als die Kinder in die Schule kamen spra-
chen sie alle nur noch deutsch miteinander.

Die Jahre plitscherten dahin. Maria war den ganzen
Tag mit den Kindern und den Haushalt beschiftigt. Ma-
rio arbeitete als Lagerist bei einer kleinen Speditionsfir-
ma. Es waren harte Jahre. Der Lohn von Mario reichte
geradeso zum Leben. Die kleine 3-Zimmer-Wohnung
verschluckte fast die Hélfte von Marios Lohn, der Rest
ging fiir Lebensmittel, Kleidung und Schulsachen fiir
die Kinder drauf.

Zum Gliick konnte Maria gut ndhen. Sie besserte im-
mer wieder die Kleidung der Kinder aus, bis es nicht
mehr ging. Manchmal bekam sie in Sttick Stoff von einer
Nachbarin geschenkt. Wenn die Kinder abends schlie-
fen, nihte sie dann einen Rock oder eine Bluse fiir Anna.
,Mia kara”, sagte Mario, ,ndhe auch fiir dich etwas
Hiibsches”. ,,Néachstes Mal, wenn ich wieder ein Stoff
geschenkbekomme, werde ich etwas fiir mich ndhen”,
antwortete jedes Mal Maria. Aber dieses nédchste Mal
kam nie. Manchmal konnte Maria ein paar Euro zur Sei-
te legen und wenn Mario sonntags frei hatte, gingen sie
alle zusammen Eis essen.

Die Kinder wurden langsam grofs. Konstantinos war
9, Dario 13 und Anna 15 Jahre alt. Weihnachten stand
vor der Tiir als eines Abends Mario ganz niederge-
schlagen nach Hause kam. Er lie8 sich auf das Sofa
fallen. ,,Wir werden alle am Ende des Jahres entlassen,
weil die Firma zumacht”, sagte er zu Maria, die ganz
ungeduldig wartete bis er etwas sagt. Maria versuch-
te ihn zu trosten, ihm Hoffnung zu machen, vor allem
versuchte sie aber, dass die Kinder nichts davon mitbe-
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kommen, denn sie hatten bereits ihre Wunschliste fiir
die Weihnachtsgeschenke geschrieben.

Maria wusste genau, dass Mario sich sehr schlecht
fiihlte, weil er seine Familie nicht mehr erndhren konn-
te, deshalb zdgerte sie sehr lange bis sie den Mut fasste
und zu ihm sagte: , Ich habe beim Einkaufen eine alte Be-
kannte getroffen. Sie hat eine kleine Anderungsschnei-
derei am anderen Ende des Stadtteils und sucht eine
Aushilfe”. ,Das kommt gar nicht in Frage”, sagte Mario
aufbrausend. ,Eine Mutter gehort zu ihren Kindern”.
,Aber die Kinder sind schon gro3”, versuchte Maria ihn
zu beschwichtigen. ,Aulerdem kann ich wieder auf-
horen zu arbeiten, sobald du wieder eine Arbeit hast”.
Schlieglich willigte Mario ein.

Sechs Tage in der Woche arbeitete Maria in der An-
derungsschneiderei, aber ihr Lohn reichte gerade fiir
die Miete. Durch eine Kundin hat sie noch einen Job
als Putzhilfe in der Sparkasse, ganz in der Nahe ihrer
Wohnung vermittelt bekommen. Trotzt Widerstand
von Mario nahm sie den Job an. Dreimal in der Woche
putzte sie von sechs bis acht Uhr, danach ging sie in die
Anderungsschneiderei.

Mit Mario vereinbarte sie, dass er um sieben Uhr die
Kinder weckt, fiir sie Friihstiick macht und sie rechtzei-
tig in die Schule schickt. Am Anfang gab er sich Miihe
Maria zufriedenzustellen. Dann traf er zuféllig einen al-
ten Freund und er verabredete sich immer haufiger mit
ihm abends zum Biertrinken. Morgens verschlief Mario
ofters und mit ihm auch die Kinder. Maria versuchte mit
ihm zu reden, erkundigte sich tiber Jobs fiir ihn, aber es
war nie etwas Passendes dabei. Maria schuftete Tag ein
Tag aus und ertrug ihr Schicksal mit einer Engelsgeduld.
Sie stellte ihn auch nicht zur Rede als er eines nachts nicht
nach Hause kam. Selbst als sie beim Wéschewaschen
Lippenstiftspuren auf seinem Hemdkragen entdeckt hat,
gab sie sich die Schuld. Sie liebte ihn, ihr Liebesleben litt
aber seitdem Maria so hart arbeitete. Abends war sie zu
miide, um die verfiihrerische Geliebte zu sein, die Mario
gerne in ihr sehen wollte. Der Beischlaf wurde zum Ritu-
al, das Maria tiber sich ergehen lief3.

Viele Monate vergingen. Die kleine Abfindung, die
Mario von seiner alten Firma bekommen hat, war ldngst
verbraucht. Der Anspruch auf Arbeitslosengeld endete
auch bald. Auf Hartz IV sollten sie aber auf keinen Fall
angewiesen sein und so begab sich Mario erneut in die
Arbeitsagentur. Fiir eine Umschulung war er zu alt, er
hatte auch keine Ausbildung nach der Schule gemacht
und war deshalb schwer vermittelbar. Als er am Abend
lustlos die Stadtteilzeitung durchblitterte, fiel seine
Aufmerksamkeit auf eine Stellenanzeige. , Kurierfahrer
gesucht”. Man erwartete keinerlei Erfahrung, ein Fiih-
rerschein der Klasse 3 gentigte vollkommen. Es gab nur
einen Hacken, der Firmensitz war dreiffig Kilometer

Martha Prassiadou

weit weg. Und so kam es, dass Maria, Mario und ihre
Kinder alle Zelte in Frankfurt abbrachen und Mitten im
Schuljahr nach Seligenstadt zogen.

Jetzt war es Mario, der sehr lange arbeitete, machte
freiwillig Uberstunden, denn er wollte seinen Job gerne
behalten. Maria blieb Zuhause, versuchte die Wohnung
einzurichten und half den Kindern sich in ihrer neuen
Umgebung zurecht zu finden. Thr war es wichtig, dass
Anna, Dario und Konstantinos einen Anschluss in der
Schule finden, einen guten Abschluss machen und spa-
ter einen guten Beruf erlernen. Obwohl Maria ihre Kin-
der sehr liebte und keins von ihnen missen wollte, muss-
te sie sich eingestehen, dass sie ihren Traum Lehrerin zu
werden nicht verwirklichen konnte. Sie hat sich vor lan-
ger Zeit fiir die Familie entschieden. Thre Kinder sollten
sich nicht so schnell binden.

Schneller als erwartet hat sich die ganze Familie in der
liebgewonnenen Kleinstadt eingelebt. Die Kinder haben
Freunde gefunden, Mario war beliebt bei seinem Chef
und seinen Arbeitskollegen und Maria kiimmerte sich
um den Haushalt. Auf dem Markt, wo Maria samstags
Obst und Gemiise einkaufte, lernte sie Dorothea kennen,
die sich ehrenamtlich in der katholischen Kirchenge-
meinde engagierte. Die beiden Frauen freunden sie sich
nach kurzer Zeit an. Uber Dorothea erfuhr Maria, dass
zwei Mal im Jahr in der Kirchengemeinde ein Kinder-
frohmarkt stattfindet. Maria meldete sich jedes Mal an
und verkaufte die Kleidung ihrer Kinder, aus denen sie
herausgewachsen waren und ihre alten Spielsachen. Das
Geld legte sie zur Seite fiir die Ausbildung ihrer Kinder.

Es hitte alles so schon harmonisch weitergehen kén-
nen, wenn nicht nach drei Jahren der nichste Schick-
salsschlag auf Maria wartete. Mario verlor erneut seine
Arbeit. Er wurde mit der Sekretédrin seines Chefs in der
Herrentoilette erwischt und wurde fristlos gekiindigt.
Die Nachricht verbreitete sich wie ein Lauffeuer in der
Kleinstadt.
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Wie ein begossener Pudel kam Mario schon mittags
nach Hause. Er kniete vor Maria und bat sie um Ver-
zeihung. Maria spiirte in diesem Moment, wie etwas in
ihr zerbrach. Mario hatte ihre Liebe und die seiner Kin-
der aufs Spiel gesetzt. ,,Die Familie ist etwas Heiliges”,
pflegte Marias Mutter frither zu sagen und auch in Ma-
rios Familie gab es diese Kultur. Maria hétte allen Grund
gehabt sich anderes zu verhalten, sie behielt aber den
Respekt vor Mario, allein den Kindern wegen.

Maria und Mario schwiegen sich fast den ganzen Tag
an. Die wenigen Gespriche, die gefiihrt wurden waren
einsilbig und es ging fast nur ums Essen. Mario machte
keinen Anstand eine neue Arbeit zu suchen. Uber Doro-
thea hat Maria eine Arbeit in einer Anderungsschneide-
rei gefunden. Dieses Mal hat sie Mario gar nicht gefragt,
denn die Kinder waren schon groff und konnten sich
selbst versorgen. Maria arbeitete lange, kaufte ein, koch-
te, putzte und Mario? Mario schlief den halben Tag, da
er jeden Abend in irgendwelche Kneipen hing und am
Morgengrauen angetrunken nach Hause kam. Er wurde
immer verbitterter und reagierte sehr zornig, wenn ihm
etwas nicht passte. Die Kinder gingen ihm aus dem Weg
und zogen sich nach der Schule in ihren Zimmern zu-
riick.

Wiren sie doch nicht hierhergezogen, hat sich Maria
oft gewtinscht, denn sie hatte das Gefiihl, dass die Fami-
lie oft von den Nachbarn bedugt wurde. In einer kleinen
Stadt kennt jeder jeden. Maria konnte nicht mehr mitan-
sehen, dass Mario immer mehr abrutschte. An einem
Sonntagnachmittag, als die Kinder bei Freunden waren,
war sie fest entschlossen ernsthaft mit ihm zu reden. Sie
wollte ihm keine Vorwiirfe machen, ihn aber daran erin-
nern, dass er eine Verantwortung trégt fiir sich und auch
fir die Kinder. Auch wenn er am Boden liegt, muss er
sich wieder aufraffen, nach vorne schauen und fiir die
Kinder ein gutes Vorbild sein. Und sie wollte ihm bitten
sich professionelle Hilfe zu holen oder wenigstens ein
seelsorgerisches Gespréch mit dem katholischen Priester

zu fiihren.

Maria konnte ihre Worte nicht zu Ende sprechen, sie
merkte wie Mario innerlich kochte. , Ich brauche keinen
Psychologen” schrie er ihr ins Gesicht, ,,denn ich bin
nicht krank. Die Kranke bist du, geht du zum Psycho-
logen”. Maria nahm ihren ganzen Mut zusammen und
sagte ruhig und gefasst: ,Wenn du nicht dafiir sorgst,
dass du wieder auf die Beine kommst, eine Arbeit fin-
dest und nicht mehr trinkst, werde ich mich von Dir
trennen”. Was dann geschah, hat sie versucht aus ihrem
Gedéchtnis fiir immer zu 16schen.

,Mama, Mama was ist passiert?” hort sie Konstantinos
rufen. Marias Kopf brummt, sie liegt am Boden. ,,Oh ich
muss ohnméchtig geworden sein, helfe mir bitte aufzu-
stehen”. Maria will sich nichts anmerken lassen, obwohl

ihr Gesicht wie Feuer brennt und ihre Lippe angeschwol-
len ist. ,,Ich muss beim Hinfallen mich an der Tischkante
angestoflen haben”, liigt sie Konstantinos in ihrer Not
an. Er versorgt seine Mutter mit einem Kiihlbeutel und
kocht ihr einen Kréutertee. An diesem Abend geht Maria
sehr friih ins Bett. Sie bittet ihre Kinder Pizza zu bestel-
len, weil sie nichts kochen konnte.

Als sie am nédchsten Morgen aufgestanden ist, um zur
Arbeit zu gehen, war Maria froh dartiber, dass Mario
nicht neben ihr lag, er lag auch nicht auf dem Sofa im
Wohnzimmer. Als sie abends von der Arbeit nach Hause
kam, war Mario immer noch nicht da, aber sie machte
sich keine Sorgen. Er wird sicherlich bei irgendeinem Be-
kannten bleiben bis Gras tiber die Sache gewachsen ist.
Auch die Kinder schienen ihn nicht zu vermissen.

Wie ein Film lief das gemeinsame Leben mit Mario
vor Marias Augen. Wie konnte es nur soweit kommen?
Er hatte nie die Hand gegen sie gehoben. Auch mit den
Kindern hatte er einen guten Umgang. Als wire es ges-
tern, erinnerte sich Maria an den romantischen Ort, den
Mario gemeinsam mit ihrer Freundin Laura ausgewahlt
hat, um Maria einen Heiratsantrag zu machen. Er hat ihr
eine Kette mit einem Anhénger, ein Bdr, Marias Liebling-
stier gekauft und einen Vers selbst gedichtet. Vor ihr kni-
end sagte er mit leiser Stimme:

Lasse

Uns

In Eintracht

Binden.

Ewig

Maria war sprachlos, damals wusste sie noch nicht,
dass sie ihr erstes Kind erwartete. Mit Trdnen in den Au-
gen sagte sie nur leise: ,,Si, ich will!”

Als Mario auch am zweiten Abend nicht nach Hau-
se kam und auch nicht angerufen hat, probierte Maria
ihn tiber seiner Mobilnummer zu erreichen. Es war kein
Klingenton zu horen und die Mailbox ging nicht an.
Wabhrscheinlich hat er sein Handy ausgeschaltet, damit
er nicht erreichbar ist, dachte Maria und legte auf.

Am dritten Tag ging Maria nach ihrer Arbeit direkt zur
Polizei. Sie wollte ihn als vermisst melden, denn so lange
war er noch nie weggeblieben. Der Polizist, der die Ver-
misstenanzeige aufgenommen hat, fragte nach einem
Foto von Mario. Maria zeigte ihm ein zwei Jahre altes
Familienfoto von ihrem letzten Urlaub in Italien. Der
Polizist nahm Marias Handy und sagte zu ihr: , Ich bin
gleich wieder bei Ihnen, warten Sie bitte hier”. Es schien
eine Ewigkeit zu dauern. Maria schaute aus dem Fenster.
Es war ein herrlicher Friihlingstag. Die Natur erwachte
aus ihrem Winterschlaf. Die Baume streckten ihre hell-
griinen Blatter der Sonne entgegen und die Vogel triller-
ten ihr Abendlied.
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Sie war gerade dabei aufzustehen, weil sie nicht mehr
sitzen konnte, als der Polizist mit einer Polizistin, die
eine Akte in der Hand hielt reinkam. , Frau Stratou-
Antonelli” sagte sie, ,, wir haben Grund zu der Annah-
me, dass ihr Mann nicht mehr am Leben ist. Zwanzig
Kilometer von hier wurde vorgestern eine ménnliche
Leiche im Main gefunden. Der Mann auf dem Foto,
das uns die Polizei von Aschaffenburg tibermittelt hat,
sieht ihrem Mann sehr dhnlich”.

Maria spiirte wie ihre Knie weich wie Butter wurden.
Sie konnte sich gerade noch an der Tischkante festhalten
und sank auf ihren Stuhl. Thr Kopf fiihlte sich wie Vaku-
umverpackt, die Stimme der Polizistin drang nur dumpf
zu ihr durch.

,,Sie miissen leider jetzt mit uns nach Aschaffenburg
fahren, damit Sie ihren Mann identifizieren”, sagte der
Polizist. Die Polizistin stiitzte sie und half ihr in den
Wagen. Auf dem Weg dahin plagte Maria das schlech-
te Gewissen. Hitte sie ihn blof nicht provoziert, dann
wire er nicht ausgerastet, hitte sie nicht geschlagen,
er ware nicht weggegangen und er wiirde noch leben.
Dann hoffte sie, dass das alles nur ein Missverstidnd-
nis ist und dass Mario noch lebt. In der Leichenhalle
der Gerichtsmedizin fand sie die Gewissheit, dass Ma-
rio nicht mehr zuriick nach Hause kommen wird. , Er
ist wohl ertrunken”, sagte der Arzt, ,wir wissen aber
nicht, ob es ein Unfall war oder...”, hier stockte der
Arzt, da Maria fiirchterlich weinte. , Was wir aber wis-
sen ist”, fithrte der Arzt fort, nachdem Maria sich etwas
beruhigt hatte, , dass er seit drei Tagen tot ist und dass
er vorher sehr viel Alkohol zu sich genommen hat.”

Was dann folgte war eine Achterbahn der Gefiihle.
Wenn Maria sich vorstellte, dass Mario sich das Leben
genommen hat, wurde sie sehr wiitend auf ihn. Er hat
sie mit drei Kinder allein gelassen. Wenn es doch nur
ein Unfall war, dachte sie manchmal, bekam sie sofort
Schuldgefiihle. Uber eine Sache war sie sehr froh. Marios
Eltern waren nicht mehr am Leben und mussten nicht
erleben, dass ihr einziger Sohn mit Mitte fiinfzig von ih-
nen gegangen ist. Maria musste jetzt stark sein fiir sich
und fiir ihre Kinder. Sie darf sich nicht so sehr von ihren
Gefiihlen mitreiffen lassen, auch wenn die Erinnerung
an Mario so sehr schmerzte.

Seitdem sind zehn Jahre vergangen. Maria hat sich
auf die Arbeit gestiirzt. Samstags arbeitete sie zusatz-
lich auf dem Markt bei einem Obst- und Gemiisehdnd-
ler, um ihren Kindern etwas bieten zu kénnen. Vor sie-
ben Jahren, als ihre Chefin in Rente ging, hat Maria
die Anderungsschneiderei iibernommen. Sie hat den
Laden renoviert und ein neues Schild angebracht. Aus
der ,,Goldenen Schere”, so hief die Anderungsschnei-
derei vorher, wurde der ,,Goldener Armreif”, was an-
fangs zur Irritationen bei den Kunden fiihrte. Maria

wurde nicht miide, die Geschichte ihrer Tante Eleni zu
erzidhlen.

Maria hat sich durchs Leben gekampft und hat es ge-
schafft. Thre Kinder haben einen guten Schulabschluss
gemacht und eine Ausbildung absolviert. Konstantinos
ist Koch geworden, Dario hat eine Ausbildung als Spe-
ditionskaufmann gemacht und Anna wurde Erzieherin.
Jetzt konnte Maria ihre Kinder langsam loslassen und an
sich selbst denken, denn sie war zufrieden mit dem was
sie erreicht hatte.

Im April 2020, noch vor dem griechischen Osterfest,
wollte Maria nach Griechenland zuriickkehren. Sie hat
das kleine Haus in Florina, was sie von ihren Eltern ge-
erbt hat hergerichtet und war bereit fiir einen neuen Le-
bensabschnitt.

Corona stellte das Leben aller Menschen, auch das von
Maria auf den Kopf. Maria hatte bereits ihre Wohnung
gekiindigt und zog deshalb voriibergehend zu ihre
Freundin Dorothea bis die Ausreisebeschrankungen
gelockert werden. Die beiden Frauen ndhten gemein-
sam Mundschutzmasken, um sich die Zeit zu vertrei-
ben. Spiter fingen sie an, die Masken tiber Katherina,
die die Anderungsschneiderei von Maria iibernommen
hat, zu verkaufen. Noch ein Monat ist vergangen.

Am Freitag vor Pfingstsonntag, als Maria ein paar Mas-
ken in die Anderungsschneiderei bringen wollte, traf sie
den katholischen Priester Johannes auf dem Markplatz.
Sie wechselten ein paar Worte miteinander. Er hatte ihr
vor zehn Jahren, als sie unerwartet Witwe wurde und
deshalb mit ihrem Glauben haderte, sehr beigestanden.
Beim Abschied lud er sie zum Pfingstgottesdienst ein.

Maria und Dorothea besuchten am Sonntag gemein-
sam den Gottesdienst. In der fast leeren Kirche ver-
mischte sich der Duft der Pfingstrosen mit der Botschaft
von Pfingsten. Beim Abschied schenkte Pater Johannes
Maria ein kleines Biichlein mit Geschichten von Frau-
en, die das Leben suchten und fanden. Es hatte sich
rumgesprochen, dass Maria Seligenstadt und Deutsch-
land hinter sich lassen mochte. ,,Schade, dass Sie weg-
gehen”, sagte er und legte seine rechte Hand aufs Herz,
denn Handeschiitteln war immer noch untersagt.

,Man muss weggehen um anzukommen”, sagte Ma-
ria und verbeugte sich respektvoll vor ihm.

d
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AHMHTPA MAYPIAH

Alaywviopog matdikr)g Aoyotexviag

Tov mepaopévo PAeBaon 6Aa paivovtav va meo-
XWEOLV Kavovikd kat palt pe ta pabnuata oty
TAEN Kot TG oLVNOLOoUEVES DOVAELEG TOL OXOAElOVL
miepupévape va €00et 0 AmoiAng kat n Iarykoouua
Hpéoa Iawducov BiBAlov. Ipoetopualopaotay pa-
Alota pe evOoLTIXOHO VA TN YIOQTACOVUE, OTWS
TIAVTOL.

Ma tote mepimov doxoav va médtouvv Beoxn
T dLOAEOTA VEX YLt TNV KAVOUQLX ATIEWAT, TOV
KOQOVOLO Kot EEKIVIOAV TA TIEQLOQLOTIKA HETOX KoL
ot véeg puOpioels yux T Aettovpyia Twv oX0Aelwv.
1o téAog tax oxoAela €kAeloav kL 0 kaOévag pag
TLEQLOQLOTNKE OTO OTIITL TOV.

Mov pavnke t600 TEQLEQYO KAl TOTO ATXNHO V&
UV OLUVAVTEO T TOUG HaONTES Kat TG HaOT)ToLég
HOL OTOUG YVWQLHOUS XWQEOoLS kanueowwd. Mov
davnKe TOOO ATIOKEOLOTIKT] avT!] 1 éAAewfm et
KOWWVIXG KaL 1) HOVAELX PG,

I't avtd xaonka téoo moAL otav o K. XaAwdoog

Iwavvng, mEOTEVE VA 0QYAVWOOULUE AUVTOV TOV
AOYOTEXVIKO DIXYWVIOUO HEoa aTtd TG 0eAdEC TNG
NAEKTQOVIKI)G TOL ePNUEQDAG UE OLUTIAQAOTTATH
kat tov K. KapapaykioAn BaoiAn and v mAevod
TWV YOVEQWV.
Mov pdvnie g Ba 1)Tary 1600 0TIOLdALO TE AVTES
TG DVOKOAEG OLVONKES Vo OWOOLUE TNV EVKALQIX
OTOUG HAONTEC KALTIC HAONTOLEG HAG Vo EKPOATOLY
okéelg katovvaloOuata Kt el va TaEdépouple
pali toug dixBalovtag teg.

‘Eviwoa evyvopooivn, 0tav 0to k&Aeoud pag
avtanokiOnkav 1 ovyyoadpéac AAeEavooa Mn-
TOLAAT), TTOL EUTIVEVOTIKE T OEHATA TWV LOTOQLWV
KALTIQOTELVETOVTEOTIODLEEAYWYTISTOLILXYWVITHOD,
N Maola Baywwvakn kot 11 Nikn Atvtevdieg, mov
DEXTNKAV HE XAQA VO OUUIETAOXOVV OTNV KQLTIKT)
ETUTOOTI, OTIWGS KAL 1] OLYYEADEAS TOL ATIODNUOL
EAANviopov, EAévn Toakudkr).

Kt émerta, 0tav doxoav va katapOavovv otov
LTIOAOYLOTH] HOV, OAEC avTég OL LoToRleg amd )
Teguavia, aAA& kL amo duxdooa péon g EAAGdaG

TO OTTTL HOV YEULOE PE TTATXAALXTUKA KOUVEAXKLX,
TIOL KTUTIOVOAV TOQTEG KAl TaxQdOuoa kat elyxav
tooa va pag  duynbovv ue ) paviaoia to Adyo,
aAAG KoL tax vTTéQoxa okitoa Toug. OAokATEWONKE
HE TIC 10TOQlEC TV HEYAAWY HaONTwV yior Toug
napd&evoug EEvoug, ov 0 kaBévag Tovg ékQufe
uix ExkmAnén. Tooo evdiadépovoeg 1oTopleg, TOoeg
OHOQPEC EUTTIVEVOELS, TOTO XIOUHOQ, TOOT] ALOLOdOEN
duxOeom).

AdVbvatov va Poafevoel kavels HOVO peQkéQ
amo avtés, apov 0Aeg Mtav vTEéQoxes. Evtuxws o
K. XaAkoog Gppovtioe va dgovv 0Aot ta BoaBelo
TOUG.

H ovupetoxr) oe avtov tov dxywviopo frav
Hix povadkr) epmepla, 1 omol O NBeAa va
emavaAnPpOel. Oa NbeAa va Ppebovpe kat TAAL
oLVTAEWTES 0 AVTO TO TAEOL TG AoyoTteXving e
oLy Yeadels Toug UKEOUS HAG PIAOLGS KAl TIC UIKQEG
uac Gpireg, pe avt 1) pe pe XAAN poodn. NopiCw
OTL MEAypaTiKa a&ilel TOV KOO yior OAOUS HAG.

Ta mootewvopeva Oépata Nrav: ‘Eva kovveddt
070 0aAovL pag kat 'Evag mapaevog emokéntng
100¢e avtég TIg péQES 0TO OTITL pAG.

Bloyoaducod Arjuntoac Mavpidn

O dpopoc ™G emayyeApatikng pov Camg mépaoe

avapeoa ot dVo xwoes, EAAGda ko I'egpavia.
Anodoitnoa and to Turjpa Emotnuaov IpooyoAucrig
Aywyng xat Exmaidevong kat ot ouvvéxewx amo
mv Tawaywywn Akadnuiac tov AgiototeAeiov
[Navermuomnuiov Oeooalovikng, evw aQyoTeQa
ano 1t Tegpavikr) @roAoyia tov. H epmepia
HOL G EKTALOEVTIKOV EEKIVAEL EMOUEVWS ATO TO
Nnmaywyeio kat teAewwvet oto M'vpvaoto.
Toxn ayaO1) e €dege vaplc KoVt otouvg ovyyoadeic
uag kat oto EAAnvuco Kévtoo BipAiov, oe ovvegyaoia
LLE TO OTTOL0 0QYAVWOAE TIOAAES TTAQOLOLATELS TOOO
otV EAAGda 600 kat ot leppavia, otnellovtag tnv
eAANVIKT) Aoyotexvia.

Emtiong n ayann pov yux 1o 0éatoo kat wuoiteoa
Yix v texvikyy Tov Mavgov OeAtoov, pe €kave va
aox0ANOw pe avto péoa ot oXOAKN TAEN emi oe1Rd
ETWV, AEIOTOWOVTAG TO WG VO TIQOVOULAKO TQOTIO
éxdoaonc Kat dnUovEYiag Twv madwyV, aAAd Kkat
HUNONG TOUG OTOV HAYIKO KOO0 TG TEXVNG.

EméAela va tedeioow MV EMAyyEAUATIKT) HOL
Kkapléga otar oxoAeior tov Movdiov, pe emidoyo
OULUPOAT] oL 0ToV £0QTATUO TwV 60 X0O VWV EAANVIKTg
Metavaotevong kat twv 50 xo0vwv AgrtovQyiag Twv
eAANVIKwWV oxoAelwv otn Bavaoia.

IIpwtn dnuocicvon KELPEVWY TOV OlaYWVIOLOV
ot MIKPH AOI'OI'PA®IA, oeA. 57 - 60. Zto
ETOUEVO TEV)YOG akoAovBel n dnuooievon Twv
vroAoimwy oToplwv Twv pabntav!
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[TQPTOL CIAEPHE
‘Eva kovvedaxt 0To 0aAovL pag

M pood kat évav kKoo 1tav €va KOLVEAAKL, IOV
N0eAe va yvwoloet évav avOowmo. Epayve oe 6Ao to
dd&oog, pa movBevd dev €Pploke évav dvOEWTO Vo
Ytvouv dpidot. Ma Eadvika, Tov 1p0e pia wea.

- Oa maw otV TOAN, okéPtnke. ErotAomov Eexivnoe
Ywx Vv TOoAn. Exel éBAemte mdoa MOAAL omitixr, Opiwg
dev Néepe av oL dvOpwmoL ov pévouv ekel etvat
ex0poi 1] pirot To kovveAduct dev 1Eepe o ToLo oTiTL
va pmel. Ma peta, eide éva ottt Tov oy maQo oA
OpoEPO. LkéPrice:

— Avtd 10 omitt etvat T0 MO OHOEPO T AvTH TNV
TIOAN.

To onitt Nrav ant’ é£w yvdAwvo kat ta tapaBvoa
Nrav pavooPappéva. Kat and péoa fjtav xovood kat
Ntav oav va eixe pOAG Prixytel. AvéPnke otov toito
0000 Kat XTUTNOE TEELS PoES TNV TtooTa. Evar tondl
avole, pa dev éBAeme Tolog etval, Ty TOAD HKQO
o KovVEAAKL Ma HOAIS Kolta&e TOOG Tt KATW TO
elde.

To kovveAduct tov eime:

-T'ew oov, Twg o€ Aéve;

-Tewd oov, elpat o I'wpyog kat elpat 5 xpovav. ‘EAa
Héoa, TOV €lTte TO TTAUDAKL

Eadvika 1o todPnie péoa 0to mavépoodPo oaAdvL
toL. O XWEOS avTdC AQeTe TTOAD OTO KOLVEARKL
-0Q0Q0 1oAY woalog xwos. ‘Exava éva moAv peydAo
Ta&idLyix va €00 otV TOAT), O oL dWOELS KATL VX
daw.

O l'woyog etme: - T v dw av €xw katt. Metd amnd
dvo Aemtta 1100e maALoTo oaAOVLKau eiTte: - Na, Borjka
KQAQOTAKIA.

-TéAewn, Aéetto kovveAaxkt I'pyo, OéAeic va yivovue
odidoy,

-Nat! Na oov ptidéw éva kAovBakt va pévelg;

-Oa pov dpeoe mdoa MOAV va €xw évav dvOowmo
Y Gtdo, va unv mnyatvw o0to oxoAgio yix T
KOUVEAGKLY, 0AAG v TG 08 éva Kavovikd oX0Aelo
Yx avOpwrovs. EATtiCw exel va kdvouv Kot YAwooa
Ywx tax kovveAdkio. Meta Oa pmogeite va paOete ko
eoelg ) ducr) pov yYAwooa.

‘Etot Adowmdv éptiaéav to kAovPduct Tov. Hrav amo
péoa Kt avto xevoo. Hrav 0o pe to oaddvy, povo oe
HKQO. LTO KOUVEARKL AQECE TTAQA TIOAD TO KAOLPL

KatraOe mowt, o I'kogyog, to éBale otnv todvTa tov
KL Tyovay 0to oxoAeio. Exet to kovveAduct épade
akgofBatikd kat yoappata. Etor, yiax to kovveAduct
Eextvnoe pa evtuxopévn Cwn oty TOAN, péoa 0To
oaAOVLKaL 0T OX0Aglo Tov T'igyou.

Kat éCnoav avtol kaAd kat epels kaAvteoa.
TEAOX

EAENA TZOYPMAKAIQTH, A" Taén

noe pe aoodoia
Tottn 10 Magrtiov 2020, Adgloa

I'ewx oac! Elipae n EAeva ki amd edw 1 taén pov!
To teopepd A2! Yrjpeoa v woa g I'Adooag 1
Kkvolx AOnvad 1 daokdAa pag, pag avakotvwoe
Eapvikd ot O mape pe TO Aswdoelo TNV
TOWTN HAG HakQLVN) ekdooun otnv Adnva, yix va
eTiokepOovpE TNV AKQOTIOAT Kat va Oavudoovpe
katdAAa a&lobéatal Tote OAa tywoav péoa otnv
T&én.... O Zwteng mov pdAwve pe v HAéktoa
Yot TO MG YOAPETAL TO «OTOL0S» otapdtnoay. H
Mapia ov AoVpE pe TNV Zéta kat 0 LTapdTtng
nov 10eAe va omaoel TO HOALPAKL TV 3wV
EKATOOTWYV TOV, TAYwoav... ITévte devtegodAemta
amAwOnke BovPapdoon otny TALN.

Metd Eeomaoape 0Aol oe duvatéc Pwvég Kot
ovpAwxxta! H tdén pag petapoodpwOnke avto-
Hatws oe LovykAa! Apovnoeurjoape, emiotoéapie
OTOo HAONua, Opws oL Pibvol dev otapdTnoay.

ZradixAelppato ekelvng TG NUEQAC dev oTapA-
moape va ovinrape Y avto. Huaotav 6Aottéoo
EVTUXLOHEVOL KL TOOO Xxapovpevol Xto oxOAaopa
N kvola AONva pag evnuépwoe OTL TNV €MOUEVT
nuéoa Oa pag €dwve TeQLoodTEQES TANEOPOOLES
Yo v ekdooun!

Otav enméoteeda oto omtitt | Xap&k HOL Oev
niegryoddovtav. EEnyovoa otnv adeAdr) Hov kat
OTOUG YOVEIG HoL OAx doa pag elxe et 1 kvola
0T0 OX0Aelo KaL MOCO evOOLOATHEVOL T)UAOTAV
O0AoL Tov Oa TNyalvape TNV TEWTI HAG LOKQOLVT)
exdooun)! Artiotevto!!! Ot ocvppadnTég pov KL ey,
oAot palt otnv AOnva!

KaBioape oto toaméllt va pape, evw eyw dev
otapatovoa Vo WAdw, Y v exdoopr]. Exel tov
HAovoa katl HAODOR AKATATIAVOTA AKOVOTNKE
Eadpvika péoa amo v mAedpaon 1 e£r)g eldnon:
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«AT6 010 A T oX0Aela Oax kKA eloovv»! To alpax
pov maywoe! H pmovkid pov otdBnke otov Aapd
kat kovtepa va veyo!!!! Ma mag etvat duvvatdv
va kKAgtvouv ta oxoAela, otav epels kKdvape T000
onuavTika oxéow!

Ekelvo to Boddv éPBpexe! MaAAov kat o Oedg Oa
otevoxwonOnke pe to dodpa pag kot éPade ta
«kAapatar! Huovv EamAwpévn oto ket pov!
H woa dev mepvovoe pe timota. Ilapatnoovoa
Vv kAepvdoa pov. H dppog adewxle oryq, owyaq,
... oV TG eATTdEG pov va Yivel éva Bavpa kat va
avol&ovv avlo ta oxoAeio. Mrmwe 1tav éva kako
OVELQ0 OAO o To; M1Ttwg To HLAAO HoL HovL éTtale
iy vidl; Mnmwg dev dkovoa kaAd; Mnmwg dev
TO EVVOOVOAV TIOOY UATIKA;

Evmvnoa v aAAN  péoa akoBws oTig 7, MOALS
pic pon axtiva NAov pmrke and Tig yoidteg
oL TIarEABVEOL KoL va pov Ovpioel OTL ENUEQwoe
Kat OtL MEETEL va TtAw oxoAeto. TTetdxtnka o
ETOLUAOTNKA YO YOO V& Tdw 0T0 oXoAelo. Ma
miolo oxoAelo; Ta oxoAeia ékAeloav pov Aéet Eava
N papd. Evac mapd&evog emokémntng 100e avtég
TIG MEQEG OTOV TTAAVNITI) HAG, OTNV XWX HAG Kol
070 OTUTLHAG Kat AAAa&e pe piag ) Cowr) pac. OAot
pelvape péoa ota omiti pog Adyw piag emtikivouvng
AXQOWOTIAG KATL OV TIVELHOVIA Akovoa va Aéve
TIEWL MOWL OTIS €1O1)0ELS TTOL AEYETAL KOQWVOLOG.

Axovya ednoewc! Ilowog; eyw, mov OVpwva
kaOe ook mOL oL Yovelc pov Avoryav TNV
mAedpaoT va PAAoLY edNOELS, Y VA akOVOOLY
A VEQ NG NUEQACS, OT|HEQR TNV AVOLER EYW VX
va maxQakoAovONow pe mEooox1) Ta veéx. Mrmwg
HAG €kavav KATOLOL edovg pagoag, umépdea tig
nuegopnvieg kat etvat INowtamod; Oxt dvotv-
xws! OAa ta kavaAia éAeyav kat Eavaédeyav

«Mévovue O0Aot oto omitl», «Mmalvovue oe
kagavtivor. TeAwa etvar aAnOewa!

Kat o xapoc mépaoe péoa oto omitt kAelopévol

Elpaote ota péoa g dvolEng katn tnAedoaon
ovvex(lel €d Kkat UNVES va [AdeL Vi Tt Ovpata
7oL Yivovtat 0Ao kat meQLoootepa. Ot avOpwmot
dopovvtal PoBapal Kt eYw OV KAt OV Y HEVa,
NV adeAdr|) HOL , TOUS YOVELS OV TOL TATITIOVEG
HOV, YLx OA0UG 600VE E€Q KL ayaTi. Aev TtelQAlel
okéPropar 6Aov autov tov kad, Oa Tepdoet
yoryooa kot OAa Ba elva OTws TaALd, aokel vou
elote 6AoL pali, evwpévol oe avuto.

AT1t6 0A0 vt OWC PyNKe KAl KATLKAAO. MTtopet
va X&ooe TV ekdQOUT) AAAK BorjapLe 0 €évag Tov
aAAo. ' et popd edw KoL TOoEC HEQES TOWLE
oAoL pall oav owoyévelx oto OO taméll T
peonuéola. BAémmovpe aykaAk tarviec kaOe Bocdv!
Metatpémovpe T0 OTUTL HAG O€ YUUVAOTIQOLO Kol
TéProvpe KATW amd Ta YEAX Ue TG TeQleQyeg
aokroelg mov kdvovpe. Mayewpevovpe dAot palt
k&Oe péoa kat pia dadoeTikr] kat mapalevn
Kkamoleg Gopéc  ovvtayr] mov BAémovue OTO
dLxdikTLO. AKOUUE TOAYOUIIX, KAVOUHE KAQAOKE.
INaiCovpe emrtoamélin maxvidw kat dxalovpe
BPAlax 0 évag otov dAA0 aAAd kat o kaOévag
HOVOG TOL XWHEVOS HETA OTO XOLUXOLALAXOTO TOL
koefatl Kdvovpe malA, x0oeVOUHE Kt YEARE [Le
aoTelEC YKQUUATOES. TTEQVALLE OTULOVQYLKO XQOVO
oAot palt oav owoyévela! Me peydAeg dooeic va
TO XOQTAOOULLE KLOXLALY0 Alyo OTtwGs yvoTtay otV
TiEoN YouEeVH pag Com).

Epeic ma BAémovue tnv Oetikr] TAgvod TG
Cang, yatl oe k&Oe mEdypa, 000 Ko av patvetat
QaQVNTUKO, POLOKETAL TTAVTOTE KATL TO O£TIKO, OTIWS
Aéel kain papd. Kdvovpe dmepa modypata padi
YTl TQa €XOVHE TEQLOOOTEQO XQOVO ATtd TOTE
va tov dixOéoovpe o évag otov dAAo Kat avtd
elva To 1o onUavTKo!
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AYAIA XAAIAXOY, taén €', Mévaxo

To maoxaAwvo overo!

Mia pépa ey KoL otkoyEveld HoL NHAOTAV OTtiTL
kat madCape éva erutoaméClo maxvidl Eadvucd
axovoape to kovdovvL Tagalevevtrkape, apov
Nrtav Boddv kat kKavévag dev kukAopogovoe Adyw
G KAQAVTIVAG.

‘Etoe€a yoryooa, avoléa v moQta Kol TL va
dw! 'Hrtav to maoxaAvo Aayovdakt «Aayovddakt
TLKAVELS €0W!» TO QTNOA KOL TOV €T VA TTEQATEL
péoa.

To maoxaAwo Aayovddxt éxAarye, 10 gwTnoA
vl kAatel kat HOL AMAVTOE OTL NTAV TTAQX
TIOAD OTEVAXWENHEVO TIOL deV UTTOQOVOE VA TIAEL
TIC AAUTIADES KAl TA Do 0Tt AAAX TAXdL Adyw
TOL KOQWVOLOV.

Tote eyw mpoomdOnoa va tov kabnovxaow kat
oL e&ENynoa OTL UTTOREL Vot TTAEL TAX OWEA KAL TOV
XQOVOUL 0€ OAx T TTAOLA.

«TtL B kKAvw pe oo TOAAX coKOAATEVIX a3y d;»
Me pwrtnoe! «@a xaAdoovv péxoL Tov xpovou!»
«Mnv otevaxwotéoat Oa ta puAaovpe oto Puyeio
kat étoLdev O xaAdoovve» tov amdvtnoa!
«Bvta&er oov éxw epmiotoovvn» pov elre!

To Aaryovddict eide Ot madllape éva oy vidr kat
uag pwtnoe g nalletat. Tov eEnynoape kat yu
va unv etvat dAAo otevaxwenuévo Emaise KL avto
ualt poe.

[Tepdoape €TOL AQKETY) WOA YEAWDVTAG.

Metd amo Altyn oo TOV QWTNOX AV TEVAEL Kol
pov amnavnoe ot Oa 0eAe kATl pe Kapota.

«Me oAV xapd Oa cov PprikEovpe KATL pe TN
Hap& povl» tov eima.

‘Etol mryape oty kovCiva Kol ETOUACAHE
LTTEQOXN KAQOTOOOLTIX VA (PAEL KAl XUHO aTio
KaQOTA Y vor el

Ortav tov i yape o paynto x&onke mdoo ToAD
Yl elxe agket) woa va dpael emedn éoyve
KATIOLOV v Tov BonOnoet

To Aaryovddit étoL metvaopévo Ntave ETOLO va
ddet Tidoo TOAD YOTY00n TO PaynTto, OpWS EpLels
TOU elmape va TeQIéVEL ALyO VA OTQWOOUE TO
toaTtéCL va pape mageoVAa. ‘Etot kaOloape 6Aot
ualt Gpayape xau elmape ta véa pag. Metd to
daynto kabloape Arydkt oto oaAovi!

Eadpvika xtomnoe to kwnto tov! Hrtav o
OLVAdEAPOG TOL KAL TOV ELTTE VA TIAEL YQT)YOQX OTO
£QYQOTNOLO YIXTL LTIOXE KATIOO TTEOPAN A e T
OOKOAATAKIAX Yl TOL XQOVOoUL!

Otav émpeme va poyet to Aaryovddit, otevaxw-
oNONka oo TTOAL kL to W TNoA arv O EaxvaxOet
Yol yivape miaoo ToAD kaAot GiAot.

Tote 10 Aayovddxt pov amavinoe: «dvoua
kat Oa Eavapbw! Oa éoxopat kabe Taoxa va oe
PAETw»

AYKOAOTNKALE TOV TYO LEXQL TNV TTOQTA KoKl
épuye

Tote pwtnoa TNV pap& pov av etvat aAnBeax ot
Oa Eava £€00¢L kol LOALS TTT)YE va IOV aATtavTroEL
axovoa T Gwvn g va Aéel: « EvTva ayamtovAa
uov mépaoe 1 weal»

MoAg Evmvnoa kataAaPa otL €BAema Gvelo,
elma 0N papd pov T €PAeTa kat yeAdyape OAn
NV WeA.

[T6c0 Ba 110eAa dpwe va pov cvuBel otnv EA Y-
HATIKOTNTA KATL TETOLO!

Kwvortavtivac I'papuatikonovAov:
Zawypapiréc oel. 56, 59, 60

KLEINE LOGOGRAPHIA 59

JUNI 2021



KLEINE LOGOGRAPHIA /| MIKPH AOTOTPA®IA LUSTIGES - SKURILES / XIOYMOP - EYTPAIIEAA

IINAwo - Emikr) mvakida yia to av déxovtat
1 OXl kaTokidix ae Eevodoxelo...

LaAo elxe mookaAéoel To 0X€OL0 VOHOU TOL  UE aToTéAETUa Vo amtoovEOel, TEOG TO AoV,
vrovEyelov Aypotikng AvamTuéng yix ta  amo t) dixPovAgvon.
Cwa ovvTEOPLASG AAAK Kal Y T adéoTota,

ik

KQNETANTINA TPAMMATIKOITOYAOY
‘Eva kovveAddkt 0T0o 0aAovL pag

Mwx ook kL éva kapd 1MTav Eva AoTQO
OpooPo kKovveAAkL ov Covoe o€ éva OTitL, HE
Hx owoyéveln oe éva kAovPakl To kovveAdkt
TTAQOAO TIOL 1) TOPTA TOL KAOULPLOV TOL NTAV
Tidvta avowktr), dev éByatve moté éw. Narti to
KOUVEAAKL avTd Ntav EeXwOLoTO elxe TOAAN,
TIOAAY, TOAAT] Pavtaoia.

Me v davtaola tov émale TMOAAX TOAA&
i vidwr, yu avtd dev 10ede va Byatvel €€w.
Meta amd xkawd doxioe va viwbel oAV udvo.
Aev elxe évav ¢ldo... Oa NOeAe oA, dpws va
éxet évav. Kabwg okeprotav tov 1100e pix déa,

-

o Ty

ot z*-:'ﬁ

va Cwoypadloet pe ta voxakia Tov évav pilo oav
kL exetvov. Etotkt éywve.

‘Eva mowvo o pkeog HAlag mye va poovtioet
TO KOLVEAAKL TOV, OTtws ovvOile va kavel kxOe
nowl. Ede éxmAnkroc ™ Cwyoadid tov HuKQov
oL PIAOL KAL AQXLOE VA TO OKEPTETAL.

Otav avtd ovveyxilotnke yix KaAUTooes NUEQES,
o HAlag teAwmad katadafe, Ki étor éva mowl
eudaviotnke 0to oaAdvi Tov omiTov éva kadé
TOLOXAQLTWHEVO KOUVEARKL YIX TOV ULKQO AOTIQO
G0 pac. Zmnv agxn éviwoav Aot magaleva.
Apéowg, OpwS 0 UKEOS &OTROG PIAOC pag éxkave
XWEO KAL KAAWOOQLOE TO KAPE KOUVEAQKL
KAI ETINAN OI KAAYTEPOI ®IAOI ZTON
KOXMO KAI EZHXAN OAOITIOAAOI
EYTYXIZMENOI !!!
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Tnv idwa wpa, pia .avakoivwon oeg -Eevodoxegio TG
Mayvnoiag, mou {ntda amo Ta Katokidia va eyyunBouv
yia TRV Stapovi) Twv IS1oKTNTWVY TOUG, avapéveTal va
YivelL avapmaocTn.

Onw¢ avagpéper:

«Ta Katoikidia gacg eivai ELMPOOCOEKTA 'GE AUTO. TO
&evodoyxeio. Moté Sev eiYape OKUAO MOV KATIVICE TAVW
oToKpefartikaiyovragéroitacevrovia. loté dev eixape
OKUAO TTOU €KAEPE TIC METOETEG MAG ATTO TO SWHATIO Kat
€Bale Tov X0 TnGTNAeOpacng moAv duvard, | HAAwvVE
pwvalovtag pe ToV/TNV GUVTPOWO ToU. MoTé dev eixape
OKUAO 1Tou pEBuoe Kal éomace EmmAa pag... Onote av

0 0KUAOG 0ag 1} n yarad oag Mmopouv va eyyunooov yia
€0AG, | €Ei0TE KAl £0€iG EUNMPOCOEKTOL OTO EEVOdO)Eio
gniong».

To evodoyxeio ivar oto MMo-Kal cuykeKpipéva oto xwpto MnAiva.
Mnyn: tilestwra.com
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AMToBYMHEE ;
O KYPIOEZ MITAMMINISTHE:

MATIOLENST2 [errY CHRISTMAS!

TOY KQXTA MHTPOIIOYAOY

Acotuvouikn diatayn étovg 1907

Ilpokertar ywx tnv actvvoulkn diatayn mov e&é-
dwaoe o0 OLoKNTNG TOV aoTVVOULKOD Tunuatos Ma-
tapayxac Kapbditoac, otic 8 Aexeuppiov 1907,
Kal elvar anokaAvmtikn yix ta n0n e enapxiag
EKELVNG TNG ETOXTIC.

Id00 1 emioTOAN:

«ITgog anaoag tag agxXAg 1oL dOWKOVV TO XWELOV
Matapayka Kagditong:

ANHaOXo, LEQEA TOL XWELOV, AATKAAO KL ATIOVTAG
TOLG TTEOVXOVTAS TOL XwWQELOV.

HoBa e1c Matagdykav katomy datayng tov
dloKNTOU MOV HETA €VOS XWEOPUAAKOS  TTOOG
eTUPOANV TNG TAEEWS, ATIO AKQOL €1C AKQOV TOL
XWOLOV, AVEL XQOVOTOLPNC KAL AeTA.

At mox0éc oto owyldvn petd v BOlav kat
Iepav Atovgyiav ev tw vaod otav émeCav ta
KAapiva katta dpyava o Kdotag (ag pnv avadégo
TO OVOU& TOV) XO0EPe OLVEXELX HTIQOOTA XOQIC vV
adivn Kat Toug AAOVG va X0QEPOUV UTIEOOTA [LE
Katd ovvérua maalylOnkate kat mAarkoOikate
oto &Aoo pe T MAAOVKIX Kol T HoX€QX LLE

QATOTEAETHUA KOL KATA OLVETILA VO TOABUATIOTOVV
moAAot avOpomoL.

[Naoadta va epappooete andoas ta eEG dATayAS
pov:

1) Av Lavaowpn tiadtn meaéng ev tw Xwolo
va yvopiCete ottt O oag oLAAGPw Kal &ved
X00VoTOIBT)C apécog Ba oag kAeloo ot GuAakn.
Ortav méCovv ta KAaplva kat Tor LoV OQYava
OTO OLQYLAVT] OTO TIAVLY(QN Kol OTO YAMO TIQETMN
va X0Q€PBOLV UTIQOOTA ATIAVTES TIOL €TLOUOVY vV
x00épouvv KaL OxL povo o dog avOpomos. APto
elve yoamdovod.

2) Mov avapéeBike dtL o yandagog tov xavtlo-
TIOVAOL TOV LeMTEUPELO UTTiKE OTO KAAKAUTIOKL TOVL
Baiov (ag unv avaypdpo to emiBeto) kat o Baiog
exvePloTike Kol KAQPOOE TOV YANOXQO HE TNV
a&AaAN oo eva kamoVAL KataAafévete o yamdaog
d¢év etvat 6vog aAd o Baiog. Aved moAdv okéeov
KATaAXPEVN Kavig OTL 1o KepaAn dev €xet Lo
aA& koAok1O6oToQo. ATtaryopeveTe va Eavaryivr ek
VEOU TETIO ATIAQAOEKTO 1) TIAQOLLO TIOAY A,

3)Iiya oo payaln) i kadé karamd é£o Boopovoe
KATQOVALO. ATtaryoQeveTe VA KatovpAate €Ew O0TOV
tixo tov payallov.
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4) ATtacryopevete To POLoidLV To GovaoKiv Kat evtog
oL Kadeviov To avepllv dOTL etvat XIHOVAS Kat
eo0aveté tig amodood amo tBooua. Ootic emtOun
va avepot) va eE€oxete ££00ev Tov kadeviov.

5) Toa MOAAéC yuvékes va TAVOLVY TN Oltykovva
HET& TOL VLTIOKAMIOOL Vo TOo TEAPOVV TEO TO
éumpooBev va aviyouv ta mOdx KAl Vo OLEOVV
000toc. To TovUTOV elval amMAQAdEKTO KAl TOETM)
aved xoovotolBic va TG Poakocete ATal Ko
duxmavtoc.

6) Otav Alav molav mate @ YeAddx OTo
YeAaddon kat ypllovtag mémn avimepbétog va
ualéBete TG Poviég twv Cwov amod to dQOUOo, TO
010 va kdvete Kot o BEAdN OLOTL deV €XN TIOL Vo
nation 00Tic Padiln &g Tac 0dovS Tov XwEIov.
Kat extog tov tiovtov oag xotdlovte at Bovieg va
Ce0TéVeEOTE OTO UTTOLXAQL TO XIUOVA HLE T KOLAX.

7) Le kaBe maviylQL AMOKQLEC TAOTXA KAt YAHUOUG
mov  Padlln KAAOVTIHEVOG O KOOMOG Tl 0TV
ExAwola kat petd 00PN ota oloyLavior kKt 0Toug

YAHOUG TIQETT ATIAVTA TAX OKVALA Vo etvat depéva
Ok XovOOV aAloideov kat oxviov mEog amodpryty
AT UATWYV €K TOV OKINOOXKOUATWV.

8) Nat pv mivete MOAL tvomveufatodn motd toi-
TIOLEA KAL (VOUG Kol HeTd EeQVOPOAATE KAl KAVETE

xalopdoeg.

9) Na tiploete aved avtioloeog kat XQovotoLprg
™V dvoOev TadTnVv dxtoryr)v Hov &vOoTin okVAN
KAt Yvékeg dlotL 0miog ovAngon nagaBatic Oa
tov olA&Bo Ba tov kAloo 0To OXOALD KAt AALOVO
tov Oa Tov taedo kat Oa tov paPeioo oto Eido.
Noa pe ouyxoolte av €kava KATIO CLVTAKTIKO
AdBoc kabotL teAlooa kat eyw v Toltn Tov
Anpotikov oxoAlov dLoTL dev pe £0TIAE 0 TATEQAG
HOL a0 TO XWELOV €15 TV AdQlooav yix va uabo
TEQLOOOTEQR YOAUATA. LAV YKAQXYKOUVIG TIOV
elpe kKat eyo kataAaBEveTe AMAVTES TAG YOAPAS
Hov tag omiag OéAete dev OéAete va tag TIploete
avimepOétog

a
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Avaxotvwon yix tov
Oavato tov BaoiAn

ETAIPEIA Adecarn
Me peydAn pag OAYm
OUYYD&‘PéwV ’ TtAnoopoonONKape  Tov
Odvato tov  debvawg
HELLENIC AVAYVWELOUEVOU KA
AUTHORS' Wiaiteoa ayamntov,
SOCIETY TO00 otnv EAAGOa 600

kat ot TaAAla o6mov

énoe 1O pEYAAUTEQO
péoog g Cwng Tov, ovyyoadéa kat HEAOLS TNG
Etaupelag BaoiAn AAeEaxn. O moAvPoafevpévog
ovyyoadéag éyoade ota EAANVIKA KL 0T YOAAIKA,
taldeve avapeoa 0TI dVO AVTEG YAWOTTES Kol TOUG
Vo MOAITIOHOUG Kat TOTE, OMwG €xel Tel o (d1og,
«ropia amo TG dVO YAWOOES deV TEODWOE KAl KA
deVv TOV MEOOWTE».

Zroug oucelovg Tov ekdpdlovpe Oegua CLAALTITIOLA.

OBaoiAng AAeEakng yevvrOnice To 1943 otnv AOnva,
evw og NAkia 17 etwv épuye pe voteodia yor v
AW g T'aAAiag, dmov omovdaoe dnuocoyoadia. To
1968, Adyw NG dIKTATORIAG TWV TUVTAYHATAQXWY,
eréotoePe ot I'aAdla omov kat eykataotdOnke
mAéov HOVIUR, eEAOKOVTAS TO EMAYYEAUA TOL
dNpoooyeadov (cuveQyalopevog e EVTuma OTWS To
LaCroixkatLaQuinzainelittéraire, v 0to 0ad10dpwvo
pe v France Culture), tov koutikov BiAiov yux v
epnuepida Le Monde kat tov xpovoyoddov.

O BaoiAng AAe&dxne éyoade T MEWTA  TOUL
pnvbotoprjpata (To oavtovitg, Ta kopitowx Tov Xitv
Mmnovp-Mmovp k.&.) ot YaAAKE, €vdd TO TEWTO
pHvOotéonua ov éyponpe 0TI UNTOLKT) TOL YAwoOoQ,
10 «T&AyKo» (1982), yvaoloe emiong peyaAn emrtuyia
Kot peTad£0mnKe 0ToV KIVNUATOYQAPO. Zuyyoadeag
HeTaEL AAAwV Tov «KAagvétou», Ttov «@a oe Eexvdw
kaBe péga», tov «Ou Eéveg Aé€eic», tov «Ilaplot-
ABnvar kai tov LTt kAaug», ovvéxioe OAN tov
Con) va ta€devel avapeoa oTig dvo YAWooeg, kabwg,
OTIWG €XeL TEL O 010G, «Kaplo dev TOOdWOE KAL Kaplic
Ao TG dVO deVv ToV el e MOTE MEOdwoew. To égyo Tov
ayarmOnke witepa oe EAAGda kot T'aAAla, aAA&
KA 0& TIOAAEG aKOUA XWOES OTIOV LETAPQAOTNKE.
[Téoa amo ) ovyyoadn, o AdeEakng elxe aoyoAnOel
ETONG ME TO XIOVHMOQLOTIKO OKITOO KAL HE TOV
kivnuatoypddo. Eilxe oknvoOemoer v tawvia
pucoov prkoug Elpaticovgacuévos (BoafeioPeotiPaA
Tovp kat TaAAwov Kévtoov Kuwvnuatoyodadov),
g mAetawviec O Néotwp Xapuidng meova otnv
emt@eon wat To Toaméll kat ) peydAov prjkovg
towvioe ABnvadol (A" Poafeio deBvois deoTBAA

oy Xtovpoe tov CHAMROUSSE).

INa to ovyypadwod tov €oyo, o AAeEakng eixe
tunOel pe ta PBoaPeid AAuméo Kapi, AAeEdvto
Bawart, ZapA Eopmoayid, pe to Boafeio Medicis yix
to BipAio tov «H puntowr) yAwooa, pe to MeydAo
Boafeio MuOiotoprjpatog e IF'aAAwrc Akadnuiag
Yo o €0Y0 Tov «.X.» kat pe to MeydAo BoaPeio tng
FaAAwnc TAwooag yix to ovvoAo Tov €gyou Tov.

To 2017 avaryogeUtnke eMITIHOS OOAKTOQAS ATIO TO
tunpal aAA g yAwooag katpiroAoyiag tov EOvucov
kat Karmodiotoiakov Iaveromuiov AOnvav.

FhkkRkhRhRRRRRK

NIKI EIDENEIER schreibt iiber
Werk und Leben der Literaten Kiki Dimula,
Vassilis Alexakis und Ntinos Christianopoulos.

Kukr) AnpovAa (6.5.1931 - 22.2.2020)

AANA@V T Baon)

Na Boéxet 0éAw otav.

Oy dvvata

MiCeoa va Boéxel, amoTuxnuéva

OXL TAQATIAVW ATO OTAYOVEG

oav eKelVES TTOL CUUTIXQAOTAO KAV

oe kaOe Aryootd onuelo g Cwnig pov

otaydveg OéAw va petadégouvy

OTOV MO TOUG e EVAXBeX

OAwV pall twv peydAwv OARpewv

1 UIKQOOKOTILKT) OWQEO

avTl AoLAOVdIX dYQLEG TTAYOVES TOV OrYQOU

0éAw va pe 0dnyovv mEoPpuAaypévn

ar’ g Oavatndpogeg AakkovBeg

G pakapiag 0dov

OIS TEOPVAAEX KL £YW TN UIKQOTNTA TOUG
unv mvryel

0€ UEYAAO OVEIQWV KATAKAVOUO
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uia otaydva, ) teAevtaia Opwe, €AW va pov daoet
TOV dIOLHO TNS ACTIAOUO.

Kiki Dimula (6.5.1931 - 22.2.2020)

Des Anderen Last

Regnen soll es wenn.

Nicht starx

Armselig soll es regnen

nicht mehr als ein paar Tropfen
wie jene die mir beistanden

bei jedem noch so kleinen Punkt meines Lebens
Tropfen sollen tragen

auf ihren Schultern mit Ehrfurcht
das winzige Haufchen

all der gewaltigen Wehmut

statt Blumen sollen mich begleiten
Wildtropfen vom Feld

und mich schiitzen

vor den todbringenden Gruben
der Seligen Strafie

wie auch ich habe beschiitzt

deren Nichtigkeit

vor dem Ertrinken

in der grofien Flut der Traume;

ein letzter Tropfen jedoch soll mir geben
seinen Zwillingskuss.

Mac adnoe Tov dIoEKTO ALTOHV XQOVO KALT) LEYAAT
uag oo Kikr) AnpovAd. Avtr) «n pavatikr) tng
vnapéng» dev pmodpece va Viknoel T ¢vor), Tov
€XEL HEV €TOLHO YIx OAOVS pag To eELToLo, aAAL pe
coPlot LEYAAT) DEV LAG TO AVAKOLVWVEL EYKALQX, Y
va mpoeTolpaotovpe. Towg va éxet kat dikawo! Yo
Bdboc mootuder o dvOowmog TV TagamAdvnon
QTIO TN CLYKEKQLUEVT] YVWOT] TIG AVAXWETOT|G TOU. ..

Kt 6tav n woa avty Pptaoel, vwlc 1) kavovika
N KAl agyq, Yix TOUG QYATNUEVOUS TOUL HEVEL
UTIQO0O0TA TOUG €Vat KEVO, IOV TITtOTE eV UTTOQEL V& TO
AVATIATNQWOEL, Yiot TTOAD KalQo. Ag elvat wotdoo kKaAd
exel mov mave ot ovvetol Ovnrol, Tov otV eTiyelx
Cwn) touvg adoowdnrav oe éva €0yo kat elxav v
TOXN V& ToLG €PodLAoEL W avTO Kol TTAAL 1) Cowr) 1) 1)
woxn. Kat tt o vrégoxo €éoyo amod v wavotnta
va Oepamevelc v motnon! Kat n AnuovAd etxe tnv
TUX1 AUTH] V& EKTIANQWOEL TEAELX TO €0Y0 TNG KL £TAL
va pag maenyopel Badik pe v mtoinor) ey v
amwAewa!

In diesem Schaltjahr hat uns auch die grofie Dichterin
Kiki Dimula verlassen. Diese ,, fanatische Verehrerin des
Daseins” konnte die Natur nicht besiegen, die zwar fiir

uns alle das Riickticket bereithalt, doch in groler Weis-
heit meldet sie uns nicht zu einer rechten Zeit, so dass
wir uns darauf hitten vorbereiten konnen. Vielleicht
hat die Natur recht dabei! Im Grunde zieht der Mensch
die Tauschung vor, anstelle der konkreten Kenntnis der
Zeit seines Abgangs...

Und wenn sie gekommen ist, frith oder spit oder
zum rechten Moment, bleibt vor den Uberlebenden
eine Leere, die mit nichts gefiillt werden kann und zwar
fiir lange Zeit. Moge es den besonnenen Sterblichen,
da wo sie sich nun befinden gut gehen, diejenigen, die
im irdischen Dasein sich einem Werk gewidmet hatten,
das heifdt, das Leben oder das Schicksal sie mit einem
wichtigen Werk ausgestattet hatte. Und was gibt es fiir
ein grofartigeres Werk als die Fahigkeit, der Dichtung
zu dienen!

Dimula hatte nun das Gliick, ihr Werk perfekt zu ver-
vollstandigen, und uns mit ihrer Dichtung tief zu tros-
ten fiir den Verlust.

(Das Gedicht AAANAwV tar Baon mEoépxetat amod
ovAdoyn Ta evgetoa, Exdooes Tragog, ABnva 2010.
Ubertragung ins Deutsche: Niki Eideneier)

*kkkkhhhkhk

Vassilis Alexakis

Genau an der Wen-
de des Jahres hat
uns auch Vassilis
Alexakis verlassen.
Und da, wo wir alle
gedacht und ge-
wiinscht hatten, nun
mogen die Verlus-
te an bedeutenden
Autoren der griechi-
schen Literatur im
,verflixten” vorigen
Jahr im neuen Jahr
2021 endlich aufho-
ren, entpuppte sich
diese Hoffnung so-
gleich als stark utopisch. Alexakis war wohl der jiings-
te von allen, sonst mindestens gut betagten Genossen
in seinem Metier, die im Jahr 2020 ablebten. Naja, man
konnte mir entgegnen: mit 77 ist nattirlich auch er kein
Jungling mehr gewesen! Aber seine vitale Prdsenz in
der Literaturszene Europas, war fiir uns ~+Migranten”-
mehr oder weniger derselben Generation-, eine ,,Sttit-
ze” in unserer damaligen deutschen geistigen Einsam-
keit gewesen!

Foto: Klaus Eckhardt
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Dieser Gastarbeiter des Geistes war sehr oft und sehr
wirksam auch in Deutschland, um mit seinem selbst-
bewussten Auftreten, das aber keinesfalls tiberheblich
war, seine Biicher den deutschen Leser vorzustellen.
Doch er, recht bald sowohl von Paris, wohin es ihn
wihrend der Junta in Griechenland , verschlagen hat-
te” und wo seine zwei S6hne geboren wurden, wie von
Athen, das ihn gern und mit offenen Armen zu seinem
verlorenen, aber sehr lieben und in ihn verliebten Sohn
machte, sprach eher von zwei ,,echten” Heimaten. Und
doch war er innerlich sehr mit anderen Menschen ver-
bunden, die sein emigriertes Leben teilten, wie er im
,TALGO"” einem seiner beriithmtesten Werke, schreibt:
Du sagtest mir auch dies: Wenn du jemals ein Buch
tiber das heutige Griechenland schreiben wiirdest,
miisste das Titelblatt einen Koffer darstellen — den Kof-
fer des Emigranten, des Verbannten, den Koffer des
Kleinasiaten, des Zyprioten, den Koffer des fliegenden
Straflenhindlers, des Matrosen, des Studenten... Die-
ser Liebesroman ist, auf Deutsch von mir iibersetzt,
im alten ROMIOSINI Verlag 1986 erschienen, tatsdch-
lich mit zwei Koffern auf dem Titelblatt- ein Foto vom
Frankfurter Griechen Fadon Kostakis. Ebenfalls 1986
und im selben Verlag erschien ein weiteres Buch von
ihm mit humorvollen Bilderzdhlungen ,LEONIDAS’
SCHATTEN”, in der kongenialen Ubersetzung von
Klaus Eckhardt, der einen dhnlichen Humor hatte und
der ebenfalls zu frith gestorben ist!

Diese zwei Biicher haben wir in vielen Stidten
Deutschlands mit Lesungen und Videoaufnahmen
aus Leonidas Schatten vorgestellt, ja sogar in der da-
maligen DDR, da der grofSe dortige Verlag VOLK und
WELT , Talgo” in unserer Ubersetzung herausgegeben
hatte und uns zu Lesungen nach Ostberlin, aber auch
in einige andere grofle Stddte eingeladen hatte. Es war
kostlich und auch irgendwie rithrend, diesen Staat zu-
sammen mit einem Pariser Griechen zu erleben und
sein Staunen zu teilen!

Unvergesslich auch der Besuch von Hans und mir
in Paris, wohin wir in seine , Bude” eingeladen wur-
den. Es war in der Tat eine echte Bude, eher fiir einen
Studenten,als fiir einen bereits bekannten Schriftsteller.
Er hat Fava aus Santorin, seine ,Spezialitdt,” fiir uns
gekocht, und wihrend wir uns tiber Gott und die Welt
unterhielten, stand er sehr oft auf, kletterte die 10 Stu-
fen zu seiner Kiiche hoch, wo der Brei sprudelte, und
mit einem genussvollen aach probierte er ihn stindig
wihrend der kréftige Knoblauchgeruch die winzige
Wohnung einhiillte, und unsere Nasen kizelte...

So war Vassilis, und wir genossen seine Parea, seinen
Witz, seine ernsthaften Ideen, seinen Humor und sei-
nen nie betriibten Optimismus. Ob er nun damit die
Engel des Himmels unterhalt?

*kkkkkhhhk

I'ia tov Ntivo XpiotiavomovAo
Evog Aemttov owyn

Eoeic mov Borjkate tov dvOowmnd oag

KL €xete Eva X€oL var oag odlyyet ToudPed,
Evav U0 V' AKOVUTIATE TNV TiKQa 0,

éva kool va UmepaomiCel v EEan) oag,
KOKKIVIOATE AQAYE YL THV TOOT) €VTLX (X 0AG;

12.08.2020 1 Etaweia Xvyyoadéwv exdodlet amnd
Vv AOrva Ta CLAALTINTHELA TNG YIX TNV ATWAELX
tov Ntivov XQuotiavomovAov, mov KNdeVTNKE TNV
[Tépmn 13.8, otn Oecoatovikn, Omov eixe yevvnOel
ot 21 Magrtiov 1931, ¢ avtd €dw TO dWUATLO,
omov (w wg oNueQq, 0w eime o0 OLOG O& X TOL
ovvévtevén. H «<Emoxr) twv ioxvav ayeAadwv» (1950)
Ntav 1 mEwTn oLAAoYN Tov Tou Ty, TeCoypadov,
KOILTIKOU, Hetadaoty), Aaoypadov, OULAAEKTN,
LEAETNTI) KAL EQUNVELT!] QEUTETIKWY TOOXYOLDLWV
Kat exdotn. Amoddortog e Plocodikric LxoArg
tov AgiwototeAelov Tlavemotuiov,- n omoia tov
avayogevoe 1o 2011 o€ emiTIHo DOAKTOQA TG - dev
0éAnoe moté va Tdel oty ekmaidevorn, yuati dev
NOeAe va efapratar amd vmovEYEIX KATEXOVTAG
dnuooteg Oéoeic. Ymmole OUws WELTAC Kol dlev-
Buvtric tov TeELOdKOL  «Alrydviog»  (1958-1983)
KL TV OHWOVUHWY ekdooewV (éwg to 1998) kat g
Mukor|g ITvaxoOnkng (1974-1995). To 2011 TunOnke
pe to MeyaAo Boapeio 'oappatwv, mov aovr)Onice
Voo aQOA&PeL, TIXQATIEUTIOVTAS OTO Kelpevd Tov
«Bvavtiov»: Eipat evavtiov tng kdOe Tuntikrg
dlakplong, arm’ Omov KAt av  TEOEQXETAL Agv
vTtdEXeL To xvdaia Prrodolia, at’ to va BéAovpue
va EexwoiCovpe ... Elpat evavtiov twv Poafeiwv,
YTl HEWVOLY TV a&OTIRETELR TOL avOQEWTOU ...
KAt KAToTe O TEETEL VA DLWEOVHLE Tt AP EVTIKA ATIO
) L) pag, eixe yodpel mdvw amo todvta xoovia
TIOLV.

Kal Tl O&v kdvarte Yo va pe Odpete
Ouwg Eexdoate MwS IUOLV OTIOQOG

Me oVt TV avakoivwon g Etaipeiag Yvyyoa-
déwv amo mmv EAAGda mAnpodoonOnkape  dw,
ot Teppavia, Tov Odvato avtod tov Wwxitegov
avOowmov kat ovyyeadéa g OcooaAovikng.

To moinua mov cvvodevel TV TLTTIKY KAt oLV OL-
OUEVT, AAAK KALTIOAD TAUQIAOTH) OTOV XAXQAKTI|QX TOV
QAVAKOLVWOT), TIOOEQX ETAL ATIO TNV TIEVA TOV (DLOL TOL
ovyyoadén, eEl0OL KALTH TEEVA TAV TOV XAQAKTH OO
tov «Ntlvov», 0w KLEIWS TOV OovopAlape OtV
natEida TOL, AVTIC TNG WIOTVTING TIEOCWTIUKOTNTAG,
TIOL TNV €KTIHovoav pev, aAA& oto Pdabog v
doPovvtav KoAag ot cuvadeQdOL TOU.
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Aev1tav eTtionpo emtdyyeAA TOL 1 KOLTIKT). AAAG,
OTIWS lowg Kavelg AAAog tov ovvadov tov o Ntivog
nagakoAovBovoe  adXAEIMTWS  TO  AOyoTeXVIKO
YtyveoOat g moAng kot diéipLve, oxedov He TNV
TEWTN  paTk otV eudaviCopevn kdOe pood
AOYOTEXVIKY] T Ywyr) T meodPata amo ta eQlda
XWQIC dLoTAyHOUS KAt TTowYLvRloHaTA.

‘Hrtav prAdAoyog, oxL pévov emeldr) ortovdace Pro-
Aoyia oto AglototéAeto Iavemotiuio, aAAd katamo
xapaktoa: Pidoc tov Adyov, mov tov «OepdTeve»
AKATATIAVOTA, OXL HOVOV HE TA YOATITA TOV, dAAX
KAl TIQOPOQIKA e EKELVIV TNV XAQAKTNOLOTIKT)
dwvr) Tov. PV} TTIOL He TOV TOVO TG deV 1EEQES AV
TIOOKELTAL YLt ETILTIOELOT 1) LAOVOE €K TOL GLOLKOV
TOL OV Vo amyyeAve Ttoinon:

Edw dev elval TOTIOC vat NOLXATOU L,

AUTO TO QEUTIETIKO POV XAAXTE OAO TO KEPL.
Bovokavet to péoa pov kabws o’ aykaAalw.
Mov kavet kakd v’ arxobw yia Egviteovg.
Edw dev elval tomtog yx pag.

Hrtav lowg 0 mpwtog A0ylog mov ektiunoe
ameQlPoaoTa T0 EAANVIKG QEUTIETIKO TOAYOUDL, KAt
dev dlotaoe va dNHLOLEYT|OEL LA ULKQT) 0QXNOTOX, 1)
oTolar TOV OLVODEVE WG TEOAYOLDLOTH) O€ KOVTOEQTA
QEUTIETIKOL TOAYOLDIOV TIOL dLOQYAVWVE ETUOMUA,
aAAG& kat pe aovvr0oTeg emOoKEPELS TOV AVORUTIA
T.X. OTIC PLAAKEC!

Na v emoxn] exetvn,- WAGpe yix ta téAn Tov
EIKOOTOV ALV KL AQXEG TOV ELKOOTOV TIRWTOV - OXL

ATAWG TMEWTOTLT), AAAL OXeDOV AdLAVON TN TOAUN
Yo évav ooPao «AdyLo», TTOL ACXOAOUVTOV KATA T
AAAa pe v «vymAr» Aoyotexvia kat T «coBar)»
téxvn. O XQotavomovAog HAAIOTX TNTav KAt
EAOTIKOG KAAALITEXVNG, elxe aoyxoAnOel emtuXwg
HE TNV xapaktikn). Autod Opwe ov Oa ovopdlapie TV
KUELOTEQEN €QYaoia Tov NTav oL dloEOWTELS TwV LTIO
édoon PPAlwv kal 1 dLOQYAVWOT KAAALTEXVIKWY
KUKA@V ekdONA@oewV 011 «Alayddvior, OTiws Aeyotav
0 €KOOTIKOG O(KOG TOL (DQELOE, KAL TOL OTOIOL OL
exdooels elxav Praoet T 170, evw ot «Muwkon
[TvakoO1kn» g Alxywviov, eixe dogyavwoet 400
exOéoelc oe 24 xoovia, dnAadn, av vrtoAoyilw owotd,
riepimov 15 ekOéoelc Tov xpovo.

O XQuoTtavomovAog wotdoo KAt Ttapd TG TMOAAEG
TIOALTIOTIKEG  TOU  dQAOTNOLOTNTES, TIQEUELVE OE
0An tov 1 Cwr) kKvoiws Tomtrs. ‘Evag momrg mov
OLVEDEE OTO €QYO TOUL TO OVEQLKO OTOLXElo pe TV
TEAYHATIKY) TOL Cwr), XweIs va meodidet timote. Ta
KOWWVIKA OXOAl, TIOL €UTEQLEXEL 1) TOLNOT) TOU,
TaQAkoAOVOOVV KAl EVOLVAUWOVOLV X VOOTaAyix
Yo tov maALo, artAd TooTto Cwr|g He eLALKQLVT), OKANQT),
U TTOVEEVT] KQLTIKT), YLt TNV OTtola KA yvwollet
otL dev PBonbad otnv anokatdotaon g abwotnTac.
AAAG exelvog maQ” OAa avtd amolnta v aAnOex
Yot TOV €XUTO TOL TOVAKXLOTOV, KL TTXQADEXETAL EK
TWV TEOTEQWYV TNV T)TTAL.

AAAG& OV elval teAka o tomog tov; Mmogel
évag evaioOnrtoc avOpwmog kat pudAlota pe Vv
WuTeEoTNTAL TG OpoPLAOPNIRG, va (et otnv
ovtomtia; Nat, av kdvel Vv aneAmiola momon kat
Poet exel pax B€omn oToOL Va Xwodet, va atobdavetat
aveta, va tov tawoidlet. Kat vouillw ottt 0éom tov
0 XQLOTIAVOTIOVAOG 0TV TIOIMOT), KL OXL LOVOV TNG
Oe00aAOVIKTG, TNV KOATAEL OIKALWUATIKA KAL LLETX
Oavartov.

Me toakioe kL anope n Eyvatia

LE T KETATIX TIG.

Ae poounykiaCet o 1 opoodLi

ota o Pagdaola-

KATL éxet aAAGEel,

agxloape kL edw ta Kapwpata s Adrvag,
oooL de Gpevyovy yia ) I'eguavia
axQBorAnowvovtal,

avéPnrav ToAD oL taideg,

7OV 0 KALQOG TIOL TOLYLOVOVOAHE XWOIS Aept
KAVOVTAGS KIOAXG Kol TOV OVTKOAO

IMoémer va Pow pix aAAN Eyvartia.

././././././.
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expression and knowledge.

‘Evag veagog kUQLOGg ouvavTa évav
NAKLWUEVO

-Me Bupdiote;

SOy

-Yrio&a pabnrig coc.

-Tu néiveis; Me T aoyoleioo;

-Eywa %L eyd xobnyntie.

-Koiveig 6t eioan »aldg oty dovield cov;

-H alBewa elvan g vau. Eoelg pe epmvetioote wo
N0eha va oo HoLdowm.

[Teplepyos 0 NArtwuévog ®0ELOG, QWTA va udbeL Tu
TOU €UELVE OTO WUOAO ROL TOV EVETTVEVOE O TETOLO
Pabud mote va BEheL va yiver xi o dlog xabnynTic.
Ko 0 veaog tov dimyeital v andhovdn wotogia.

-Kdmowow pépa évag ovppadnig pov — mov ftov
ra pihog pov — NABe ot TAEN now pov €deiEe éva
TOVELOQPO ROULVOUQYLO QOAOL TTOV €lye OTNV TOEMN
TOV. AgV AVTEEN OTOV TEWQAOUO ROl KATOLOL OTLYN
TOU TO €xhea. e Alyo, avtiMpOnre 6Tl TOo QOAOL
€hewte IO TNV TOEM TOU %Ol OUECWS EVNUEQWOE
Tov ®oONyNT mov pog dldaone exelvn TNV OTLYUN
omv TdEn, mov Moaotav eoeis. Eoeig, Aoutdv,
amevOuvOnraTe 0TV TAEN ®aw elmaTe:

It is the supreme art

~ ,_‘,{;-__\\, of the teacher to awaken

“ joyin creative

- Albert Einstein

-N1odm®a T600 TOAD TV TATEVD O WIQOOTA 0TOVG
oVPPAONTES POV, TTOV A€V TOAUN OO VO ATTORAAIGO®.
"Eneita gogic ®heloate TV mOQTA, oG elmmorte GAOUG
va otafotpe 6000l xow OTL Oo PayvaTe TG TOETES
oMV pag péyoL va to Poeite. AMA B¢oate xo o
mpovmobeon. Ot émpene va €xovue OMOL pag To
paTio pog ®AeLoTd oL vo unv doue tov évoyo. ‘Etot
rnar ovvéPn. Otav ¢ptdoate oe péva, to Pofrate
OTNV TOETT POV %o To moate. Ouwg ouveyioate to
PAELWO OTIS TOETES OMMV KL OTOV TEAELDOOTE, LAG
elmate «Kautmoa, Wroeite vo avolEete To T oog
ohot. To QoAOL PéOnue!» Aev avadégate TOTE TO
OVOUA LoV 0TV TAEN RO OVTE OV OYOAACOTE TTOTE
TO TEQLOTATIXO O€ MRoowmxo eminmedo. [Tegipeva va
UE EMIANEETE %Ol VO OV RAVETE RATYNOT, AAAAL
timote amd avtd dev ovvéPn. Exelvn v muéoa
omoate TNV o&omeémeld pov yua mdvro. Exeivn
1 TOV 1) O VTQOTULAOTIX LEQX TNG LG LoV OANG %O
LoV OMOATE e TOV TQOTO 0OG VO NYNEO HAONuaL.
Ouunodnrate Tmea To meQLotaTnd ®. Kadnyntd;

-Nai, axovyovtdg og, ta OuunOnuo oha. AALG
VITAQYEL RATL TOV dev Buudpon ®ou avTo €loaL €00,
YLOTE %L €YO ElYa TO PATIOL LoV RAELOTA OTAV OOG
Epayva 6houg!!!

(Emmpéhera: EAEVN Admmal)
- To oAOL »ndmmowov cvupadnT) oog exhdmn zotd
™V dLdoxeln Tov TeéYovTog pabnuatos. ‘Omolog To
EnAeYE, TOQANAND VO TO ETUOTEEPEL AUECMG.
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IZTOPIA KAI ZXOAEIO*
IMagovoioon: Zodia I'emwoyalhion

PoCa Inporntn

To mooPiua g lotoglog ota oyoletor pog
VITAQYEL ROL UAAOTO UE TN YEWOTEQN MOQDT). Aev
etvaw vegPoin). H mxron) aindeia eivan wwg 1 Iotogia,
TO HOVOORO OQYyavo Yoo T Olmondoymdynorn Tov
«OUELAVOU TTOALTY» RO TOU «OUQLAVOU 0VOQMITOU», TO
7O MYO HEVEL AVERUETAAAEVTO RO TS TILO TTOAAES POQES
onompa OLaoTEEPAOUEVO. Aev €yl ToQA VoL OEL ROVELG
to. PPpAia TG 1oTOoEiCG O0TO Zyoleio TG TEAELTALG
denaetiog. Olo pe Pdon v «eBviotinfp» ayvooiv
™V €LENVIXT) %ivnon. Aev PAETOUV OTL OTY) LETOITOAELL-
%1 TEQL000 avalnT®VTog 0 ®aBévag TIg VOV VES TOV YO
TS ®OTAOTQOMES eldav g OMol praiEape. BAémovtog
udiloto ta aroteLEopaTa TG MBS eEayelmong ov
YEVVAEL O VTTEQTOODINOG ATOUOMOS RO VTIEQEOVLULOHOGC
oev Tnuiétan vo 00000V véeg natevdivoels pe EuPinuo
™V aAANAEYYON %ow T dwouoovvr péoo oto (dlo
10 "Efvog % avdpeoa 0toug Mool OTmg ®row pe TNV
ELEMNVLXT) CUVITTIEEN AVAUECT 0€ AOLOVG e ALAPOQETIRA
nofeotmta 6Twg ovupwviOnxe oto Ercivxt.

Avtifeto pdiota yivetan pavepd OtL ayvoolv meo-

yooupo, BpAio nar dAoraAOg T TQOPATUATAL RO TLG
QUITOLTTOELS TTOU YEVVOUVTOL 0TO UAOMUOL TS LoTOQLOG
%Ol YOVICOVTOL ATTAMS VO LETAMOOVYV €Va OQLOUEVO
000 OO LOTOQWXES YVIOELS UOTECTIUQUEVES, YMWQIG
noar ovvoyr), AAANAEEGQTNOT, Y WEIS RATAVONOT TG
drahentirng moelag 0to LoToELrd YiyveoOar. Aéve mmg
elvan 00V elpnviotixi) M Iotopia ofuepa. Oumg 004
N eoyanx TAEN, 6AOL OL €QYOTOUEVOL, TOQATNQOVV:
Ku gpeig Béhovpe v elpnvn mepLoodTeQo amd #dbe
aMov, oumg mEémel vo. Eerabagioovue péoa oty
Iotogia g v evvooipe. Tati yio v xatdeynon
TOV TOAEPWV OEV PTAVEL VO YEWOOUUE TO HWVAAO e
moomarydvda waw pe peydheg AéEels. Amoaltnto elvol
Vo AelmouV oL €0T{EG IOV YEVVOUV TOUG TOAEUOUS %L
QUTEG elvOL OL LUTIEQLOMOTINES ETIOECELS, TO YEYOVOG
WG TO PEYGAo ®ePAAALO nVQLaQYEl 1oL dlapevTeDeL.
Kou yv avtd 10 emavaotatind xivnuao g TaENg Hog
elvar evavtioe otov xamrtaiopd. To mooletagudto
ouveldnromoiel TV lotoouxi] Tov ToEEla ®aL EQUNVEDEL
v lotogio g avBommvng rowvwviag cav Iotogia
™G maAng Twv téEewv. H Iotogia Tntoiv howtdv va
elvol «emoTnun», va egnyel v lotogunn dahentinm
moQeia g avBpmmvng rowwviog Omws eEeliooeTal
%O VO UMV OYVOEL TNV TTAAN TV TAEEWV.

H Iotogio elvon »aw moémer va peiver moomdvimv
emoTNU, pe xobapd Owd g oromd. O oTnELYTEL
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otV OLOAEXTINT TTOQELXL, TV TTAAN TOV TTOALOU UE TO
véo, Oo ddGEeL Tor dhpato péoa otV moQElaL avTh,
0o xalegynoer Tnv ehedBeQT TvevpoTing evéQyeia
v Bedenon tou véou. ESdm elvon to peydho €oyo tou
daondhov. O Adororog meémer va dmoel Cmr oTo
vMxro touv Pipiiov g lotoiag, vo To CUUTANQWOEL,
vaL 10 GwTioeL ot Oheg TG PeQLés. No 00MyNo€L To todi
oYL LovO va. pabeL, aAld va oxedTel TAVM 0TO LOTOQIRO
VARG %o VoL TO ®QIvVeL. Na TO RAUEL LROVO VO YEVIREVEL,
VAL TOU LABELTLS QULTIES XA TNG OLTOLURTIS HOL TG OLLALOLKTG
TOAENG, VO TOU XAUEL OUVELONTH| T1) VOUOTELELD OTNV
Iotoguni mogeia. Me Alyeg AéEelg va to ouvnbioel vo
PAémer waw va otoydleton To TOUdl OIS O 1OTOQIHOG,
V0L TOU YEVVIOEL TTVEU 0L LOTOQXO HQOLTLXO, TTOV VO ELVOLL
%O O TEMUOG OROTIOC TNG OLOQORAMOG TNG LOTOQIAG. Ag
wroget o vo. faler oe evegyeia T pviun Tov tondol
%ot V' oxenotevel TV ®eion. No otolalel amovmtd
NUEQOUNVIES, OVOUATA, XOOVOAOYIES, YEYOVOTO YWQIS
AoYO €O, XwEIg cuTloAdYN O, £T0L TTOV 0TO TENOG
pmepdevovror 0o péoca 0to xePah tou ToudLv. Ag
umoel mEomdvimv o AGorahog va ®AVEL arydVaL VoL
dpduoL YL vo meopTdoeL TNV DAY Tov £Tovg. Ola autd
Oelyvouv ohodpdivega TNV amoTUY i TOU PoONUOTOS 0TO
oY OAelO HOg.

Ma 1 wotopta elvar To pddnuo ov rotayivetol e
TOUG AvOQMIOVG 0” OAES TOUG TIG EXONADOELS KL AROUOL
TO pAONua wov mEEmEL var dlvel OMAxeEQN ®aL EVIOO
™V €0vinn pog Con. Tivetow xotd ™ ddaoraiio
g lotoptag m naAlteen Owomoudaywynon. [ori
2ATOVOMOVTOS TO TToudl T Cwh) ®ow To €QY0 TOU AoU
Tou, awoBdveton xatafabo ™ 0EAnon va yiver evepyd
pégog g rowwviog touv. Ki axdpo PArémovrog
TOUG OYDVES NG ovOQITOTNTAS YioL TNV €EEMET TG
atoalmvetal, yivetor €Tolo yioo »dbe ayova. Méoa
oto panuo g lotoplog Poiorer avéuesa o’ dha ta
eEmteoumd Aapmoiopato to PAO0S TV TQAYUATOV,
PAémer T SakexTint) mopeia, ™) vopotélewa. H Iotogia
O Tou OLAGEeL g elvar avayxn va evovtimbel oe
nd0e eEwtegnn) Plor war vo GpuAder TV eomTEQINY
tou avutovopia. o 6ha TovTO Yivovror cuvédQua,
vodgpovron Pipiia, yivovrow oguvdola. Kar tovtn n
odaoxahio, 6wg pag SLOACKEL O LOTOQHOS VAMOUOG
Cwoyovel 10 Adoraro. Aéyetan 1) amoirtel, 6mmg
ovintel nou mpoomadel vo Poer TV raAlteen Aom.
ITooPAnpatiCeron Tnv ma g ddaoxraiiag. Ko tote
oL mEeg NG ddaorahios tns lotoplag de elvar ayyaoeio
QA OTLYUES ONOVQYLOG.

O Adonohog Ba pégel e Gueon emad) To Toudi pe Ta
YEYOVOTOL, UE TOLTIQAY LOLTAL, Y WQOIS OVAUEDO. O QUTO HOLOE
relva vo prtel raveic. Ta moudid €tol mpoPAnuoartiCovan
rat E€Qovpe mOoo elvon ot GoN Tou TOUdLOD TOUTO.
AVTEG TIG OTLYHES €xoupe €va Tondi Tov 1) oréYT) ToV, 1
PolAnor| Tov, To ouvaioOnud Tov evepyolv pe TV o
HeYGAN évtaon, yoti o pabntig evegyel avbogunra,

Péler dheg Tov TIC dUVANELS Yo EvaL OROTIO, IOV TOV
OLGheEe povog naw arywviCeton va tov metiyel. Nomon
%o PovANoT meld0Qy oV %ol WITOQEOUVE VAL TOVUE TG
alnBvd mhdBetan 0 AvBEMIOG £TOLOS YLOL AVDTEQT
Con. Me T opadwnég eQyaoieg ratd €mOYES, UE TIG
ouINTNOELS, LE TIG TTNYES ROL TOL VIOROUUEVTOL, TV LEAETT
ohav %ot €gymv 1 lotopio matpver fabog xow To,
ovvn0iCet To oudi vor oxémreTon lotoQuxd.

H ovoia tg dwdaoxahiiog g lotoglog Oa elvol va
YV0EIoOVV TOUG VOUOUS RO TNV €EEMET TG ROLVOVIOS,
VO %OTOVOOUV TO. IO TG ETOYES VoL CVAAaUPEVOUVY
TO TOoUrO O¢ ®AOE emMOYN VA TOVG YiveL ovveldnNTh 1
ooyavint) eEEMEN nd0e Pabidag amd Tt o oty GAAN
%L OO0 VO VIDOOUV TG HECO O [UOL ETTOYT VITAQYEL
1N oA eEdQTNOT OV e 0TA dLAPOQ PAVEQMUOTOL
™G Comg. TV autd dev €xel vomua vo eEaxQOoeL povo
TO. YEYOVOTA TO IO, 0VTE VOL TOL YVWQIOEL 0T OTOTINY)
TOUG %RATAOTOON, elVOL aAvAy®Y VO T OEL OTY) YEVIXY
TOUG %{vnom, vo 1o TUQAXOAOVONOEL 0T TROOTAIIA
TOVUG, OTIS evéQyeleg Tovg. T autd Ba amopelyel o
0donahog To £ToLpo, O xaTapetyeL oTIg TN YES RO OTOL
Pondnuata. MabBaiver tor toudld vo Ta egevvoiv, va
Ta OéyovTaL VoTeQa amd avoTNEO €leyyo. Na yivetal
N eoyaota ¢poovriotnolard. Ilgémer o ddonahog va
ovvnBioel To oudi oty pebodirn mopelo g €pevvac,
awg Mradn Ba paléyer to vurd, mwg Oa nAueL to
xnortrd Eexabdguopa xou Twg 0to Téhog Oa exbéoel
TO VAXO, OOTE VO HOG OMOEL TO LOTOQLHT| aANOEeLaL.
O ddonrarog elvor avayxn vao pudader to oudl vo pnv
amodivel Ty tétola N Tétola eEEMEN Tov #dbe haol oe
atopa, I VO TAYTOTOLEL TAL ATOUOL KOl TIS OUAOES
0TI HOLVOVIXES, OLXOVOMUKRES, TOMTIKES ROLVOTITEG
mov ta yévvnoov. [pémer va deiEel oto moudi 6tL oo
omovdadToTy PAorn OAOV TOU TOMTIOUOU, TQETEL VOl
TOVIOTEL 1] owovouxy BAcn xoL 1 emidQOON TG KoL
7évo 0to AoLTtd Plo %o ToUTO TEETEL VO TOVICETOL ROl
OTNV MO TEOYXWENUEVY LMot Babuidoa avimruEng
Tov oMTIopoV. Oa deiEel mwg M oovoulo eivor M
Baowi cutio Tov yiyveobar. Oa 01dGEeL To mondi poig
LTEL OTO LOTOQWO TROPANUO. TG E(vOL avayxn va
paléper To vird 600 1o duvatd mo dTia ov Oa To
PonBnoeL va nataldfel To LOTOQHO YEYOVOS.

AnOpo mETEL VAL VIDOEL TTwg Og PTAVEL VO 0TNQLYTEL
O€ oL TNYT), QA €xeL YOEOS VO AVATQEEEL ROl O
Ghhes poTUQiES now o€ PLpiia Ghha yio To ThThua ou
eEetdlel. I'V ovtd Ba 0O yNoeL Ta ToudLd, Twg roQovv
oLOTNHOTXG v YUEEPOUV TTANQOdoies 0e 000 TO
OUvVaTOV TUOTEQES TNYES A.). OF QYELD, 08 TAQAUOOOELS
YOOPTES 1) TQOPOQIKES, O€ LOLWTIRA 1) IO EYYyoada,
og ehnueQlOes, XoVIrd, TOQAYOUdLO, 0vEXDOTA, ROUOL
va Polorel oyEdo ad TOAELG %Ol OTUTLOL, TTOQTQALTA,
axopa xo QY0 GLthoroyLd.

Apo pelethoer To mowdi Oho awtd Bo pmogéoel va
eounveloel Ta yeyovota. Ma yio vo. 1o ®dpeL auto,
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TOETIEL VAL YVMQLOEL TOVG OHQOVG OV TAL OOV YOV
NOL VO TAL CUVOECEL HOTA OLITLO AL OTTOTELET AL, VO [BOEL
TV oUTLOOLRY] TOUS OUVADELQL.

Av 10 €0Yy0 TG moudetag elvan vor waper To mondi
RavO VoL oUVEQYALETOL YO TO HOAD TNG ROLVIVIOLS KO
™G eBvinng xow OANG TG avBomTOTNTAG, £YEL XOEOC
TOMTO. — QT VAL TOV T YVWQEIOEL KO VOL TOU YEVVIOEL
™V WOt 0° avTi]. AVTIV TV TUWOTH %ol TV YVoon Oa
v dmoel 1 lotogion wg emothun oto oxoield. Oa
deiEel 0 ddonrarog g M avOemVY noWVmVIL glvol
oL HEYAA oL TTOADTAEVQY] OYEOT, £VOS 0QYOVIOUOG
IOV EXTUMOOETAL CUILPOVOL UE VOLOUS HOL YLOL VO TNV
yvoioel woveig moémel va. amhwBel oe Oha TG TO
eMTES 0L KOLL OTOLVAMKA KOL OTOL TIVEV LOTIRAL GOVEQDLOLTOL
(dprhooodia, emothun, YAOooo, Téyvy, moudeia) oty
eomteQl] ogydvmwon (dirnawo, mohitevpa, droixnom,
0TQATOG), OTNV EEMTEQLXT] TTOMTIXY) KOl OTLS OYECELS TLG
debvirég. Arodua Oa deiEel twg 1 Iotogia Oa dmoet Oyt
LOvo T cuvolxt) Cmr) evog €0voug avTIrELUEVIRG, Lo
™ ConN avti] Bo TV TomobeTHoEL PECO 0T OUVOALXT)
€EEMEN g avBpwmoTTog. [Tpémer Onhadi) vo vimoel
to moudi, mwg 1 lotogia toltou 1 exeivov Tov otouyelov
Tov moMTiopo, 1 lotogia Totou 1 exeivou Tov €Bvoug
oto Pdbog elvor xow €vo aexmOLOTO XOUUATL oG
VOUOTEAELOKNG TTOQEIOG OAOXANENG TG OvOQMIVNG
nowvwviog. H Iotogia pog diver 1o mapehBov g
avOEMIOTNTAS 7OV OVVIOTOTOL OO TTEQLOOOTEQOVG
veroUg, mapd amd Cwvravoug. T yvdon toltov xa
uovou yevvdel to y€og, yevvdel Ty mioty oto moundi
yLoL TOV RO0QLOKO TG avBpwmotntac. H Iotopia Ha

OOGEEL TOVg aydveS TOV AvOQMIOU Ol HECOU TV
amvoVv Yoo ehevBegial yLo LloOTNTA, YO0 TEQLOCOTEQT
evtuyian g mhotds pdlog, Yoo o PeAAovVTIrT
nohOTEQN ®OWVVio O0mov Ba Aelpel 1 expetdhievon
avBpwmov oo GvOowmo.

H Iotopta givor emotipun, 1 emotiun tov lotogurnot
VMOUOU, almg voBeheTon na yivetor pubohoyio ®o
TO XELROTEQO, OQYOVO TIOMTILO OTA YEQLOL THG GLOYOVOUS
TaENG.

*[Toouertal yuo éva dpbpo tng PoCag Iufoidtn mov
on-pootettnre otig 22 Fevagn 1977 otov «PIZOZITA-
>TH». Ioaypotetetonr Ty xoNoudTYTo. TOU Hodn)-
LLOLTOG TG LOTOQRIOS, TOV XOQOXTIQO TTOV TIQETEL VAL £)EL
%O ®VQIMG TOV TEOTO OV OL EXTTOLOEVTIROL Ol TTQETTEL
va. 70 LOAEOVV 0TOVG POONTES %o LOLATEQ O€ AVTOUG
TOV UXQOV NV, Eexmeilel 0o ratovontodg xa
TovTOYEoVo PobLd OLohenTindg TQOTOG TTQOGEYYLONG
TOU OAOV TNTNUATOS, RATL EEAUQETIHA X OT|OLUO O VIO
TOUG EXTTAULOEVTIROUS TOU OTUEQQL.

Eilvow yvootég oL Ouorohieg mov 10 erTOdEVTIRG
ovotnuo. épate nar Pater — wg unyoviopods ova-
TOQOYWYNG TNS ALOTLRTG LOEOAOYIOS — OTNV ®ATEVOU VO
oUT] PEOM LY. TWV AVOAUTIXOV JTQOYQOUUATOV,
TOV EYYELQLOLMV TNG LOTORIOG KOl TOU TEQLEYOUEVOU
Toug %.6. XQ£0g OUWG TOV EXTTAUOEVTIROV EVOL VO
TO EEMEQVOUV OELOTOLDVIASG KOL TO OUVYXEXQLUEVO
TQOYUATIXA ETRALQO 1AL OLadpwTLOTIRG AQOQO.
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™ MICHAEL ASDERIS

Migration, Heimat,
Vertredung -

die Geschichle einer
lstanbuler Farmibe

Erzahlerisches Sachbuch

NIKI EIDENEIER

Michael Asderis
Das Tor zur Gliickseligkeit

Die Geschichte einer Istanbuler Familie

Ein historisches Kapitel - mit Herzblut geschrieben.
In seinem Buch , Das Tor zur Gliickseligkeit” riickt
der Autor das Schicksal einer Istanbuler Familie in
den Mittelpunkt. Das von ihm als , Erzéhlerisches
Sachbuch” bezeichnete Werk behandelt Themen wie
Vertreibung, Migration und Heimat.

Der Titel , Das Tor zur Gliickseligkeit” ldsst nicht
sofort erahnen, worauf Michael Asderis hinauswill.
Schon auf den ersten Seiten jedoch présentiert er des
Rétsels Losung: Meine Geburtsstadt hat viele Na-
men. Wir, die Romii, nennen sie schlicht Polis, die
Stadt. Die Frage welche, stellt sich fiir uns nicht. Fiir
uns gibt es keine andere, nur diese.

Auf Griechisch nennen wir sie Konstantinoupolis,
das heifit: Stadt des Konstantin; auf Russisch heifst
sie Zarigrad: die Kaiserstadt; auf Ttirkisch Istanbul.
Auf Osmanisch wurde sie oft Der-i Saadet genannt:
Tor zur Gliickseligkeit.

Und nun ist alles klar: Migration heif3t hier gewalt-
same Vertreibung aus der Heimat Konstantinopel,

und die Istanbuler Familie sind die unmittelbaren
Vorfahren des Autors, nimlich seine Eltern. Nun
konnte man nach einem ersten Blick meinen, das
Buch handle von einer ganz personlichen Geschich-
te, wie es so oft in historischen Romanen der Fall ist;
interessant zwar, aber nach einiger Zeit vergisst man
die Einzelheiten, denn schlimme oder auch ungliick-
liche Schicksale gibt es ja in Hiille und Fiille auf der
Welt, und man kann ja nicht alles behalten.

Behiitet vom Patriarchat

Auch in diesem Buch geht es in der Tat um eine in-
ternationale Familie aus dieser multikulturellen, po-
lyethnischen und interreligiésen Stadt. Und die steht
stellvertretend fiir viele, ja fiir alle Familien, die von
der Tiirkei seit den 1920er Jahren in mehreren Saube-
rungsaktionen und endgiiltig 1964 aus der Stadt ver-
trieben wurden, sodass heute kaum mehr als 2.000
Griechen, ,behiitet” vom Orthodoxen Patriarchat
...und erst recht von der Kuppel der Hagia Sophia,
in Istanbul leben. Hier geht es um Schicksale ganzer
Volkerschaften, von einer -frither- ganz groflen und
wichtigen Ethnie, der griechischen, die jahrhunder-

Die Septemberpogrome gegen die Griechen in Istanbul
1955 (Foto ert)
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telang friedlich und produktiv in dieser Stadt lebte
und wirkte. Und ihre Ausrottung geschah — parallel
zu jener der Armenier — programmatisch und brutal,
in Etappen und angeblich als Antwort auf ,feindli-
che Eingriffe Griechenlands gegen die Ttirkei”.

Wie immer in solchen Féllen wird auch das namen-
lose Volk fanatisiert: aus Nachbarn und Freunden
werden Feinde, und dann sind Ausschreitungen nur
die logische Folge, nicht kontrollierbar und radikal:
Pliinderungen, Brande, Uberfille, Verletzungen. Es
wurden Wunden geschlagen, wie die Septemberpo-
grome gegen die Griechen in Istanbul 1955, die noch
bluten, und um sie zu heilen, enorme Anstrengun-
gen und unendlich viel Arbeit vonnéten sind.

Vom Bosporus an den Rhein

Die Geschichte dreht sich um den , Fall” nicht des
alten, historischen Konstantinopels — der in diesem
Buch als Vorldufer der spateren Katastrophen kurz
skizziert wird —, sondern um Griinde und Auswir-
kungen der neuesten und wiederholten Entwurze-
lung der Griechen in den sechziger Jahren des vori-
gen Jahrhunderts, um ihre Vertreibung aus der Stadt
der Stiadte und die Verfolgungen. All das und noch
mehr ist ausfiihrlich und gut belegt.

Die politische, die historische und die soziale Lage
und Entwicklung der Stadt ist im Grunde auch die
Familiengeschichte des Autors und noch unzéhliger
anderer griechischer Familien: Der Vater ist Grieche
und christlich-orthodox, dessen Grofdvater Periklis
zusammen mit vielen Griechen aus den drmsten Re-
gionen von Epirus nach Istanbul ausgewandert war,
um sich in dieser damals auch wirtschaftlich blithen-
den Stadt zu etablieren. Hier, in der Peripherie der
Metropole lebten bereits tiber anderthalb Millionen
Romif — wie sich die Griechen Kleinasiens und Istan-
buls selbst bis heute nennen —, nicht mitgerechnet die
reichlichen und verstreuten Uberbleibsel des ehe-
mals bertiihmten Byzantinischen Reichs. Die Mutter
ist italienischer Abstammung, ihre Vorfahren kamen
als Auswanderer aus Italien, wo damals dieselben
armlichen Verhiltnisse herrschten. Sie hat auch ar-
menisches Blut in ihren Adern. Sie alle passten also
exaktin die Atmosphére Istanbuls, wo der Sohn dazu
noch ausgezeichnet Deutsch lernte. Als klar wurde,
dass die Familie die Heimat verlassen musste, fasste
man schnell den Entschluss, dass nur Deutschland
das Ziel der Auswanderung sein konnte. Und sie
hatten Gliick, denn sie fanden hier eine neue, stabile
und gerechte Heimat.

Und als die Zeit reifte und sich eine gewisse Ruhe

ausgebreitet hatte, beschloss der Sohn die Ereignisse
der Vergangenheit in Angriff zu nehmen und seine
Erinnerungen niederzuschreiben. Und er schrieb
sie mit Herzblut, gekonnt, liebevoll, ja sogar dank-
bar, tiberzeugend, wahrheitsgerecht und vor allem
sehr lesenswert. Er versah seine subjektiven Erfah-
rungen und Meinungen aufierdem mit gediegenen
wissenschaftlichen Belegen. Dadurch verfasste er ein
grofies Kapitel Historie: etwas Bleibendes, um den
Alten die Moglichkeit zu bieten zuriickzudenken,
um das Schéne wieder zu erleben und das Tragische
zu bewaltigen und um die Jungen zu animieren, die
Geschichte ihrer Familie aus erster Hand zu erfah-
ren. Denn, wie Goethe dichtet: , Wer nicht von drei-
tausend Jahren/ sich weifs Rechenschaft zu geben, /
bleib’im Dunkeln unerfahren, / mag von Tag zu Tage
leben1.”

1 Johann Wolfgang von Goethe, West-0stlicher Di-
van. Die Verse dienen dem Autor als Motto am Be-
ginn seines Werks.

Michael Asderis, Das Tor zur Gliickseligkeit. Migra-
tion, Heimat, Vertreibung — die Geschichte einer Is-
tanbuler Familie. Berlin, Binooki GmbH & Co. KG,
2018. 345 Seiten. ISBN: 978-3-94356-262-0. Preis: 28
Euro. Der artikel ist zunichst verkiirzt erschienen in
der GZ 742am 16.9. 2020 S. 11.
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Vom Pontos in den Pott

Ein Gesprach mit der Autorin: Maria Laftsidis-Krii-
ger und Niki Eideneier wihrend einer Veranstaltung
der GGAD in Diisseldorf am 27.9.2020, wo Maria aus
ihrem neuen Buch gelesen hat.

Die Geschichte beginnt am Schwarzen Meer, dort,
wo einst Griechen ihre Stadte bauten. Wahrend des
Kleinasiatischen Krieges verloren sie ihre Heimat an
jenen Kiisten und machten sich auf den langen Weg
nach Griechenland.

Maria: Liebe Niki, ich griife dich und freue mich
sehr, dich heute bei uns hier zu haben.

Niki: Liebe Maria, ich freue mich auch, mit dir heu-
te ein Gespréch zu fiihren.

Maria: Was machst du denn momentan in Zeiten
von Corona?

Niki: Das, was ich immer gemacht habe. Ich lade
mir immer mehr auf, als ich bewiltigen kann. Das
ist, glaube ich, eine Charaktersache. Ich lese etwas
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intensiver, nicht so oberflichlich. In dieser Zeit habe
ich auch dein sehr schones Buch gelesen und bltte-
re jetzt darin, um die Meinung, die ich mir dartiber
gemacht mache, zu intensivieren oder abzuwerfen.
Aber ich merke, dass ich viel mehr beim Lesen die-
ses Buches empfunden habe, als ich zum Ausdruck
gebracht habe. Deshalb wiirde ich sehr gerne mal et-
was Schriftliches dariiber machen, aber dazu muss
man auch die Lust haben, und diese Lust fehlt mir
im Moment, etwas Schopferisches wie eine Buch-
prasentation zu machen. Aber das kommt vielleicht
noch. Ich weif}, dass du nicht willst, dass wir jetzt
tiber dich und dein Buch sprechen, aber bei der Ge-
legenheit mochte ich allen Griechen, die uns lesen,
aber auch Deutschen, dieses Buch nahelegen, denn
sie konnten und wiirden diese , Flucht” in die Frem-
de (manchmal ist es keine Flucht, aber es wird zur
Flucht), besser verstehen und nachempfinden kon-
nen. Denn es geht um die Flucht der Griechen aus
ihrer uralten Heimat in den frithen Jahren des letzten
Jahrhunderts. Und wir sind immer noch nicht fertig
mit dieser Geschichte; man wird eigentlich nie fer-
tig mit solchen Geschichten, weil immer wieder die
Ressentiments der Griechen gegen die Tiirken oder
der Tiirken gegen die Griechen hochkommen. Aber
dein Buch wiirde helfen, eben keine Ressentiments
hochkochen zu lassen, sondern zu verstehen, wie
das Leben damals war, wie die Zustdnde waren, wie
man gelebt hat. Ich stamme auch aus einer ponti-
schen Familie und erfahre Sachen durch dein Buch,
die ich leider nicht kannte. Meine Oma ist relativ
frith gestorben und war nicht besonders gesprachig.
Ich habe immer ahnen miissen, was sie meinte. Und
da meine Mutter eben keine Pontia war, war es ein
gewisses Hindernis, mich in dieser Breite damit zu
beschiftigen, im Gegensatz zu dem, was du erlebt
hast tiber deinen Vater. Und jetzt erlebe ich es neu
und zwar sehr intensiv und auf eine liebevolle und
herzliche Weise, dass man irgendwie hineinversetzt
wird in die Dinge, die man nicht selbst erlebt hat,
aber wahrscheinlich in sich trégt.

Maria: Erstmal ganz lieben Dank, dass du {iber-
haupt mein Buch gelesen hast, da ich ja weif3, dass du
immer viel zu tun hast mit wichtigen Dingen. Aber
ja, ich glaube, es stimmt, dass das Buch, wie du sagst,
sehr positiv geschrieben ist, trotz dieser Katastrophe.
Aber ich habe mich auch wirklich von Anfang an be-
miiht, es neutral zu schreiben.

Niki: Ja, aber ich glaube, das hat nichts mit Neut-
ralitdt zu tun. Du hast die schwierigen Sachen ange-
deutet und dadurch wurden sie noch intensiver. Das
ist ganz merkwiirdig. Manchmal sagt das wenige

[ ]
Vam Pantos in den Pott

mehr, als wenn man lange erzdhlt oder beschreibt.
Die Gefiihlswelt, die du ausfiihrlicher beschreibst
als die Geschehnisse, besser gesagt nachempfin-
den ldsst, ist so intensiv, dass man den Rahmen als
Rahmen betrachtet und nicht als Ursache des Ubels.
Und das ist, so glaube ich, nicht allen Schriftstellern
vergonnt. Vielleicht ist unser Aufenthalt in Deutsch-
land - du bist ja hier in Deutschland geboren, ich
nicht — also ,,in der Fremde”, (die ich erst jetzt als
Fremde empfinde, weil ich momentan und das erste
Mal nicht nach Griechenland reisen kann) dafiir ver-
antwortlich, dass wir so sensibel darauf reagieren,
wenn diese ,Wunde” unvorsichtig angekratzt wird.
Deine Art des Darangehens ist etwas Neues fiir mich,
die ich sehr viel in meinem Leben gelesen habe, da-
mals mit dem Verlag, aber auch sonst. Auch tiber die
Geschichte der Migration der Griechen von der Ttir-
kei nach Griechenland habe ich viel gelesen. Es ist
aber ganz wunderbar bei dir, man steigt ein mit einer
Liebesgeschichte, die interessant werden soll und sie
es auch ist, aber das ist nicht das Einzige, was man
gewinnt. Im Gegenteil: Man kann nicht ruhen auf
dieser Geschichte, obwohl auch schéne und roman-
tische und sonstige Ereignisse beschrieben werden.
Es ist ein tieferes Hineingehen in die gemeinsame
Geschichte, ob man sie erlebt hat oder nicht.
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Maria: Ich kann mich nur bedanken, weil ich jetzt
sprachlos bin, was du tiber mein Buch erzidhlst, denn
es sollte zunichst eine Reise zu mir selbst und meinen
Verwandten werden, fiir einen kleinen Kreis. Mein
Vater hat mich immer gedringt, diese Geschichte
aufzuschreiben.

Niki: Das hat er gut gemacht. Aber ich muss noch
etwas sagen, obwohl du mir das am Liebsten nicht
erlauben wiirdest. Deine Sprache ist etwas ganz
anderes. Du hast es direkt auf Deutsch geschrieben
und man wiirde denken: Ach ja, aber die griechische
Sprache wiirde das wohl besser ausdriicken kénnen.
Kann sein, aber ich meine: nicht besser, sondern nur
genauso gut. Die deutsche Sprache ist mit deiner Fe-
der so lebendig geworden, so erfiillt mit Fremdwor-
tern, die aber nicht Fremdworter bleiben, weil man
sie sofort durch die Situation versteht, auch wenn sie
nicht immer als FufSnote erklart werden. Man merkt
sofort, um was es geht, und das ist, so glaube ich, eine
echte Bereicherung fiir eine Sprache, wenn man die
Begriffe, die entsprechende Gefiihle hervorbringen
in der fremden Sprache, besser ausdriicken kann, als
wenn man sie tibersetzt hétte. Ich habe sogar eine
Notiz gemacht, wenn ein Lektor in irgendeinem gro-
Ben Verlag diese Sachen glétten wiirde, wiirde sehr
viel von dem Zauber des Buches verlorengehen. Ich
hoffe, dass das nicht geschieht.

Maria: Das wollte ich auch nicht, weil ich mich nicht
- auf Deutsch gesagt, beschneiden lassen wollte. Ich
glaube, dass was du beschreibst, mag auch vielleicht
daran liegen, dass ich ein Kind aus einer Mischehe
bin; halbgriechisch, halbdeutsch. Ich kenne beide
Kulturen und man hat auch (was viele Tiirken oder
auch Griechen immer noch haben) diesen Hass auf-
einander eben nicht, das ist mir v6llig fremd.

Niki: Mag sein. Ich bin allerdings eine Griechin
und bezweifele, ob ich auch so ein Buch hitte sch-
reiben kénnen. Aber ich kann verstehen, was da fiir
Herzblut hineingeflossen ist, und wie aus einem so
ruhigen Bachlein ein stromendes Gewasser wurde.

Maria: Du wirst es nicht glauben, wie oft ich Nach-
te im stillen Kdimmerchen alleine verbracht habe mit
Schreiben und selbst geweint habe, weil mich das so
beriihrt hat. Dann ist man vermutlich an dem Punkt
und auch in der richtigen Gefiihlswelt, das so zu sch-
reiben.

Niki: Das kann ich mir sehr gut vorstellen.

Maria Laftsidis Kriiger, Vom Pontos in den Pott, 2018
Eigenverlag, Druck epubli, Herne. Hier bestellen: https://
www.epubli.de/shop/buch/Vom-Pontos-in-den-Pott-Ma-
ria-Laftsidis-Kr% C3% BCger-9783746714387/76738

MARIA LAFTSIDIS-KRUGER

Am Tag, als Charon sein Leben tauschte.

Das Schicksal ihrer pontischen Familie, wel-
che wihrend der Kleinasiatischen Katastrophe
(1921/23) aus Trapezounda (in der heutigen Tiir-
kei) nach Thessaloniki fliehen musste, beschrieb
die Autorin im ersten Teil ihrer halbbiographi-
schen Geschichte mit dem Titel Vom Pontos in den
Pott. Der spannend tragische Roman tauchte ein in
die osmanische Welt des letzten Jahrhunderts und
nahm den Leser mit auf eine Reise zwischen Ori-
ent und Okzident, als séfie er neugierig irgendwo
in einer Ecke im Haus von Chrissoula, Elisabeth
oder Leyla und wiirde sie heimlich beobachten,
mitlachen, mitfiebern und mitleiden.

Nun kam der zweite Teil dieser aufregenden Ge-
schichte zwischen den Kulturen auf den Markt.
Die Autorin dreht die Zeit etwas zuriick und be-
ginnt ihre Erzdhlung bei Chrissoula in Smyrna,
dem heutigen Izmir. Als junges Madchen wichst
sie behiitet und weltoffen in einem griechischen
Elternhaus mit drei Schwestern auf, bis das Schick-
sal zuschldgt und sie an die Gestade des Schwar-
zen Meeres verschlagt. Am Ende ihres Lebens
flieht sie nicht, wie all die anderen Griechen, nach
Griechenland, sondern folgt ihrem Herzen. Sie
steigt im heutigen Istanbul aus, konvertiert und
heiratet ihren Murat. Doch nicht nur ihr Schicksal
wird bildlich erzihlt, so dass der Leser abermals
das Gefiihl hat, im Raum zu stehen, als der Hod-
scha Chrissoula und Murat traut, Zafira in ihrem
Zuhause sterben will oder Leyla den Blaudugigen
auf dem Schiff nach Konstantinopel trifft. Vie-
le verschiedene Faden werden zu einem Roman
zusammengesponnen, der in die Seelen der Men-
schen schaut, seien es nun Christen oder Moslems,
seien es Bleibende oder Aufbrechende.

Der rote Faden dieser Erzéhlung ist die Gratwan-
derung, die Schicksale (das Kismet) der Protago-
nisten mit Leichtigkeit aus neutraler Sicht dar-
zustellen, ohne Stellung zu beziehen und ohne
Schuld zuzuweisen. Der Leser begibt sich auf eine
Reise zwischen Smyrna, Trapezounda und Kons-
tantinopel und lernt ganz nebenbei auch ein we-
nig das Land kennen.

M.L.K.
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DEUTSCH GRIECHISCHES THEATER KOLN

KOSTAS PAPAKOSTOPOULQOS
Theaterleiter des DGT

Liebe Freunde unseres Theaters,

ich freue mich sehr, in diesem Jahr
gemeinsam mit Euch ,,3 Jahrzehn-
te! Deutsch Griechisches Thea-
ter” zu feiern. Diesen Geburtstag,
den die Oberbiirgermeisterin der
Stadt Koln, Frau Henriette Reker,
mit ihrer Schirmherrschaft ehrt,
dokumentieren wir fiir Euch mit
diesem einmaligen Jubildumsheft.

Als ich mich fiir diesen Riick-
blick auf die Suche nach The-
aterfotos und Skizzen begab,
geschah das Unerwartete. Das
Material lockte mich, immer tie-
fer in meine Erinnerungen ein-
zutauchen. Ich blickte in die Ge-
sichter ehemaliger Kolleginnen
und Kollegen - einige Mitstreiter
bis heute - andere, deren Spuren
sich verloren haben, und schlief3-
lich andere, die leider nicht mehr
unter uns sind. Ich stand wieder
zwischen den unterschiedlichs-
ten Biithnen und Biihnenbildern,
einer Vielfalt an Kostiimen und
Masken, umgeben von unzdhli-
gen Requisiten. Aber auch Kon-
zepte, Ideen und Visionen tauch-
ten auf, die ich frither vertrat, an
die ich fest glaubte. Und plotzlich
befand ich mich inmitten einer
Bilanz meiner eigenen Biografie.
Mit Freude blickte ich zuriick auf
alle Ziele, die erreicht wurden,
auf alle kiinstlerischen Traume,
die Wirklichkeit geworden sind,
auf alle wirtschaftlichen Krisen,
die tiberstanden wurden, auf alle Premieren, die wir
feierten, auf alle Ndchte, die man mit lauten Gespré-
chen und reichlich Alkohol durchlebte.

Aber ein solcher Riickblick macht auch nachdenk-
lich. Man sieht, was nicht realisiert wurde, Ideen
und Visionen, die nur fromme Wiinsche blieben.
Und man weif, dass das Vergehen der Zeit unwi-
derruflich ist; man wird bescheidener.

Ich muss gestehen — als ich unser freies Ensemble
vor drei Jahrzehnten mit einigen wenigen Mitstrei-
tern griindete, lie} ich es mir nicht traumen, dass
wir im Jahr 2020 unser 30-jahriges Jubildum feiern
diirfen. Darauf bin ich sehr stolz!

Liebe Kolleginnen und Kollegen, liebe Wegge-
fahrten, an dieser Stelle mochte ich mich von gan-
zem Herzen bei Euch allen bedanken, dass Thr mich
auf dieser langen Reise begleitet, das DGT und mich
personlich mit Kreativitdt und Inspiration bereichert
habt.

Und schliefilich bedanke ich mich sehr bei Dir, lie-
bes Publikum, fiir Deine 30jdhrige Treue! Du warst
all die Jahre lang unser Motor, unsere Motivation
und unsere Starke. Ohne Dich und Deinen Zuspruch
konnten wir heute dieses Jubilaum nicht feiern.

,Herzlichen Dank, Evxaptotovpe!”
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ETAIPEIA EAAHNQN
ZYT TQ@IEQN LTH
i E:) I'EPMANIA

GESELLSCHAFT GRIECHISCHER
AUTORINNEN IN DEUTSCHLAND E.V.

Fortfrebel

Kunst im 6Hentlichen Raum

Yrig 03.10.2020 oAokAnpewOnke 1o PeotPAA aotikr|g
Téxvnc oe ko Tov Arjpov Ndovoag. Alogyavwtég
G dpdong avtrg ftav 0 Arjuog e Ndovoag, o oVA-
Aoyog INMugetdg Xowpdtwv kat n Etaigeiac EAAjvewv
Yvyyoadéwv g T'eppaviag, vmo v Arylda tov
Ynovgyelov EEwtepkwv pe v I'evuery Foappateio
Anuooag AtmAwpatiog kat Amodrjpov EAAnviouov
Kkat Tov vrovEYyeiov TMoArtilopot Tov Keatwiov g
Pnvaviac Beotpaiac.

Ot eaotucéc dQATES TOL TEAYHATOTOWONKAY
katd v dukokewn tov PeotBdA Urban 2020 Na-
oussa QamMO OAKEKQIHEVOLS  KaAAtéxves, palt
e Vv €k0eon TV KAXAALTEXVWV OTO TOALXWQEO
«EPIA», elxav wg otoX0 TV TEowbnon g emiKoL-
vwviag Kal Tng ovvegyaoiag, OxL Hovo petall twv
KOAALTEX VWV dAAK Kal TV KATOoKwV TG TOANG
¢ Ndovoag. Oewpovpe, magdAx T MEOPAN-paTa
IOV TAQOLOLAOTNKAV AOYO KOQOVOIOL Kol TNV
AVAYKAOTIKY]  avaBoAn] twv TaQAAANAwv  exdn-
AWOewV, WS 0 0TOX0G ALTOG TETLXE ATIOALTA
otV TOAT 0aG, S KAL O KOOUOG XYKAALXTE TOUG
KAAALITEXVES, aAAQ KAl TG Totxoypadiec mov avtol
dnuoveynoav, He peyaAn ayann. KaOnueowa
éoxovtav moAiteg e Ndovoag oTiC OKAAWOLEG,
TEOOPEQPOVTAS YAVKA KAL TTOTA OTOLG KAAALTEXVEG,
AAAG Kot oLCNTOVTAG Yo T €Y KAt TNV OAT) dpdon
niov eEeAlocovtay oty oA g Naovoag. Aeiddeg

Ntav ot oAiteg mov NBeAav va Cwypadplotovy Kat
T dk& Tovg omitix, (nrwvtag va evraxBovv ki
avtol HEAAOVTIKA OTO TIOOYQAUMA TNG EKXOTIKTG
avtc TaépPaonc. Avtr) ot PIAGEevn ovpuTEQLPOL
KAL) aydmn 1ov €detEéav ka® OAn v didokela Tov
DeotAA dev etvoa dedopévn. I't avtd kat opeilovpe
va LEYAAO eVXAQLOTW OTOV KOOUO TG TOATG 0aC.
MeyaAn ftav emiong Kat n CUHUETOXT] TOLV KOOHUOU
aAAG KoL Twv oxoAelwv oTnV opwvLun ékOeon mov
noaypatoromOnke otov MoALXwEo «Egla» mapdAa
TA TEQLOQLOTIKA HETOA AGYO TOL 10V.

‘Eva peyaAo evxaplotw 0a 0éAapie va amevbiovovpe
KAl o€ OAOLG TOUG DATKAAOVG, TOUS KO yNTES KoL To
nadLx Twv oxoAeiwv g Ndovoag mov ovppeteixov
EVEQYA OTIC DQAOTIQLOTNTEG TG EKAOCTIKIG TTAQELL-
Paong, eite Cwyoadilovtac otovg ToiXoLS, elte
ov(NTVTag He TOUG KAAALITEXVEC OTOUG XWEOULG
dpdoeLs.

Muwx tétolx  TOALTIOTIKT] dPAOTNOOTNTA éXEL ATLO
mv pvon g kat duvokoAles. IMaobnkav oAa ta
xowpata mov Ctnoav ot kaAArtéxveg; ITov Oa pe-
tadeebovv ta xowpata to Peadv; Ilov Oa Poebel
uix odAa; Twe kat mov Oa tortoBetnOovv Toamélia
oto dnNuooo Xweo; KTA. OAeg avtéc ot duokoAieg
AVTIHETOTIOTNKAY He PHEYAAN emituXia Xdon otV
AHEOT avTATIOKQLOT] OAWV TOV JNUOTIKWV VLTAA-
AAwv mov akdun kat 1o LapPatokvoako 1Tav
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TIAQOVTEG YLt Vo AVOOLV TUXOV TEOPRAT|UATA IOV
avupetwniCape. Le 0A0VG avtovg Tovg adavelg
Noweg Oa BOéAape va exdodoovue Tov Oavuaouo pag
KQL VA TOUG ELXAQLOTIIOOVHE attd Kadwis. Eva peya-
A0 ELXAQLOTW KAL TNV avTONUaEXo TToAttiopov kot
To eTITEAElO TNG TOL TV KAONUEQVA DA Hag
dlvovtag apeoec AVoelg og Omolo TVXOV TIEOPBANUA
npoékvmte.  TéAog Ba OéAape va evxagloToovpe
O0Aec tic dnuotikéc magatalels e Ndovoag mov
méQA AMO OTIOLEG  WEOAOYIKES dlapopés petald
TOUG, OTNOLEAV UL TETOLX EKAOTIKY) TIQEUPAOT, e
YVWHOVA TO KaAO g OANG g Ndovoac.

Méoa amnd to dxmoArTlopo PeoTPAA aoTikg
TEXVNG TOL TEAYUATOTIOU)OAUE OTNV TIOANG 0Ag,
OeAnjoape va moowOnoovpe TNV KATAVONON TWV
TOALTIOHWY, dAHOQPWVOVTAG VEEG amOpels Yy
TO TG UTIOQEL VA ETUKOWVWVT|OEL O KOOUOG HeTtalD
tov onjuega. OéAape va Gpégovpe Tov MOAITN KAt
oV KaAAITEXVT), péoa amd Tic tolxoyoadleg, oe
éva dNUIOLEYIKO dAAOYO Kal TEOBANUATIONO Y
MV oLUPlwon pHag O €va TTAYKOOULOTIOUEVO
koopo. Eueic elpaote memelopévol mws 0Aot padi
KataPéoape va TETUXOVHE QUTOVG TOUG OTOXOUG.
I't avtd kat evXOPAOTE TO JATIOALTIOUKO UTO
TIEOYQAUMA, Vo €xeL OLVEXEWR OTNV TOAN Oag, He
véeg KaAALTeEXVUKES TtaeBAoELS TTOL amd KOvoL Oa
00YQAVWOOLUE OTO HEAAOV.

' v Etapeia EAAvov ovyyoadéwv ot
Teopavioa MuxaAng IatévtaAng
I'ia tov oVAAoYo Farbfieber Klaus Klinger
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Eleni Tsakmaki - Sechzig Jahre

e Sechzig Jahre, und wir sind immer noch hier. Ein
ganzes Leben.

* Auch ich bin ein Teil der Migration der 60er Jahre,
habe alles erlebt, schwer ertrédgliche Trennungen von
meinen Angehdrigen, sogar von meinen Kindern,
deshalb habe ich diesen Versuch gemacht.

e Ein Volk muss seine Geschichte kennen, und wir,
griechische Emigranten, haben hier Geschichte ge-
schrieben. Diese Geschichte soll nicht verloren ge-
hen, deshalb mache ich diesen Versuch, sie fiir die
kommenden Generationen aufzubewahren.

e Seit vielen Jahren schon beschiftige ich mich mit
dem Thema der griechischen Emigranten, auf ver-
schiedene Weise. Mittels Literatur, Kinderbiichern
sowie auch Theaterstiicken, die durch viele Jahre
aufgefiihrt wurden, und mit vielem anderen.

* Stets jedoch war das Thema die Emigration.

e Ich begann, verschiedene Gegenstidnde, Dokumen-
te und fotografisches Material zu sammeln, alte Kof-
fer, personliche Geschichten und was immer sonst
hier in den Jahren der Fremde zusammengekommen
war.

e Mit dieser Ausstellung wollte ich das Werk voll-
enden, indem ich die Geschichte des griechischen
»Gastarbeiters« in der deutschen Gesellschaft mit-
samt seinen geplagten Kindern darstellte.

e Griechenland ist nicht mehr das Griechenland, das
wir mit unserem Fortgang verlassen hatten, mit dem
Traum, eines Tages zuriickzukehren — hier haben wir
andere Wege eingeschlagen, denen wir nun folgen.

XaugeTiopog amno pa anovoa

LnoAdtn oov, EAévn pag, mavia aéa, va AeAéPw
0’ eYw, vau € XAUQOUAOTE, VA XOUQOUAOTE UE TN
XQAQA OOL KAL VO CUUHETEXOVUE OTIG dVOKOAES
woeg, mov, OéAovue dev OéAovpe, 0Ao kat Oa
VTTAQXOULV.

Kavape tooa modpata pall, yvoloape tooa
uéon ot I'eopavia, pa ko omv EAAGda, eov
mavta pe ) Baguk amo PiPAia PaAitoa cov, ki
epelc pe patix Baglx amo dAKQLA XXQAS, OTIOL
TIEOTIOQREVOTAVE, TAVTOTE UTEOoT& 1 EAévm,
aKovEACTI), YAVKLY, YEUXTI) OEUVI] TEQNPAVIA,
E£00VTAC TLEXELTIQOODEQEL A KL TTAVTA TTEOOLUN
va Pondnoet akoun xat ot adixPoga 0QYAVw-
TUKA, VAL XKOUT] KOL OTO MY EIQEUA VI TNV OpAda
- o} ekelbvn N katamAnkTucr) cov Gakt) mov EyAeidpe
T X ELAT) TOL Ao kL 0 drevBuvn Tov IdpvuATOg
EAANvikov ToAwtiopov!!, aAA& kat otic dvokoAx
EoPAEPIueS duokoAlec. Kar mavra yeAaot),
TIAVTA e XIOVHOQ KAl KAAOOUVN akOUa KL av
KATL 0ev MTav TOL YOLOTOoL NG 1) dev Oewpovoe

0wOTO KAl eAKOWVES. MakaQL va 0oL Holkoovve
TA AL KAL T EYYOVIX KALTA DITEYYOVA 00V, vV
TLAOOLV KATL ATIO TIG XAQEC, TI OTWIKOTNTA 0OV KAl
NV Aloodo&n mdvta dixBeor) oov. KaAr) ovvéxewa,
EAévn pag kat pe vyela.

...Kaw axoun évag Oepuoc xalpetiopog oe doovg
pondnoav o’ avtv TV KATATANKTIKT), VTTEQOXT),
OUYKLVNTIKY, TOOO TQEOOEYUEVT), TIOAVTOIKIAN
TILEOLOLACT) TOL £QYOVL TOV, TTOL DLOTLXWG dev O
éXw TNV TOXN VA TN XX0W AMO KOVTA, pe Oeoui
OLYXAONTHOX KL EVXEC TOWTA O€ OEVA, AAAG KAt
ot Arjuntoa kat ot Maola.

Nixn kat Xave.

*khkkkhkhkhkkk

«H METANAXTEYXH THX AOTOTEXNIAX XE
TOITIO KAI XPONO»

YYZHTHYH XTO ITAAIXIO THX 17ng AeOvoug
‘ExOeong BipAiov @eooaovikng

OPI'ANQXH: Etaweix EAAMvwv  Zuvyyoadéwv
T'eopaviag / Gesellschaft Griechischer AutorInnen in
Deutschland e.V. (GGAD e.V.), 'evikr) T'oappateia
Anuooag ArmAdwpatiag kot Amodnuov EAANvi-
ouov, Tevikd Ilgofevelo g EAA&dac oto
NrioeAvtoodp

ITANNHZ XPYXOYAAKHX
I'evikog Toappatéag Anuooiag AtmAwpatiag kot
Arodnuov EAANviopov

«H petavaotevon g Aoyotexviag og TOMO Kat
X00vo» Ntav 1o Oépa ovlrtnong ovyyoadiwv,
EK00TWV, PUOAOYWV Kal HETAPQAOTWV  TOL
noaypatoromr|nke  oto  mAaiowo g 17ng
AteBvoug ExBeonc BipAiov Oeooalovikng. Avia-
TIOKQLVOUEVOS 0¢ TEOOKANON Tov TTpoédoov ng
Etawelac EAANvwv Zuvyyoadéwv Teopaviac,
MuxdAn IatévraAn. Me ovykivnon avadéoOnia
OTIC TOWTES AOYOTEXVIKEG TIQOOTIAOELEG TV
EAANvov petavaotwv otn F'egpavia, twv avOow-
WV TOL HOXO0UL €KEVNG TNG TQOWTNG YEVIAC.
MiAnoa kat yux Tic AoyoteXVikég TQOOeYYIoELS
TwV avOQWTIWV TOL AKOAOVONOAV XQOVIKAX Kot
KATATUAOTNKAV O0TO €0Y0 TOug Me (nmiuata
TALVTOTNTAC, £VTAENG 0TI VEX KOWWVIX, TQOOTIA-
Oelag katavonomg ne.

Zuyxaontiowx oe OAOUG TOUG YLX TNV ETILLOVT), THV
UTIOMOVI] KAl TI OUYKEVTQWON TOUG 0T HeAET
(NmudTwv 1oL adoovy otV B TNV eAANVIKN
Puyn, 0oL kat av Peloketat

kkkkhkhkkhkhkhk
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H METANAXTEYXH THX AOI'OTEXNIAZX XE
TOIIO KAI XPONO

To yeyovog 6t ‘EAANveg petavdotes otig di-
dooec xwoes ¢ Evonng, aAAd kat tng ApeQikrg
Kkat AvotoaAlag Oxt povov aoxoAnOnkav xo
aoxoAovvtal Oewontik& TOAV CcOPaQd pe TNV
«EAANVIKT)»  Aoyotexvia TG OXOTOQAS, aAAK
KAl TO OTL dlXKQIVOVTAL KAl Yx TNV OKY] TOUG
AOYOTEXVIKI] TIAQAYWYN €lval OXETIKA YVWOTO.
EE &AAOL €xouv yivel apkeTég ETUOTNUOVIKES Kol
YEVIKOTEQR €QEVLVNTIKEG TIQOOEYYIOEIS MAVW OTA
momTika, meCoypadka kat Oeatoka avtd éya,
Kat pdAota oxL povov and EAAnveg, aAAa xou
a0 Teopavoig e0evvnNTéc Kat AOYoTeEXVIKOUG
KUKAOULC.

Ta atopa — WwTéEWS TG devTeENS KAt TEITNG
YEVIAG HETAVAOTWYV - KATAoKeLALOLY Véeg eOVI-
KEC TALTOTNTES, TMAQAYOLV Vées PwVeg, kabwg
avaxkaAvTtouy g QiCeg Tovg O0TO  TIEEADOV
aAA& MapdAANAa emlvpovy va Eavarypdipouy
TNV 10ToQI TOLG pe aVAPOQA OTO TTAQOV TOVGS Kot
TV TOWKAIX TV EUTEQWV TOVS, E€QoVTag OTL
avakaAwvTag to aeABOV Toug KAl TIS TaEado-
O€IC TOU TOTIOL TOUG, OTOV OTOL0 EVOEXOMEVWS
dev éxovv (NoetL moté, Tov avanAdBovy péow g

HVTUTNG KAL TV aPnYNOEwV.

To véo Oéua mov B mEoomabrjoovue va TEO-
oeyyloovue €dw elval va dATIOTWOOVLLE KAL V&
HEAETNOOVHE pe BAOT) TN AOYOTEXVIKT] QYWY
twv EAAvowv ot T'egpavia, avn Aoyotexvia ov
avtol OepamevoOLV UTTOREL VA XXQAKTNELOTEL 1) vt
dTOTWOEL WG «HETAVATTEVTIKI)», AV UTIOQOVLLE
va pAdpe yuo «Metavaotevon» g eAANvnic
Aoyotexviag ot I'egpavia we mEog Tov xO0vo
(maAadteon, vwITeQa 1) KAl €T TOL TAQOVTOG),
WG TEOG TOV TOTO (TIETH), deVTEQT 1) DVO TTATQIDEG)
Kay, QLOKE, WS TEOG TS dxdogoTou)oels. Oa

TIAQOVOLACOVHE  OUVIOUAX KAL TO  TEQLODIKO
«Aoyoypadio» e Etawpeiag wg Aoyotexviko ey-
Xeionua.

Onntég

Nikn Atvrevaiep: PAdAoyog, Emtitiun Awdaktwo
me DProocodPikric LxoAng tov  AQLOTOTéAELOVL
INavemotuiov OecoaAovikng, ekdOTOLX.
IInveAornn KoAoPov: ®iAdAoyog, Adktwe TovL
niaveTuotnuiov Bovvng, Xoopovng, PAwoevtiac.
MuxdAne IatévraAng: Zvyyoadéag, Zvotnuikdg
Oeoamevtrg, AtmAwpaTovXog Yix tov Evpwnaiko
IMoArtilopo, Tlpdedooc g Etaupeing EAANvwv
Yuy-yoadéwv Teopaviag. Xodila TI'ewoyaAAidn:
Metapodotowr, PAoAoyos, Exkmadevtikds. Avtw-
vne Kovvtovong, prroAoyog, ovyyoadéac.
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ETAIPEIA EAAHNON

YT MIeEEdl EQN STHN
j( I'EPMANIA

GESELLSCHAFT GRIECHISCHER
AUTORINNEN TN DEUTSCHLAND E.V.

www.ggad.info

Liebe Mitglieder, Freundinnen und Freunde sowie Gaste der GESELLSCHAFT GRIECHISCHER AUTORINNEN
IN DEUTSCHLAND e.V. (GGAD e.V.),

auch wir mdchten ein kleines Zeichen der Solidaritat in schweren Zeiten setzen! Viele dltere Menschen
mit physischen und/oder psychischen Beschwerden miissen bereits im ,normalen taglichen Alltag”
irgendwie zurechtkommen, was haufig schon mehr als schwer genug ist. In Zeiten der andauernden
Corona-Krise ist es, wenn auch noch sprachliche Schwierigkeiten oder Schamgefuhle etc. hinzukommen,
fiir die meist alleinlebenden Betroffenen kaum noch zu schaffen!

Die GESELLSCHAFT GRIECHISCHER AUTORINMEN IN DEUTSCHLAND e.V. (GGAD e.V.) erreichte Hilferufe von
in Deutschland lebenden griechischen Landsleuten die sich in einer solchen Lage befinden und unsere
Hilfe bendotigen!

Die ersten unserer Mitglieder (Autorinnen) haben gemal dem Motto ,,Kultur beginnt im Herzen jedes
einzelnen.” (Johann Nepomuk Nestroy) ihre Scolidaritit gezeigt und Pakete (Lebensmittel etc., Masken,
Desinfektionsmittel, Buch und personlicher Brief der Gesellschaft in griechischer Sprache) gepackt wie
zugestellt. Folgt bitte diesem vorbildlichen solidarischen Handeln. Jede/jeder kann sich gemag seinen
Begabungen und Fahigkeiten wie Moglichkeiten einbringen.

Weitere Informationen uber die konkrete (organisatorische) Umsetzung und Vorgehensweise etc. erhaltet
ihr Uber den Vorsitzenden der GESELLSCHAFT GRIECHISCHER AUTORINNEN IN DEUTSCHLAND e.V. (GGAD
e.V.) Herrn Michalis Patentalis per E-Mail unter vorsitzender@ggad.info

Alle griechisch-deutschen/deutsch-griechischen Unternehmen, Institutionen, Verbande und Vereine sind
herzlich eingeladen uns hierbei tatkraftig zu unterstiitzen!

ETAIPEIA EAAHNON

LYT PIefean] EQN ZTHN
J f’ FEPMANIA
GESELLSCHAFT GRIECHISCHER

AUTORINNEN IN DEUTSCHLAND E.V.
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